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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmérgid
Paliitiline taust

Euroopa kodanikud kulutavad mérkimisvaérse osa oma sissetulekust energiale ja energia on
Euroopa toostuse jaoks oluline sisend. Samal gjal on energeetikasektoril vétmeroll kohustuses
vahendada kasvuhoonegaaside heidet Euroopa Liidus aastaks 2030 vdhemalt 40% ja
saavutada aastaks 2030 taastuvate energiaallikate oodatavaks osakaal uks 50 %.

Elektrienergia siseturu thiseeskirju kasitleva direktiivi, elektriturgu késitleva méaéruse ja
Euroopa Liidu Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostédameti loomist kasitleva
maéruse uuesti sdnastamise ettepanekud on osa komisjoni laiemast algatuste paketist (,, Puhas
energia kdigile eurooplastele). Pakett sisaldab komigjoni peamisi ettepanekuid energiaiidu
rakendamiseks, nagu on ette nahtud energialiidu tegevuskavas. See hdlmab nii
seadusandlikke ettepanekuid kui ka muid kui seadusandlikke algatusi soodsa tugiraamistiku
loomiseks, et pakkuda k&egakatsutavat kasu kodanikele, tookohti, majanduskasvu ja
investeeringuid, andes Uhtlasi panuse energialiidu kdigile viiele mdétmele. Seega on paketi
pohiprioriteedid kdigepealt energiatdhusus, ELi Uleilmne juhtpositsoon taastuvate
energiaallikate vallas ja diglane tehing energiatarbijate jaoks.

Nii Euroopa Ulemkogu?® kui ka Euroopa Parlament® on korduvalt rdhutanud, et hasti toimiv
I6imitud energiaturg on parim vahend selleks, et tagada taskukohased energiahinnad,
kindlustada energiavarustus ning voimaldada kulutbhusalt kasutusele votta ja arendada
taastuvatest energiaallikatest toodetud suuremaid elektrikoguseid. Konkurentsivéimelised
hinnad on Euroopa Liidus majanduskasvu ja tarbijate heaolu ssavutamisel votmetahtsusega
ning seega ELi energiapoliitika keskmes. Praegune elektrituru korraldus pdhineb 2009. aastal
vastu vBetud kolmanda energiapaketi eeskirjadel. Neid eeskirju on segjérel téiendatud turu
kuritarvitamise vastaste 6igusnormide® ning elektriga kauplemise ja elektrivérkude toimimise

! Komigoni teatis Euroopa Parlamendile, nBukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele,

Regioonide Komiteele ning Euroopa Investeerimispangale: , Vastupidava energiaiidu ja tulevikku
suunatud kliimamuutuste poliitika raamstrateegia‘, COM(2015) 080 (final).

N6éukogu istungi tulemused 14632/15, Euroopa Liidu N6ukogu 26. novembri 2015. aasta 3429. istung
(transport, telekommunikatsioon ja energeetika), ndukogu istungi tulemused 9736/16, Euroopa Liidu
N6&ukogu 6. juuni 2016. aasta 3472. istung (transport, telekommunikatsioon ja energestika).

Euroopa Parlamendi 13. septembri 2016. aasta resolutsioon ,, Energiaturu uue korralduse suunas* (P8_T
A(2016) 0333).

4 Euroopa Parlamendi ja nGukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/72/EU, mis kéasitleb elektrienergia
siseturu tihiseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2003/54/EU (ELT L 211, 14.8.2009,
Ik 55-93) (edaspidi ,elektridirektiiv*); Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta méaarus
(EU) nr 714/2009 vérkudele juurdepéssu tingimuste kohta piiritleses elektrikaubanduses ning millega
tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 1228/2003 (ELT L 211, 14.8.2009, |k 15-35) (edaspidi
,elektrimadrus’); Euroopa Parlamendi ja nukogu 13.juuli 2009. aasta magrus (EU) nr 713/2009,
millega luuakse Energestikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostédamet (ELT L 211, 14.8.2009, 1k 1—
14).

Euroopa Parlamendi ja nBukogu 25. oktoobri 2011. aasta méérus (EL) nr 1227/2011 energia
hulgimitgituru terviklikkuse ja labipaistvuse kohta (ELT L 326, 8.12.2011, Ik 1-16); komisjoni 17.
detsembri 2014. aasta rakendusméaarus (EL) nr 1348/2014, milles kasitletakse andmete esitamist ja
millega rakendatakse energia hulgimitgituru terviklikkust ja ldbipaistvust kasitleva Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) nr 1227/2011 artikli 8 16ikeid 2 ja 6 (ELT L 363, 18.12.2014, Ik
121-142).
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eeskirju kasitlevate rakendusaktidega®. ELi energia siseturu aluseks on valjakujunenud
podhimotted, néiteks kolmandate isikute juurdepadsudigus elektrivorkudele, tarbijate vaba
tarnijate valik, karmid lahtisidumiseeskirjad, piiritlese kaubanduse tdkete korvaldamine,
sbltumatute energeetikasektori regul eerivate asutuste tehtav turujérelevalve ning regul eerivate
asutuste ja voOrguettevotjate kogu ELi hdlmav koosttéd Energeetikasektorit Reguleerivate
Asutuste Koosttéoameti (koostéoamet) ja Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku
(ENTSO) raames.

Kolmas energiapakett on pakkunud tarbijatele silmandhtavat arengut. Selle tulemusena on
suurenenud Euroopa elektriturgude likviidsus ja méarkimisvdarselt kasvanud piiritlene
kaubandus. Paljude liikmesriikide tarbijad saavad nuid kasutada suuremaid valikuvéimalusi.
Suurem konkurents, eriti hulgimudgiturgudel, on aidanud hulgihindu kontrolli al hoida.
Kolmanda energiapaketiga kehtestatud uued tarbijate digused on selgelt parandanud tarbijate
positsiooni energiaturgudel.

Uued arengusuunad on Euroopa elektriturgudel kaasa toonud pohjalikud muutused.
Taastuvatest energiaallikatest toodetud elektri (RES-E) osakaal on jarsult kasvanud. Uleminek
taastuvatest energiaallikatest toodetud elektrile jatkub, sest see on Euroopa Liidu Pariis
kliimakokkuleppe kohaste kohustuste taitmise pohitingimus. Taastuvatest energiaallikatest
toodetud elektri fllsikaline olemus — vahelduvam, vahem prognoositav ja detsentraliseeritud
vorreldes tavapérasel viisil toodetud elektriga — eeldab turu- ja vorkude toimimise eeskirjade
kohandamist turu paindlikuma olemusega. Samal ajal on sageli kooskdlastamata viisil
kavandatud riigi sekkumine kaasa toonud elektri hulgituru moonutusi, mis on avaldanud
negatiivset mdju investeeringutele ja piiritlesele kaubandusele’. Olulised muutused toimuvad
ka tehnoloogia poolel. Elektriga kaubeldakse peaaegu Uleeuroopaliselt nn turgude liitmise
kaudu, mida korraldavad Uhiselt elektribors korraldajad ja pohiverguettevotjad.
Digiteerumine ning internetipbhiste mddtmis- ja kauplemisiahenduste kiire areng
vOimaldavad toostusharul, ettevdtetel ja koguni majapidamistel elektrit toota ja salvestada
ning osaleda elektriturgudel nn tarbimiskgja lahenduste kaudu. Jargmise kumnendi
elektriturgu iseloomustavad vahelduvam ja detsentraliseeritum elektrienergia tootmine,
liikmesriikide suurem omavaheline seotus ning tarbijatele moéeldud uued tehnilised
lahendused arvete vahendamiseks ja aktiivselt elektriturgudel osalemiseks tarbimiskaja,
omatarbimise ja sal vestamise kaudu.

Euroopa Parlamendi ja nbukogu 25. oktoobri 2011. aasta méarus (EL) nr 1227/2011 energia
hulgimiugituru terviklikkuse ja labipaistvuse kohta (ELT L 326, 8.12.2011, Ik 1-16); komisjoni
14. juuni 2013. aasta madrus (EL) nr 543/2013, mis kasitleb elektriturgudel andmete esitamist ja
avaldamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaéruse (EU) nr 714/2009 | lisa
(ELT L 163, 15.6.2013, |k 1-12); komisjoni 24.juuli 2015. aasta madrus (EL) 2015/1222, millega
kehtestatakse v8imsuse jaotamise ja Ulekoormuse juhtimise suunised (ELT L 197, 25.7.2015, |k 24-72);
komigoni 14. aprilli 2016. aasta mé&rus (EL) 2016/631, millega kehtestatakse v&rgueeskiri
elektritootmisiksuste vorku thendamise nBuete kohta (ELT L 112, 27.4.2016, Ik 1-68); komigoni 17.
augusti 2016. aasta méaarus (EL) 2016/1388, millega kehtestatakse vBrgueeskiri tarbimise thendamise
kohta (ELT L 223, 18.8.2016, |k 10-54); komigoni 26. augusti 2016. aasta maérus (EL) 2016/1447,
millega kehtestatakse vdrgueeskiri  alalisvooluilekandesisteemide ja alalisvooluiihendusega
energiapargimoodulite vérguiihenduse nduete kohta (ELT L 241, 8.9.2016, |k 1-65); komisoni 26.
septembri 2016. aasta maarus (EL) 2016/1719, millega kehtestatakse v8imsuse jaotamise forvardturu
eeskiri (ELT L 259, 27.9.2016, Ik 42—68); muud suunised ja vdrgueeskirjad on saanud liikmesriikide
heakskiidu ja ootavad vastuvétmist.

Vt komigioni 5. novembri 2013. aasta teatis ,, Elektrienergia siseturu saavutamine ning riigi sekkumise
parim kasutaming* (C(2013) 7243 (final)).
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Seega on praeguse elektrituru korralduse algatuse eesmérk kohandada kehtivaid turueeskirju
uute turuolukordadega, vBimaldades elektril vabalt liikuda sinna, kus ja millal seda k&ige
enam vajatakse, moonutusteta hinnasignaalide kaudu, suurendades sama ga tarbijate
mdjukust, |digates Uhiskonna jaoks maksimaalset kasu piiridlesest konkurentsist ning
pakkudes Oigeid signaade ja stiimuleid, et meelitada ligi vajalikke investeeringuid meie
energiastisteemi  slisinikuheite vahendamiseks. Samuti seab see esikohale energiatGhusad
lahendused ning aitab saavutada eesmérki saada maailma juhtivaks taastuvatest
energiaallikatest energia tootjaks, aidates seeldbi kaasa liidu eesmargile luua tookohti ja
majanduskasvu ning mesdlitada ligi investeeringuid.

Turueeskirjade kohandamine

Kehtivad turueeskirjad pohinevad viimase kimnendi valdavatel tootmistehnoloogiatel, s.t
tehnoloogiatel tsentraliseeritud, suurte fossiilkitustel pShinevate elektrijaamade jaoks, kus
tarbijate osalus on piiratud. Kuna taastuvallikatest toodetud kdikuva tasemega elektrienergial
on tulevikus Uha suurem roll elektritootmisstruktuuris ja tarbijatel tuleks vdimaldada osaleda
turgudel siis, kui nad seda soovivad, peab eeskirju kohandama. Luhigjalised elektriturud, mis
vOimaldavad taastuvallikatest toodetud elektrienergiaga piiritleselt kaubelda, on
taastuvallikatest toodetud elektrienergia eduka turule I6imimise alus. Seda seetOttu, et
suuremat osa taastuvallikatest tootmisest saab prognoosida Uksnes lUhikest aega enne
tegelikku tootmist (heitlike ilmastikuolude t6ttu). Selliste turgude loomine, mis vdimaldavad
osaleda | Uhikese etteteatamisega enne tegelikku tarnimist (nn paevasisesed voi reguleerturud),
on oluline etapp, mis vBimaldab taastuvallikatest elektrienergia tootjatel miia oma energiat
Oiglastel tingimustel ja Uhtlasi suurendada likviidsust turul. Luhigjalised turud pakuvad
osalgatele uus ettevotlusvdimalusi nn varuenergia lahenduste pakkumiseks suure ndudluse ja
taastuvenergia vahese tootmise gjal. See hdlmab vBimalust, et tarbijad saavad muuta oma
ndudlust (tarbimiskaja), energiasalvestusseadmete haldureid voi paindlikke tootjaid. Kuna
toimetulek véikeste piirkondade muutlike oludega vGib olla vaga kulukas, vBib erinevate
tootmisviiside koondamine laiematel aladel aidata tarbijatel séésta suuri rahasummasid. Siiski
puuduvad endiselt 16imitud |Ghigjalised turud.

Praeguse turukorralduse puudused vadhendavad energeetikasektori atraktiivsust uutele
investeeringutele. Omavahel piisavalt Uhendatud turupdhine energiasiisteem, mille puhul
hinnad jargivad turusignaale, ergutab tohusal viisil vaalike investeeringute tegemist
tootmisesse ja edastamisesse ning tagab, et neid tehakse siis, kui turg neid kdige enam vajab,
vahendades seeldbi vajadust riiklikult kavandatud investeeringute jarele.

Praegu takistavad riiklikud turueeskirjad (nt hinnalaed) ja riiklikud sekkumised hindadel selle
kajastamist, millal elektrit napib. Peale selle el kajasta hinnavoondid alati tegelikku nappust,
kui need on halvasti konfigureeritud vai jargivad hoopis poliitilisi piire. Uue turukorralduse
eesméark on parandada hinnasignaal e investeeringute ligimeelitamiseks sinna, kus seda kdige
enam vajatakse, kaastades pigem vorgupiiranguid ja nOudluskeskusi Kkui riigipiire.
Hinnasignaalid peaksid alati vbimaldama paindlikke ressursse (sealhulgas tarbimiskaja ja
salvestamine) piisavalt tasustada, sest need ressursid tuginevad |Uhemate perioodide tasudele
(nt moodsad gaasij6ujaamad, mida kasutatakse Uiksnes tippkoormuse gjal vaoi tippndudluse vOi
susteemistressi  korral  to0stusndudiuse  vahendamiseks). Samuti  tagavad tegelikud
hinnasignaalid olemasolevate toodetud voimsuste t6husa edastamise. Seetdttu on ndudluse
pakutava paindlikkuspotentsiaali aktiveerimiseks ja taielikuks arakasutamiseks dlioluline
vaadata Ule kbik olemasolevad eeskirjad, mis moonutavad hinnakujundust (nt eeskirjad,
millega eelistatakse vOimsuse edastamist teatud seadmete 0sas).

Tarbijate seadmine energiaturul kesksele kohale
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ToOstus-, &ri- ja kodutarbijate téielik integreerimine energiasiisteemi voib aidata vdtida
varuenergia tootmise markimisvédrseid kulusid; kulusid, mida muidu maksavad |6puks
tarbijad. See vBimaldab tarbijatel koguni saada kasu hinnakdikumistest ja teenida raha turul
osalemise kaudu. Tarbijate osalemise aktiveerimine on seega energiasiisteemi eduka ja
kulutShusa tmberkujundamise eeltingimus.

Energiatarbijatel e uute véimaluste pakkumine on energialiidu peamine kohustus. Ent sageli ei
vOimalda praegused turueeskirjad tarbijatel neist uutest vOimalustest kasu saada. Kuigi
tarbijad vOivad elektrit toota ja salvestada ning ka oma energiatarbimist varasemast
holpsamalt hallata, ei lase jaeturu praegune korraldus neil sellistest voimalustest téaielikult
kasu saada.

Enamikus litkmesriikides on tarbijatel vahe vdi e ole Uldse stiimuleid oma tarbimise
muutmiseks vastavalt muutuvatele turuhindadele, sest |Gpptarbijatele ei edastata reaalgjas
hinnasignaale. Turukorralduse pakett on vdimalus selle kohustuse téitmiseks. L &bipaistvamad
reaalgjalised hinnasignaalid ergutavad tarbijaid osalema kas Uksi vdi energiavahendaja kaudu
ning muutma elektrisiisteemi paindlikumaks, hdlbustades taastuvatest energiaallikatest
toodetud elektri kasutusele votmist. Lisaks kodumajapidamistele suure energiasaddstu
vOimaluse pakkumisele voimaldab tehnika areng seda, et seadmed ja susteemid (nt nutikas
valge elektroonika, elektrisdidukid, elektrikite, kliimaseadmed ja soojuspumbad soojustatud
hoonetes ning kaugkute ja -jahutus) saavad automaatselt ja gida hinnakdikumisi ning pakkuda
lalemas perspektiivis olulist ja paindlikku panust elektrivdrgule. Et tarbijatel oleks voimalik
neist voimalustest rahaliselt kasu saada, peab neil olema juurdepdds eesmérgiparastele
nutikatele stisteemidele ja hetketuruga seotud diinaamiliste hindadega el ektritarnel epingutel e.
Lisaks sellele, et tarbijad kohandavad oma tarbimist hinnasignaalide jargi, on praegu esile
kerkimas uued tarbimisteenused, mille puhul uued turuosalised pakuvad tarbijate rihma
elektritarbimise haldamist, makstes neile nende paindlikkuse eest hivitist. Kuigi selliseid
teenuseid soodustatakse ka praegustes ELi digusaktides, nahtub tdenditest, et need sétted e
ole korvaldanud tohusalt peamisi turutokkeid, et kdnealused teenuseosutajad saaksid turule
siseneda. Selliste uute teenuste suuremaks soodustamiseks on vaja neid sétteid t&psustada.

Paljudes litkmesriikides e jargi elektrihinnad ndudlust ja pakkumist, vaid neid reguleerivad
avaliku sektori asutused. Hinna reguleerimine vOib piirata téhusa konkurentsi arengut,
parssida investeeringuid ja uute turuosaliste teket. Seepérast vottis komison endale oma uues
energialiidu raamstrateegias® kohustuse kaotada jark-jargult kulusid mittekatvad reguleeritud
hinnad ja innustada liikmesriike looma oma tegevuskava kdikide reguleeritud hindade
jarkjarguliseks kaotamiseks. Uue turukorralduse eesmérk on tagada tarnehinnad, millesse
avalik sektor pole sekkunud, v.a Uksnes nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel.

Kiiresti langevad tehnoloogiakulud tdhendavad seda, et Uha rohkem tarbijaid on vdimelised
vahendama oma energiakulusid selliste tehniliste lahenduste abil nagu katusel paiknevad
paikesepaneelid ja -patareid. Ent oma tarbeks tootmist takistab endiselt tootvate tarbijate
suhtes kohaldatavate Uhiseeskirjade puudumine. Agakohased eeskirjad suudaksid kérvaldada
need tokked, nt tagades tarbijatele Giguse toota energiat oma tarbeks ja mula ulejddk vorku,
vottes Uhtlas arvesse slsteemi kui terviku kulusid ja eeliseid (nt asakohane osalus
vorgukuludes).

Kohalikud energialihendused on tohus viis energia haldamiseks Uihenduse tasandil, tarbides
enda toodetud elektrit otseselt elektrina voi (kaug-)kitteks vOi jahutuseks, jaotussiisteemi
Uhendusega voi ilma. Et oleks voimalik selliseid algatus vabalt védja todtada, nGuab uus

8 V1t teatis , Vastupidava energidliidu ja tulevikku suunatud kliimamuutuste poliitika raamstrateegia’,

COM(2015) 080.
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turukorraldus, et liikmesriigid kehtestaksid asjakohased digusraamistikud selliste toimingute
vOimal damiseks.

Praegu on Ule 90 % vahelduvatest taastuvatest energiaalikatest Uhendatud jaotusvorku.
Kohaliku tootmise Uhendamine on tegelikult méarkimisvaérselt suurendanud kodutarbijate
vOrgutasusid. Lisaks on jarsult tdusnud maksud ja tasud vorgu laiendamise ja taastuvate
energiaallikate investeeringute rahastamiseks. Uus turukorraldus ja taastuvenergia direktiivi
|abivaatamine annavad voimaluse tegeleda nende puudustega, mis voivad mdjutada
ebaproportsionaal selt teatud kodutarbijaid.

Vorgukulusid voiks mérgatavalt vahendada see, kui jaotusvorguettevotjatel voimaldatakse
hallata teatud kdikuva tasemega tootmisega seotud probleeme rohkem kohalikul tasandil (nt
hallates kohalikke paindlikkusvahendeid). Ent kuna paljud jaotusvorguettevotjad on osa
vertikaalselt Uhendatud ettevotetest, mis osalevad ka tarnetegevuses, on vaa reguleerivaid
kaitsemeetmeid, et tagada jaotusvorguettevotjate neutraalsus nende uutes Ulesannetes, nt
andmehaldust silmas pidades ja paindlikkuse kasutamisel kohaliku Ulekoormusega
toimetulemisal.

Ved (ks konkurents ja tarbijate kaasamise pdhitegur on teave. Komigoni varasemad
konsultatsioonid ja uuringud on naidanud, et tarbijad kaebavad elektriturgude |8bipaistvuse
puudumise Ule, sest see vahendab nende vBimet saada konkurentsist kasu ning osaleda
aktiivselt turgudel. Tarbijate arvates e ole nell piisavalt teavet alternatiivsete tarnijate ega
uute energiateenuste kéttesaadavuse kohta ning nad kaebavad pakkumiste ja tarnijate
vahetamise menetluse keerukuse Ule. Uuendusega tagatakse ka andmekaitse, sest uue tehnika
(eelkBige nutiarvestite) Uha suurem kasutamine loob mitmesuguseid suure arilise vaartusega
energiaandmeid.

Tarbijate seadmisel energiaturul kesksele kohale on uue turukorralduse oluline kaalutlus see,
kuidas tagada, et uhiskonna kdige haavatavamad liikmed oleksid kaitstud ja et
kitteostuvdimetute kodumajapidamiste ildarv rohkem e suureneks. Uha suureneva
kitteostuvdimetuse ning kdige sobivamate tarbijate haavatavuse ja kutteostuvdimetusega
tegel emise vahendite kohta selguse puudumise t6ttu ndutakse uue turukorral duse ettepanekus,
et lilkmesriigid hindaksid nduetekohaselt ja jélgiksid korrapéraselt energiavgjadust ELi
tasandil kindlaksméaratud pdhimotete alusel. Labivaadatud energiatbhususe ja hoonete
energiatdhususe  direktiivides sdtestatakse kltteostuvdimetusega vditlemise edasised
meetmed.

Elektrienergia varustuskindlus

Elektrienergia varustuskindlus on moéddapdasmatu ténapédevastes Uhiskondades, mis sdltuvad
suuresti  elektrist ja internetipOhistest slsteemidest. Seega on vaa hinnata Euroopa
elektrisiisteemi vOimet pakkuda piisavat tootmist ja paindlikkust, et tagada kogu aeg
usaldusvaarne elektrivarustus (ressursside piisavus). Elektrienergia varustuskindluse tagamine
e ole ainult riigi kohustus, vaid Euroopa energiapoliitika’ pdhisammas. Seeparast saab hésti
toimivate turgudega omavahel taielikult Uhendatud ja sunkroonitud vorgus korraldada
energiavarustuskindlust palju téhusamalt ja konkurentsivbimelisemalt kui ainult riiklikul
tasandil. Uksikutes liikmesriikides sltub vérgu stabiilsus sageli suuresti naaberriikidest
tulevatest vBimsusvoogudest ja seega on potentsiaalsetel varustuskindluse probleemidel
piirkondlik mdju. Seepérast on Uhes riigis tekkiva vOimsuspuuduse koige tdhusamad
heastamisvahendid sageli piirkondlikud lahendused, mis vdimaldavad liikmesriikidel
kasutada voimsuse Ulejaake teistest riikidest. Seetbttu tuleks kasutusele votta kooskdlastatud

o Vt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 194 16ike 1 punkt b.
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Euroopa tootmise piisavuse hindamine, mis jargib thiselt kokku lepitud metoodikat, et saada
vOimalikest tootmisvajadustest realistlik Ulevaade, vottes arvesse elektriturgude integreerimist
ja voimalikke vooge teistest riikidest. Kui kooskodlastatud piisavuse hindamisest nahtub, et
teatud riikides vO6i piirkondades on vdimsuse tagamise mehhanismid vaalikud, tuleks
kavandada sellised mehhanismid siseturu moonutuste vahendamiseks. Seega tuleks piiritlese
kaubanduse moonutuste vahendamiseks, tarbimiskaja kasutamise suurendamiseks ning et
vahendada mdju, mis takistab slsihappegaasiheite vahendamist, méarata selged ja
labipaistvad kriteeriumid kindlaks viisil, millega valditakse ohtu, et killustatud riiklikud
vimsuse tagamise mehhanismid loovad uued turutkked ja kahjustavad konkurentsi®.

Piirkondliku koost6o tugevdamine

ELi liikmesriikide vaheline tihe stisteemidevaheline Uhendus Uhtse Uleeuroopalise vorgu
kaudu on maailmas ainulaadne ja suureks abiks energiastisteemi t6husal Umberkujundamisel.
Kui e oleks voimalik tugineda teiste liikmesriikide tootmis- voi tarbimisressurssidele,
kasvaksid energiastisteemi Umberkujundamise kulud tarbijate jaoks markimisvaarselt. Praegu
on slisteem varasemaga vorreldes palju rohkem seotud piiritlese toimimisega. See on tingitud
muutlikust ja detsentraliseeritud elektritootmisest ning turgude tihedamast integreerimisest,
eriti lUhemates turugjavahemikes. Samuti tdhendab see, et reguleerivate asutuste VoI
vOrguettevotjate riiklikel meetmetel voib olla vahetu méju teistele ELi liikmesriikidele.
Kogemustest ndhtub, et kooskodlastamata riiklike otsustega voivad kaasneda méarkimisvéarsed
kulud Euroopa tarbijatele.

Agaolu, et mdne vorkudevahelise Uhenduse vdimsusest kasutatakse Uksnes 25 %, sageli
kooskdlastamata riiklike piirangute téttu, ning liikmesriigid e ole suutnud kokku leppida
sobivates hinnavoondites, nditab seda, et vaga léheb suuremat kooskolastatust
pohivorguettevdtjate ja reguleerivate asutuste vahel. Pohivorguettevtjate, reguleerivate
asutuste ja valitsuste vahelise vabatahtliku ja kohustusliku koostdé edukad néited voivad
parandada turu toimimist ning vdhendada kulusid méarkimisvaérselt. Teatud valdkondades (nt
Uleeuroopalise turgude liitmise mehhanismi puhul) on p&hivorguettevotjaga tehtav koostoo
muutunud juba kohustuslikuks ning teatud kiisimustes on enamushéal etussiisteem osutunud
edukaks valdkondades, kus vabatahtlik koostoo (jéttes igale pohivorguettevotjale vetodiguse)
e ole andnud tb6husaid tulemusi piirkondlikes probleemides. Selle eduka néite jérel tuleks
kohustuslikku koost6od laiendada Oigusraamistiku muudesse valdkondadesse. SeetGttu
vOiksid pdhivorguettevdtjad piirkondlikes talitluskeskustes otsustada nende kiisimuste dle,
kus killustatud ja kooskdlastamata riiklikud meetmed vdiksid turgu ja tarbijaid kahjulikult
mojutada (nt slsteemi toimimise, vorkudevaheliste Uhenduste vOimsuse arvutamise,
varustuskindluse ja ohuva miduse val dkonnas).

Regulatiivse jarelevalve kohandamine piirkondlike turgude jaoks

On agakohane kohandada regulatiivset jarelevalvet ka uute turuolukordade jaoks. Praegu
teevad riiklikud reguleerivad asutused kdik peamised reguleerivad otsused, isegi siis, kui on
vaa Uhist piirkondlikku lahendust. Kuna koost6oametil on onnestunud olla lahknevate
huvidega riiklike reguleerivate asutuste kooskdlastusfoorumiks, piirdub selle pdhiroll praegu
kooskolastamise, ndustamise ja jarelevalvega. Kuna turuosalised teevad piiritleselt dha
rohkem koost6od ning otsustavad teatud vorgu toimimist ja elektrienergiaga kauplemist
puudutavaid kiisimusi kvalifitseeritud haalteenamusega piirkondlikul v6i isegi liidu tasandil*,

10 V1t selles kontekstis ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu elektrisektori ohuvalmidust kasitleva maaruse

ettepanek, mis hdlmab elektrikriisi olukordadega toimetulekuga seotud varustuskindluse riske.
1 Vt nt komisioni 24.juuli 2015. aasta madruse (EL) 2015/1222 (millega kehtestatakse véimsuse
jaotamise ja tlekoormuse juhtimise suunised (ELT L 197, 25.7.2015, |k 24—72)) artikkel 9.
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puudub neile piirkondlikele otsustusmenetlustele vordvaarne menetlus reguleerival tasandil.
Seega jadb regulatiivne jarelevalve killustatuks, tuues kaasa lahknevate otsuste ja tarbetute
viivituste riski. Koostdtameti volituste suurendamine kdnealuste piiritleste kiisimuste puhul,
mis nbuavad kooskolastatud piirkondlikku otsust, aitaks kaasa kiiremale ja t6husamale
otsustamisele piiritlestes kisimustes. Riiklikud reguleerivad asutused, kes otsustavad
koosttdametis kBnealuste kiisimuste Ule enamushaél etuse teel, kaasataks jatkuvalt téielikult
protsessi.

Samuti néib asjakohane méaratleda paremini Euroopa elektri p&hivarguettevotjate vorgustiku
(ENTSO-E) roll, et tugevdada selle koostéorolli ja muuta selle otsustamisprotsess
| &bi pai stvamaks.

Teksti selgitused

Uuesti sbnastatud elektrimdadruses, koostodameti maaruses ja elektridirektiivis esitatakse
teatavad toimetgja selgitused mone praeguse eeskirja kohta ning tehakse eeskirjades
Umberkorraldusi, et muuta kolme digusakti Glimalt tehnilised eeskirjad arusaadavamaks ilma
sétete sisu kasitlemata.

. K ooskdla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnor midega

Turukorralduse algatus on tugevalt seotud muude samal ga esitatud energeetika- ja
kliimaalaste seadusandlike ettepanekutega. Nende hulka kuuluvad eelkige Euroopa
energiatbhususe parandamiseks moeldud algatused, taastuvenergia pakett ning energiaiidu
juhtimis- ja aruandluskorda kasitlev Uldalgatus. Kdigi nende algatuste eesméark on rakendada
vagalikke meetmeid konkurentsivbimelise, turvalise ja jatkusuutliku energiaiidu eesmargi
saavutamiseks. Erinevate algatuste koondamisega Uhte paketti, mis sisaldab mitmeid
seadusandlikke ja muid kui seadusandlikke vahendeid, kavatsetakse tagada erinevate, kuid
omavahel tihedalt seotud poliitikaettepanekute Ulim sidusus.

Seega, kuigi praegune ettepanek keskendub turueeskirjade ajakohastamisele, et muuta puhtale
energiale Uleminek majandusliikult otstarbekaks, toimivad need sétted kooskdlas ELi kliima-
ja energiapoliitika laiema raamistikuga. Neld seoseid on t&psemalt selgitatud komigoni
m&j uhinnangus'.

Kéesolev ettepanek on tihedalt seotud |&bivaadatud taastuvenergia direktiivi ettepanekuga,
millega luuakse raamistik 2030. aastaks seatud taastuvenergia eesmérgi saavutamiseks, mis
hdlmab ka taastuvate energiaallikate toetuskavadega seotud pohimdtteid, mis muudaksid need
toetuskavad turule orienteeritumaks, kulutbhusamaks ja piirkondlikumaks juhul, Kkui
litkmesriigid otsustavad need alles jétta. Sellised taastuvate energiaallikate turule kaasamisele
suunatud meetmed (nt tarneid, turuga seotud tokkeid omatarbimisele ja muid turulepdasu
eeskirju kasitlevad sétted, mis varem sisaldusid taastuvenergia direktiivis) on nuud lisatud
elektrimadrusesse ja elektridirektiivi.

Energialiidu juhtimist késitleva mééruse ettepanek aitab kaasa poliitilise sidususe tagamisele,
rohutades liikmesriikide kavandamis- ja aruandekohustusi, et paremini toetada |ahenemist ELi
tasandil seatud energia= ja kliimaeesmérkide suunas. Uue kavandamis-, aruande- ja
jarelevalvevahendina esitab see temperatuuri nédidiku liikmesriigi  hetkeseisu  kohta
olemasol evate 6igusaktidega kehtestatud Ul eeuroopaliste turunduete rakendamisel.

12 [OP: Pleaseinsert Link to Impact Assessment]
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Elektrisektori ohuvalmidust kasitleva méaruse ettepanek téiendab kaesolevat ettepanekut,
keskendudes eelkdige meetmetele, mida valitsus votab elektrikriis  olukordadega
toimetul ekuks ning el ektrisiisteemi | Ghigjaliste riskide valtimiseks.

Kéaesolev ettepanek on viidud tihedalt kooskdlla komisjoni konkurentsipoliitikaga energeetika
valdkonnas. See sisaldab eelkdige komigoni vdimsuse tagamise mehhanisme késitleva
sektoriuuringu tulemusi, tagades taieliku sidususe komisoni energeetikaalase riigiabi
joustamispoliitikaga.

. K ooskdla muude liidu tegevuspohimotetega

Ettepanekuga plitakse saavutada energiaiidu pdhieesmédrke, nagu on méaaratletud
vastupidava energialiidu ja tulevikku suunatud kliimamuutuste poliitika raamstrateegias.
Nagu juba eespool mérgitud, on ka paketi Uksikasad kooskdlas liidu hiljutise tegevusega
Uleilmsel tasandil Pariisis URO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste 21. konverentsil
(COP21) sdimitud kokkuleppe kohaste suurejooneliste kliimaeesmérkide saavutamiseks.
Kéaesolev ettepanek ning 2015. aasta juulis tehtud ELi heitkogustega kauplemise slisteemi
| &bivaatami se ettepanek on vastastikku tugevdavad ja tdiendavad.

Lisaks, niivord, kuivord elektrituru korralduse labivaatamise eesmérk on muuta Euroopa
energiaturg konkurentsiviimelisemaks ja ligip&asetavamaks uutele energiatehnoloogiatele,
aitab ettepanek saavutada ka liidu eesmarke, milleks on tdokohtade ja majanduskasvu
loomine. Uutele tehnoloogiatele turustamisvbimaluste pakkumisega ergutab ettepanek
mitmete selliste teenuste ja toodete kasutuselevéttu, mis annaksid Euroopa ettevotetele
esimese turuletulija eelise, sest puhtale energiale Uleminek toimub Uleilmselt.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUSJA PROPORTSIONAAL SUS
. Oigudik alus

Véljapakutud meetmete diguslik alus on Euroopa Liidu toimimise lepingu artikkel 194, milles
konsolideeritakse ja tapsustatakse ELi pédevus energeetika valdkonnas. Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 194 kohaselt on ELi energiapoliitika peamised eesmérgid: tagada
energiaturu toimimine; tagada energiaga varustamise kindlus liidus, edendada energia t6husat
kasutamist ja sé8stmist ning uute ja taastuvate energiaallikate véljaarendamist ning edendada
energiavorkude sidumist.

Ka kéesolev algatus tugineb viimase kahe aastakiimne jooksul vastuvfetud ja g akohastatud
oigusaktide ulatuslikule kogumile. Energia siseturu loomise eesmérgil vottis EL gjavahemikus
1996-2009 vastu kolm jérjestikust digusaktide paketti, mille Gldeesmérk on 18imida turud
ning liberaliseerida riiklikud elektri- ja gaasiturud. Nimetatud sdtted hdlmavad mitmesuguseid
aspekte, naiteks alates turulepadsust kuni 18bipaistvuse, tarbijadiguste ja regul eerivate asutuste
SOl tumatuseni.

Olemasolevaid digusakte ja energiaturu Uha suurema I6imimise dldist kurssi silmas pidades
tuleks kéesolevat agatust vaadelda seega Euroopa energiaturgude l6imimise ja t6husa
toi mimise tagami seks tehtava jétkuva j dupi ngutuse osana.
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Euroopa Ulemkogu®™ ja Euroopa Parlamendi hiljutised tileskutsed ELi tasandil meetmete
votmiseks Euroopa energiaturu valjakujundamise [8puleviimiseks olid samuti téiendavaks
meetmete votmi se pohjuseks.

. Subsidiaar sus

Elektriturge késitleva médaruse, elektrienergia siseturu Uhiseeskirju kéasitleva direktiivi ja
Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostédameti loomist kasitleva médruse sétete
muutmise ettepanekud on vajalikud ELi [6imitud elektrituru eesmérgi saavutamiseks ning
seda e ole vdimalik riiklikul tasandil sama tdhusalt saavutada. Nagu on uuesti sdnastatud
8igusaktide hinnangus™ tiksikasjalikult kirjeldatud, on tdendid néidanud seda, et eraldiseisvad
riiklikud ldhenemisviisid on p8hjustanud viivitusi energia siseturu rakendamises, tuues kaasa
mitteoptimaal seid ja kokkusobimatuid reguleerivaid meetmeid, sekkumiste tarbetu kordamise
ning viivitused turu ebatBhususe korrigeerimisel. Koikidele konkurentsiviimelist ja
jatkusuutlikku energiat pakkuva energia siseturu loomist e ole voimalik saavutada killustatud
riiklike eeskirjade alusel, kui need puudutavad energiaga kauplemist, jagatud vorgu toimimist
jatoodete teataval méaral standardimist.

ELi elektriturgude Uha suurem vastastikune sidumine eeldab tihedamat koost6dd riiklike
osapoolte vahel. Liikmesriikide poliitilistel sekkumistel elektrisektoris on vahetu mdju
naaberliikmesriikidele energiaalase vastastikuse sltuvuse ja slisteemidevaheliste Ghenduste
téttu. Uha raskem on tagada vorgu stabiilsust ja selle tdhusat toimimist ainult riigi tasandil,
sest kasvav piirillene kaubandus, detsentraliseeritud elektritootmise kasutuselevétmine ja
tarbijate suurem osalemine suurendavad mdju Glekandumise voimalust. Ukski riik € suuda
Uksi tBhusalt tegutseda ja Uihepool sete meetmete tagajdrjed on gja jooksul Uha selgemalt esile
tulnud. Seda UldpShimdtet kohaldatakse mitmete kéesolevas ettepanekus kehtestatud
meetmete suhtes, olenemata sellest, kas need puudutavad energiaga kauplemist, vérgu
toimimist jatarbijate tegelikku osalemist.

Kuna ohistel piirkondlikel probleemidel, mis vajavad kooskdlastatud otsust, on sageli
méarkimisvédrne majandusik mdju Uksikutele litkmesriikidele, on varasemad kogemused
ndidanud, et vabatahtliku koost6dga, mis on kasulik paljudes liikmesriikide vahelise koosto6
valdkondades, e suudeta tihti Uletada tehniliselt keerukaid probleeme, millel on
méarkimisvadrne mdju jaotamisele liikmesriikide vahel™. Olemasolevad vabatahtlikud
algatused (nt viiepoolne energiafoorum) on samuti geograafiliselt piiratud, sest nad hélmavad
vaid osa ELi elektriturust ega tihenda tingimata kdiki riike, mis on omavahel flusiliselt kdige
tihedamalt seotud.

Konkreetne ndide selle illustreerimiseks. omavahel kooskdlastamata riiklikud poliitilised
meetmed, mis kasitlevad Ulekandetasude kehtestamise pdhimdtteid, vdivad moonutada
siseturgu niivord, et jaotatud elektritootmise voi energia salvestamise teenuste turul osalemise
stiimulid osutuvad véga erinevateks. Tanu Uha rohkem piiritleselt kaubeldavate uute
tehnoloogiate ja energiateenuste kasutuselevétule on ELi meetmel méarkimisvaéarne vaartus
vordsete voimaluste ja tbhusamate turutulemuste tagamisel kdikidele agaosalistele.

13 2011. aasta veebruaris seadis Euroopa Ulemkogu eesmérgiks kujundada 2014. aastaks véja energia
siseturg ja arendada vélja energiaiihendused, et kaotada 2015. aastaks teatud liikmesriikide eraldatus
vorkudest. 2016. aasta juunis ndudis Euroopa Ulemkogu ka seda, et komision pakuks vélja thtse turu
strateegia energeetika val dkonnas koos tegevuskavadega ja et seda rakendataks 2018. aastaks.

[OP: Pleaseinsert Link to Impact Assessment].

Vt nt Ulekoormuse juhtimist késitlev arutelu Kesk-Euroopas, kus lahknevate riiklike huvidega
kaasnevad markimisvaarsed viivitused turgude suurema | 6imimise saavutamisel .
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Koostooameti kooskdlastamisfunktsiooni on kohandatud vastavalt energiaturgude uutele
arengusuundadele, nagu néiteks suurem kooskoOlastamisvajadus suuremate piiritleste
energiavoogude korral ja muutlikest taastuvatest energiaallikatest energia tootmise
suurenemine. SOltumatutel riiklikel reguleerivatel asutustel on téhtis roll oma riigi
energeetikasektori Ule regulatiivse jarelevalve tagamisel. Liikmesriikide vahel turutehingute ja
stisteemi toimimise poolest vastastikku Uha sBltuvamaks muutuv stisteem nduab siiski
regulatiivset jarelevalvet riigipiiridest véljaspool. Koostddamet on asutus, mis on loodud
pakkuma sellist regulatiivset jarelevalvet, tingimusel et tegemist on rohkem kui kahte
liikmesriiki hdlmavate olukordadega. Koostooameti pdhiroll riiklike reguleerivate asutuste
meetmete kooskdlastajana on séilinud; koostotametile on maaratud piiratud lisapadevus neis
valdkondades, kus riiklike otsuste tegemise killustatus piiritlese téhtsusega kiisimustes tooks
siseturul kaasa probleemid voi ebajarjepidevuse. Néiteks piirkondlike talitluskeskuste loomine
[recast of Regulation 714/2009 as proposed by COM(2016)861/2] nduab riigitlest
jarelevalvet, mida peab tegema koostotamet, sest piirkondlikud talitluskeskused hdlmavad
mitut liikmesriiki. Samamoodi nduab Uleeuroopalise kooskdlastatud piisavuse hindamise
kasutuselevétmine [recast of Regulation 714/2009 as proposed by COM(2016)861/2] selle
meetodite ja arvutuste regulatiivset heakskiitmist, mida voib teha tUksnes koostboamet, sest
piisavuse hindamine tuleb 1&bi viia liikmesriikide Uleselt.

Kuna koost6oametile uute Ulesannete médramine nduab selle personali suurendamist, vaheneb
koosttdameti kooskdlastamisrolli téttu riigiasutuste koormus ja seeldbi saavad kattesaadavaks
haldusressursid riigi tasandil. Kavandatud meetod lihtsustab regulatiivseid menetlusi (nt
vOetakse koostobametis kasutusele otsene heakskiit 28 eraldi heakskiidu asemel). Meetodite
kooskdlastatud véljatdGtamine (nt seoses piisavuse hindamisega) vahendab riigiasutuste
tookoormust ja seetbttu jadb dra kooskodlastamata riiklike regulatiivsete meetmete tottu
tekkida vOivatest probleemidest tulenev lisat6o.

. Proportsionaalsus

Elektriméaruses, elektridirektiivis ja koostObameti madruses kaésitletud poliitiliste
vOimalustega plltakse kohandada elektrituru korraldust vastavalt detsentraliseeritud
el ektritootmise tiha suuremal e osakaal ule ja tehnoloogia jatkuvale arengule.

Kavandatud reformid on suunatud otseselt sellele, mis on siseturu vajaliku edu saavutamiseks
moodapaasmatu, kuid jatavad samal gal litkmesriikidele, riiklikele reguleerivatele asutustele
jariiklikele osapooltel e suurima padevuse ja vastutuse.

Variandid, mis ké&sitlevad ulatuslikumat Uhtlustamist, nt Uhtse sOltumatu Euroopa
energeetikasektorit reguleeriva asutuse, thtse 16imitud Euroopa pdhivorguettevotja voi riigi
sekkumiste arusaadavamate keeldude kavandamine ilma erandi voimaluseta, jaeti
mdjuhinnangust jarjekindlalt korvale. Selle asemel on ettepanekute eesmérgiks
tasakaalustatud lahendused, mis piiravad Uksnes sel juhul reguleeriva tegevuse riiklikus
ulatuses, kui kooskolastatud tegevus toob selgelt esile rohkem eeliseid tarbijajaoks.

Vastuvoetud poliitikavariantide eesmark on luua vordsed tingimused koikidele
elektritootmistehnoloogiatele ja kdrvaldada turumoonutused nii, et taastuvad energiaallikad
voiksid muu hulgas energiaturul vordsetel alustel konkureerida. Lisaks vastutavad koik
turuosalised rahaliselt vorgu tasakaalus hoidmise eest. Eemaldatakse vorgu paindlikkust
voimaldavate teenuste (nt tarbimiskaja teenused) tokked. Lisaks plutakse meetmetega luua
likviidsemat lUhigjalist turgu, et hinnakdikumised saaksid nduetekohaselt kajastada nappust ja
pakkuda piisavaid stiimuleid paindliku vorgu jaoks.

Jaeturul innustatakse liikmesriike jérk-jargult kaotama Gldiselt reguleeritud hindu, alustades
kulusid mittekatvatest hindadest. Kaitsetumaid tarbijaid saab kaitsta reguleeritud
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uleminekuhinnaga. Et konkurentsi veelgi suurendada, piiratakse lepingu |8petamise tasude
kasutamist, soodustamaks tarnija vahetamist. Samamoodi peavad kdrgetasemelised
pohimdtted tagama, et energiaarved on selged ja lihtsalt mdistetavad, ning tagatakse
mittediskrimineeriv ~ juurdepdds tarbijaandmetele, sdilitades samal aga  Uldised
privaatsussétted.

Kooskdlas piiritlese e ektrikaubanduse arengu ja turu jérkjargulise |6imimisega kohandatakse
institutsioonilist raamistikku vastavalt vajadusele tdiendava reguleeriva koostod ja uute
Ulesannete jarele. Koosttdametile tuleb anda lisallesandeid, eriti  energiasiisteemi
piirkondlikul kaitamisel, séilitades riiklike regul eerimisasutuste keskse rolli energiamaéruses.

Koiki variante on proportsionaalsuse nduetele vastamise tagamiseks pdhjalikult kontrollitud
ettepanekuga kaasnevas mdjuhinnangus. Siinkohal tuleks mérkida, et kavandatud poliitilised
meetmed on alt Ules tehtavate algatuste ja turu Ulevalt alla juhtimise vaheline kompromiss.
Kooskdlas proportsionaalsusega e asenda meetmed mingil viisil riikide valitsuste, riiklike
reguleerivate asutuste ja pohivorguettevotjate rolli mitmesuguste Ulitdhtsate funktsioonide
elluviimisel. Kui see on agakohane, siis innustatakse riiklikke reguleerivaid asutus tegema
piirkondlikult t6husamalt koostdtd nii ametlikult kui ka mitteametlikult, et tegeleda
elektrisisteemi haldamisest tulenevate probleemidega sel mééral, mis vastab probleemi
ulatusele.

Taieliku Uhtlustamise 18henemisviisi e kiideta kaugeltki heaks, vaid meetmetega puiitakse
luua vordseid tingimusi kdikide turuosaliste jaoks, eriti juhul, kui turuvéimalused laienevad
uleriigipiiride. LOppkokkuvattes on elektrienergiaga tdhusa piiritlese kauplemise seisukohast
vajalik eeskirjade ja toodete teatav standardimine; kui vorgu kaitamist kasitlevate otsustega
kaasneksid mitteoptimaalsed tulemused turul, sel juhul kui see jéetakse Uksikute
liikmesriikide ja Uksinda tegutsevate reguleerivate asutuste hooleks. Alates 2009. aasta
kolmandast energiapaketist toimunud thiste vorgu- ja kauplemiseeskirjade (nn vorgueeskirjad
ja suunised) vajakujundamisel ja vastuvftmisel saadud vahetu kogemus on naidanud, et
reguleerivate asutuste ja riigiasutuste kogunemised Uhe laua taha, et leppida kokku
Uhiseeskirjad ja -metoodika nii kdrgetasemeliste kui ka tehniliste pdhimétete kohta, annavad
selget lisavaartust.

Jae- ja hulgimutgiturgude konkurentsivdime erinevus Uha suureneb; neist esimesed jaévad
endiselt maha teenuste ja kaegakatsutava kasu pakkumisel tarbijatele. Kitteostuvdimetuse,
tarbijateabe l&bipaistvuse ja selguse ning andmetele juurdepddsu osas e piira kavandatud
meetmed pdhjendamatult riikide eelisdigusi.

. Vahendi valik

Ettepanekuga muudetakse peamisi digusakte, mis on osa kolmandast energiapaketist. Need
hélmavad elektrimadrust (nr 714/2009) ja elektridirektiivi (nr 2009/72/EU) ning méaarust,
millega luuakse Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koost6bamet (koostédamet) (nr
713/2009). Nimetatud Gigusaktide uuesti sdnastatud versioon parandab diguslikku selgust.
Tuginemine muutmisaktile el pruugi olla piisav suure hulga uute sétetega tegelemiseks. Seega
nduab vahendi valik juba vastu vfetud ja rakendatud eeskirjade |abivaatamist olemasolevate
0igusaktide loomuliku arenguna.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Praegu kehtivate 6igusaktide j &relhindamine voi toimivuse kontroll

Komigoni talitused hindasid praeguse digusraamistiku (kolmanda energiapaketi) toimimist
viie kehtestatud kriteeriumi suhtes. agjakohasus, tulemuslikkus, t6husus, sidusus ja EL.i
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lisav&artus. Eraldi hindamine viidi 18bi koos mdjuhinnanguga ja selle hindamise tulemused
kajastusid m&juhinnangu Ulesande pUstituses.

Hindamisel leiti, et Uldiselt on kolmanda energiapaketi eesmérk suurendada elektriturgudel
konkurentsi ja kérvaldada piiritlese konkurentsi takistused téidetud. Oigusaktide aktiivne
joustamine on aidanud saavutada elektriturgude ja tarbijate jaoks positiivseid tulemusi ning
dldjuhul on turud 2009. aastaga vorreldes vahem kontsentreeritud ja ronkem I8imitud. Seoses
jaeturgudega on kolmanda energiapaketiga kehtestatud uued tarbijate OGigused selgelt
parandanud tarbija positsiooni energiaturgudel.

Kolmanda energiapaketi eeskirjade edu elektrienergia siseturu véljaarendamisel on siiski
endiselt piiratud mitmes valdkonnas, nii hulgi- kui ka jaemuigi tasandil. Uldiselt néitas
hindamine, et turukorralduse raamistiku taiustamine voib tuua suurt kasu, nagu nahtub
saavutamata Uldise heaolu kasvust ja 18plikust kasust tarbijatele. Hulgituru tasandil plsivad
piiritlese kaubanduse tokked ja vorkudevaheliste Uhenduste véimsusi on harva téielikult ara
kasutatud. See tuleneb muu hulgas riigi vorguettevdtjate ja reguleerivate asutuste vahelisest
ebapiisavast koosttost vorkudevaheliste Uhenduste jagatud kasutuse valdkonnas. Agaosaliste
riiklik vaatevinkel seab siiski paljudel juhtudel takistusi tBhusatele piiritlestele lahendustele ja
|6ppkokkuvdttes piirab muidu kasulikke piiritleseid vooge. Olukord e ole samasugune kdigil
turgudel ja gjahetkedel; 16imimine jargmise paeva, paevasiseste ja tasakaalustavate turgude
puhul on erinev.

Seoses jaeturgudega saaks konkurentsivdimet markimisvaarselt parandada. Elektrihinnad on
liikmesriigiti turust mitteolenevatel pdhjustel suuresti erinevad ning kodutarbijate jaoks on
hinnad pidevalt tGusnud konkurentsile suletud tasude markimisvadrse suurenemise téttu
viimastel aastatel; need on vorgutasud, maksud ja 18ivud. Seoses tarbijakaitse, kasvava
kUtteostuvdimetuse ning sellega, et puudub selgus tarbija haavatavuse ja kitteostuvdi metuse
lahendamise sobivaimate meetmete kohta, on veninud energia siseturu edasine
valjakujunemine. Vahetamisega seotud tasud (nt lepingu |8petamise tasud) on jatkuvalt
méarkimisvadrseks rahaliseks takistuseks tarbijate osalemisele. Lisaks viitab arveldamisega
seotud kaebuste suur arv*® sellele, et arveldusteabe vérreldavust ja selgust on véimalik veelgi
parandada.

Lisaks sellele, et esineb puudus kolmandas energiapaketis seatud algsete eesmarkide
saavutamisel, on tekkinud uued probleemid, mida e olnud kolmanda energiapaketi
koostamise gja ette ndha. Need hélmavad, nagu eespool nimetatud, taastuvate energiaallikate
kasutamise vaga Kiiret kasvu elektrienergia tootmisel, riigi suuremat sekkumist
elektriturgudesse varustuskindluse tagamise eesmérgil ja tehnikaga seotud muutusi. Nende
kdigi tulemusena on méarkimisvadrselt muutunud turgude toimimise viis, eriti viimasel viiel
aastal, vahenenud on reformide positiivne mgju tarbijate jaoks ning samuti on kasutamata
moderniseerimisel saadud potentsiaal. Selle taggarjel on tekkinud olemasolevatesse
0igusaktidesse lUnk seoses sellega, kuidas neid arengusuundi kasitleda.

Kooskdlas hindamise tulemuse ja sellega seotud mojuhinnanguga puitakse kéesoleva
ettepanekuga seda lUnka téita ning luua raamistik, mis véimaldab kajastada asjaomase sektori
tehnoloogia arengut meie energiasisteemide Uleminekuna uutele tootmis- ja
tarbimismudelitele.

16 European Commission (2016), ,, Second Consumer Market Study on the functioning of retail electricity

markets for consumers in the EU“ (Euroopa Komison (2016) ,Teine tarbijaturu uuring ELi
el ektrienergia jaemiugiturgude toi mimise kohta tarbija seisukohalt*).

13

ET



ET

. Konsulteerimine sidusr ihmadega

Ké&esoleva algatuse ettevalmistamisel on komisjon viinud 18bi mitu avalikku konsultatsiooni.
Neist said osa votta ELi kodanikud ja liikmesriikide ametiasutused, energiaturu osalised ja
nende Uhendused ning ka muud asjaomased sidusriihmad, kaasa arvatud vaikesed ja keskmise
suurusega ettevotjad ning energiatarbijad.

Eriti tuleb esile tdsta kolme konsultatsiooni ja nende vastavaid tulemusi:

1) ressursside piisavusega seotud kisimused olid 15. novembrist 2012 kuni 7. veebruarini
2013 l&bi viidud avaliku konsulteerimisel’” teemal , Tootmispiisavust, véimsuse tagamise
mehhanisme ja elektrienergia siseturgu kasitlev konsultatsioon®. Selle eesmérk oli koguda
sidusriihmade seisukohti ressursside piisavuse ja elektrienergia varustuskindluse tagamise
kohta siseturul.

Riigiasutused, (nii energiat tootev kui ka tarbiv) toostussektor ja akadeemilised ringkonnad
andsid konsultatsiooni raames 148 vastust. Veebis™® on saadaval konsultatsioonile antud
vastuste Uksikagalik tabel ning ka koik Uksikvastused ja konsultatsiooni tulemuste
kokkuvéte'.

2) Elektrienergia jaeturgudele ja |6pptarbijatele piihendatud avalik konsultatsioon® viidi |abi
22. jaanuarist kuni 17. aprillini 2014. Komisjonile saadeti konsulteerimise kaigus 237 vastust,
millest umbes 20% estasd energiatarnijad, 14 % jaotusvOrguettevotjad, 7 %
tarbijaorganisatsioonid ja 4 % riiklikud reguleerivad asutused. Samuti vottis konsultatsioonist
osa markimisvaarne arv Uksikkodanikke. Vastuste téielik kokkuvote on kéttesaadav komisjoni
veebisaidil*.

3) Ulatuslik avalik konsultatsioon? energiaturu uue korralduse kohta viidi labi 15. juulist
2015 Kkuni 9. oktoobrini 2015.

Komigjonile saadeti konsulteerimise kdigus 320 vastust. Umbes 50 % vastustest esitasid
riiklikud v6i kogu ELi hd&lmavad sektori Uhendused. 26 % vastustest pérines
energeetikasektoris tegutsevatelt &aridhingutelt (tarnijad, vahendajad, tarbijad) ja 9%
vorguteenuse pakkujatelt. Konsultatsiooni kohta andsid tagasisidet 17 riiklikku valitsust ja

v European Commission (2012) ,,Consultation Paper on generation adequacy, capacity mechanisms and

the internal market in electricity” (Euroopa Komigjon (2012), , Tootmispiisavust, vimsuse tagamise
mehhanisme ja el ektrienergia siseturgu kasitlev konsultatsioonidokument”*).
https.//ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/20130207_generation adequacy consultation do

cument.pdf
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https://ec.europa.eu/enerqy/sites/ener/files/documents/Charts Public%20Consultation%20Reta
i19%20Energy%20M arket.pdf
Euroopa Komision (2012), ,Tootmispiisavust, vdimsuse tagamise mehhanisme ja elektrienergia
siseturgu késitlev konsultatsioon*.
https://ec.europa.eu/enerqy/en/consul tations/consul tati on-generati on-adequacy-capaci ty-mechani sms-
and-internal-market-electricity
20 European Commission (2014) Consultation on the retail energy market (Euroopa Komisjon (2014),
»Energiajaeturgu késitlev konsultatsioon®).
https://ec.europa.eu/energy/en/consultations/consultation-retail-energy-market

19

21

https.//ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/Charts Public%20Consultation%20Reta
i1%20Energy%20M arket.pdf
Euroopa Komigjon (2015) ,,Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, nGukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Avaliku konsultatsiooni algatamise kohta energiaturu
uue korralduse dle“, COM(2015) 340 (final) https.//ec.europa.eu/energy/en/consultations/public-
consultation-new-energy-market-design

22
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mitu riiklikku reguleerivat asutust. Konsultatsioonil osales ka méarkimisvéarne arv
Uksikkodanikke ja akadeemilisi asutusi. Sidusrihmade arvamuste Uksikagalik kirjeldus iga
konkreetse poliitikavariandi kohta on kéttesaadav kaesolevale seadusandlikule algatusele
lisatud mdjuhinnangus.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Maéruse ettepaneku ja mdjuhinnangu koostamise aluseks on suur hulk materjali, millele
kdigele on viidatud m&juhinnangu allmérkustes. Need hdlmavad peaaegu 30 peamiselt
sdltumatute kolmandate isikute tehtud uuringut ja modelleerimisvahendit, mille eesmérk on
hinnata konkreetseid valikuvdimalusi kéesoleva ettepaneku raames. Nende téielik loetelu on
toodud mdjuhinnangu V lisas. Uuringud hélmavad mitmesugust metoodikat, keskendudes
majanduslike ja sotsiaal sete tasuvusanal Uiiiside kvantitatiivsetele hinnangutele.

Lisaks on komisjon l&bi viinud ka riiklike vBimsuse tagamise mehhanismide sektoriuuringu,
mille vahetulemusi veti kaesoleva ettepaneku™ ettevalmistusetapil viivitamata arvesse.
Nende uuringute tulemused tdiendasid eespool kirjeldatud sidusrihmade pdhjalikku
tagasisidet ja Uldiselt on need andnud komigonile ulatusliku téenduspdhja, mille alusel
kéesolevaid ettepanekuid pdhjendatakse.

. Mdjuhinnang

Majuhinnangus toetatakse kdiki kavandatud meetmeid. Oiguskontrollikomitee andis 7.
novembril 2016. aastal positiivse arvamuse. See, kuidas diguskontrollikomitee arvamus on
arvesse voetud, on toodud mdjuhinnangu | lisas.

M@ojuhinnangus vaadeldi mitut poliitikavarianti iga tuvastatud probleemide rihma puhul.
K 6nealused probleemide riihmad ja alternatiivsed sekkumisviisid on toodud allpool:

Turukorralduse kohandamine vastavalt taastuvate energiaallikate kasutamise suurenemisele
jatehnika arengule:

Mgjuhinnangus kiideti heaks kehtivate turueeskirjade parandamine, et luua vordsed
tingimused kdigi tootmistehnoloogiate ja ressursside jaoks, korvaldades olemasolevad
turumoonutused. Selles kasitletakse eeskirju, mis on erinevad vastavalt ressurssidele ja mis
piiravad vOi soosivad teatavate tehnoloogiate juurdepaésu elektrivorgule. Lisaks vastutavad
kdik turuosalised rahaliselt vorgus tekitatud tasakaalustamatuse eest ja kOik ressursid
hivitatakse turul vordsetel alustel. Tarbimiskga tokked korvaldatakse. Valitud variant
tugevdaks ka IUhigalis turge, tuues neid readgade ldhemale, et pakkuda
paindlikkusvajaduste rahuldamiseks maksimaalseid voimalusi ja muuta tasakaal ustavad turud
efektiivsemaks. Valitud variant sisaldab meetmeid, mis aitaksid viia turule kdik paindlikud
jaotatud ressursid, mis on seotud tootmise, tarbimise ja salvestamisega, agakohaste stiimulite
abil ning nende jargi paremini kohandatud tururaamistiku abil ja jaotusvOrguettevotjate
parema motiveerimise meetmete kaudu.

Mitteregulatiivne |dhenemisviis lUkati tagasi, sest see jéttis vahe voimalusi turu téiustamiseks
ja ressursside jaoks vordsete tingimuste tagamiseks. ELi kehtiv Gigusraamistik asjaomastes
valdkondades on tbesti piiratud voi e ole seda muude valdkondade puhul isegi olemas. Ka
peeti vabatahtlikku koostédd selliseks, mis e taga piisavat Uhtlustamise taset vOi
kindlustunnet turul. Samamoodi jéeti korvale ka turueeskirjade taieliku Uhtlustamise variant,
sest muudatused voivad rikkuda proportsionaal suse pohimétteid ja oleksid Uldjuhul tarbetud,
arvestades Euroopa energiaturgude praegust seisu.

2 V 8imsuse tagamise mehhanismide sektoriuuringu vahearuanne, C(2016) 2107 (final).
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Tulevaste tootmisinvesteeringute ja kooskdlastamata voimsuse tagamise mehhanismide
kasitlemine

Hinnati mitmeid |8htestsenaariumist kaugemale ulatuvaid poliitikavariante; iga variant
sisaldab erineval tasemel Uhtlustamist ja kooskdlastamist liikmesriikide jaoks ELi tasandil
ning ka see, mil mééral turuosalised tugineksid energiaturu maksetele, on erinev.

Nn variandi ,ainult energiamtlgile keskendunud turg“ kohaselt on Euroopa turud piisavalt
téiustatud ja vastastikku seotud, nii et see pakub vagalikke hinnasignaale uutesse
ressurssidesse ja digetesse kohtadesse investeeringute meelitamiseks. Sellise stsenaariumi
puhul e ole enam vaja vdimsuse tagamise mehhanisme.

Valitud variant tugineb kénealusele ainult energiamigile keskendunud turu stsenaariumile,
kuid selles ei heideta korvale seda voimalust, et liikmesriigid kasutavad vOimsuse tagamise
mehhanisme, tingimusel et need pdhinevad Euroopa elektri pohivarguettevdtjate vorgustiku ja
koostbOameti poolt taiesti l&bipaistvalt koostatud jagatud ressursside piisavuse hindamise
metoodikal ning vastavad Uhistele néitgjatele, et tagada parem kokkusobivus riiklike véimsuse
tagamise mehhanismide ja Uhtlustatud piiritlese koost6o vahel. See variant tugineb Euroopa
Komigjoni keskkonnakaitsele ja energeetikale antava riigiabi suunistele (2014-2020) ning ka
vOimsuse tagami se mehhanismide sektoriuuringule.

Mitteregulatiivne lahenemisviis lUkati tagasi, sest ELi igusaktide olemasolevad sétted pole
piisavalt selged ja ranged Euroopa elektrististeemi ees seisvate probleemide |ahendamiseks.
Lisaks e pruugi vabatahtlik koostéd tagada agakohast Uhtlustamistaset koikides
litkmesriikides ega kindlustunnet turul. Selles valdkonnas l&heb vaja 6igusakte, mis tegelevad
nende probleemidega jérjepidevalt. Variant, mille korral peaksid kdik piirkonnad voi
|6ppkokkuvdttes kdik ELi litkmesriigid piirkondlike voi Uleeuroopaliste tootmispiisavuse
hindamiste pdhjal kohustuslikult vélja arendama vdimsuse tagamise mehhanismid, lUkati
kdrvale, sest see oli ebaproportsionaalne.

Jaeturgude kesine toimimine: aeglane turuletoomine ja madal teenuste tase

Heakskiidetud variant hGlmab seda, et liikmesriigid kaotavad jérk-jargult tldiselt reguleeritud
hinnad ELi Gigusaktides seatud tdhtgjaks, alustades kulusid mittekatvatest hindadest. See
variant voimaldab kehtestada reguleeritud Uleminekuhinna kaitsetumate tarbijate jaoks.
Tarbijate osalemise suurendamiseks on lepingu |Gpetamise tasu kasutamine piiratud. Tarbijate
usaldust vordlusveebisaitide vastu tuleb soodustada sertifitseerimisvahendit rakendavate
riigiasutuste kaudu. Lisaks tagavad juhtpdhimdtted minimaalsete sisunduete kaudu selle, et
energiaarved on selged ja lihtsalt moistetavad. Liikmesriigid peavad jadgima ka
kUtteostuvdi metute kodumajapidamiste arvu. Selleks et voimaldada uutel turule sisengjatel ja
energiateenuse ettevotjatel vdja arendada uus teenuseid, tagatakse mittediskrimineeriv
juurdepdas tarbijaandmetel e.

Muud kaalutud, kuid korvale jéetud variandid hélmasid tarbijadigusaktide téielikku
thtlustamist koos ulatuslike tarbijate kaitsemeetmetega; erandeid, mis on seotud tarbimis- voi
hinnakinnise pohjal ELi tasandil kindlaksmé&ratud reguleeritud hindadega; tavalise
andmekéitlusmudeli jéustamist ning erapooletule turuosalisele, nt pdhivorguettevdtjale,
vastutuse madramist; kdikide vahetustasude, seahulgas lepingu |Opetamise tasude
keelustamist ja energiaarvete sisu osdliselt Uhtlustamist; ning ELi  raamistiku
kasutuselevOtmist  kitteostuvOimetuse  jalgimiseks  liikmesriikide tehtud  elamute
energiatbhususe uuringu pdhjal ning ennetavate meetmete kehtestamist tarnimise
katkestamise valtimiseks. Koik koOnealused variandid jéeti korvale subsidiaarsuse ja
proportsionaal suse pdhimaotete pdhjal. Peaaegu kdik konsulteeritud sidusriihmadest ei pidanud
ka praeguse olukorra séilitamist mdeldavaks variandiks.
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Ameti institutsioonilise raamistiku ja rolli téiustamine

Kolmanda paketi institutsioonilise raamistiku eesmark on soodustada koost6dd riiklike
reguleerivate asutuste ja ka pohivorguettevotjate vahel. Alates loomisest on koostotametil
ning Euroopa elektri pdhivorguettevtjate vorgustikul ja Euroopa maagaasi Ul ekandestisteemi
haldurite vorgustikul olnud oluline roll energia siseturu toimimise alaste edusammude
tegemisal. Seoses Euroopa energiaturgudel hiljuti toimunud muutustega, mida kéasitletakse
kdesolevas mdjuhinnangus ja turukorralduse algatuse jargnevates ettepanekutes, tuleb
ingtitutsioonilist raamistikku kohandada. Lisaks on kolmanda paketi rakendamisega seoses
esile tostetud ka valdkondi, mille puhul on vdimalik taiustada koostdbameti ning Euroopa
elektri pdhivorguettevitjate vorgustiku ja Euroopa maagaasi Ulekandestisteemi  haldurite
vOrgustiku  suhtes kohaldatavat raamistikku. Seoses institutsioonilise raamistiku
reformimiseks kaalutud variantidega jaeti kooskdlas kéesoleva ettepaneku muudes osades
kehtestatud areneva turu sdtete ning teisese Oiguse aktide jdtkuvate edusammudega ELi
tasandil korvale senise olukorra jatkumise stsenaarium, mille puhul oleksid esile tulnud
regulatiivsed jaturujérelevalvega seotud | ingad.

Kaaluti tugevama jGustamise mitteregulatiivset |ahenemisviis ja vabatahtlikku koost6dd ilma
uute téiendavate institutsioonilise raamistiku kohandamise meetmeteta. Olemasolevate
Oigusaktide parem joustamine hdlmab kolmanda paketi jétkuvat rakendamist ning
vOrgueeskirjade ja suuniste téaielikku rakendamist — nagu on kirjeldatud variandi ,senise
olukorra jatkumine* puhul — koos tugevama joustamisega. Ent tugevam joustamine Uksi el
taga kehtiva institutsioonilise raamistiku téaustamist.

Kaaluti ka seadusandlikku varianti, mille kohaselt muudetakse koostdtamet Uleeuroopalise
reguleeriva asutuse sarnaseks, kuid 16puks j&eti see kdrvale. Et amet saaks sellist rolli téita,
tuleks koostbdameti eelarvet ja personali markimisvaarselt suurendada, sest sel juhul peaks
ametis olema tugev ekspertide rihm. Samuti néib agakohane kaasata jétkuvalt riiklikke
reguleerivaid asutusi ameti otsustusprotsessi ja mitte asendada ststemaatiliselt riiklike
regul eerivate asutuste enamuse heakskiidetud otsuseid direktori otsustega.

Seetbttu kaaluti olemasoleva raamistiku pdhjal koost6oameti téiustamise seadusandlikke
variante. Mgjuhinnangus heakskiidetud variant voimaldab ELi institutsioonilise raamistiku
viia kooskdlla elektrististeemi uute olukordadega. K onealuses variandis kasitletakse ka sellest
tulenevat tédendava piirkondliku koostdd vaadust ning olemasolevaid ja eeldatavaid
regulatiivseid 10nki energiaturul, néhes seeldbi ette paindlikkuse alt Ules ja Ulevalt ala
lahenemisviisi Uhendamise tedl.

Lisaks, kasitlemaks olemasolevat regulatiivset IUnka seoses riiklike reguleerivate asutuste
reguleerimisfunktsioonidega piirkondlikul tasandil, kehtestataks selle variandi al toodud
poliitikaalgatustega paindlik piirkondlik reguleeriv raamistik, millega paraneks riiklike
reguleerivate asutuste piirkondlik koostdo ja otsuste tegemine. Selle variandiga kehtestataks
kooskdlastatud piirkondlike otsuste slisteem ja piirkonna reguleerivate asutuste teatavate
teemade alane jarelevalve (nt kavandatud turukorralduse algatustest tulenevad piirkondlikud
talitluskeskused jm) ning antaks koostddametile ELi huvide kaitgarall.

P6hidigused

Kéesolev ettepanek vOib avaldada mdju mitmele ELi pdhidiguste hartas kehtestatud
pohidigusele, eriti: era- ja perekonnaelu austamine (artikkel 7), digus isikuandmete kaitsele
(artikkel 8), diskrimineerimiskeeld (artikkel 21), digus sotsiadabile (artikkel 34), vdimalus
kasutada dldist maandushuvi pakkuvaid teenuseid (artikkel 36), kdrgetasemelise

keskkonnakaitse integreerimine (artikkel 37) ja digus tdhusale 6iguskaitsevahendile (artikkel
47).
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Selliste kusimuste lahendamiseks on kavandatud sétted, mis késitlevad tarbijakaitset,
kitteostuvdimetust, kaitsetumate tarbijate kaitset, Uldist majandushuvi pakkuvate teenuste
kasutamise voimal ust, andmekaitset ja privaatsust.

M&juhinnangu kokkuvéte on saadaval komisjoni veebisaidil®*

positiivse arvamusega.

koos diguskontrolli komitee

. Oigusnor mide toimivusja lihtsustamine

Ettepanekuga vOib karmistada haldusndudeid, ehkki piiratud mééral. Néaiteks vordsete
tingimuste juurutamisel selleks, et kdik tehnoloogiad saaksid energiaturgudel taielikult
osaleda, peaksid need tehnoloogiad olema kooskdlas mitme turu vastavusndudega, mis voib
tekitada teatud hal duskoormust.

Energiaturgude likviidsuse parandamiseks ja |G6imimiseks kavandatud meetmed vdivad
avaldada ka moéningast |Uhigjalist moju ettevotetele, sest neil tuleks kohaneda uue energiaga
kauplemise korraga. Neid meetmeid peetakse sSiski  minimaalseks vorreldes
|ahtestsenaariumiga, mille korral meetmeid ei voeta, sest reformi majanduslik kasu Uletaks
suurel méaral [Uhi- voi pikagjalist halduslikku Umberkorral damist.

Samamoodi nduab liikmesriigi tasandil reguleeritud hindade jarkjarguline kaotamine, et
ritklikud reguleerivad asutused suurendaksid turgude jérelevalveks tehtavaid jOupingutusi, et
tagada t6husat konkurentsi ja tarbijate kaitset. Suurem tarbijate osalemine vaib Ules kaaluda
kdik need mdjud, mis soodustaksid loomulikult konkurentsi turul.

Ajakohastatud institutsioonilises raamistikus toimuva tegevusega luuakse samuti uued nduded
riiklike reguleerivate asutuste ja pohivorguettevitjate kaasamiseks haldustasandil. Need
hélmavad osalemist koostdtametis ning otsustusprotsesside kaudu, mille tulemusena lepitakse
kokku piiril energiaga sujuva kauplemise meetodites ja tavades.

Ettevotjatele ja riigiasutustele avalduv Uksikagalik haldusik ja majanduslik mdju iga
kaalutud poliitikavariandi puhul on toodud mdjuhinnangu 6. peatikis.

4, MOJU EELARVELE

Kéesoleva paketi kohase ettepanekuga seotud mdju eelarvele puudutab Energeetikasektorit
Reguleerivate Asutuste Koosttédameti (koostdbamet) ressursse, mida on kirjeldatud komisjoni
koostdbameti loomist késitleva médruse uuesti SOnastamise ettepanekule lisatud
finantssel gituses. Pohimétteliselt eeldavad koostdGameti uued Ulesanded, eriti seoses siisteemi
piisavuse hindamise ja piirkondlike talitluskeskuste loomisega, ametisse 2020. aastal kuni
18 téiendava téisttoajale taandatud t66taja ning ka vastavate rahaliste vahendite jark-jargult
lisamist.

5. MUU TEAVE

. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Komigion jégib &igusaktide tlevotmist ning seda, kas liikmesriigid ja muud osalised téidavad
meetmeid, mis tuleb |6puks vastu votta, ning rakendab vaaduse korral sunnimeetmeid.
Lisaks, nagu seda on kolmanda energiapaketi rakendamise kontekstis juba tehtud, esitab
komigjon suunised, mis on abiks vastuvdetud meetmete rakendamisal.

24 [OP: palun sisestage link m&juhinnangul €]
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Jarelevalve ja rakendamise eesmérgil toetab koostédamet vaga komisjoni. Ké&esoleva algatuse
sdtete osaks on ameti iga-aastased aruanded ja komisjoni samal ga tehtud hindamised koos
elektrivaldkonna koordineerimise rilhma aruannetega. Ametil palutakse veel 18bi vaadata oma
jarelevalvenditajad, et tagada nende jdtkuv agjakohasus kaesolevate ettepanekute aluseks
olevate eesmérkide suunas tehtud edusammude jéalgimisel, nii et neid voiks adekvaatselt
kajastada muu hulgas koostotameti iga-aastase turujarel evalve aruandena.

Paralleelselt kavandatud algatustega esitab komisjon energialiidu juhtimist kasitleva algatuse,
mis lihtsustab kavandamis-, aruande- ja jarelevalvendudeid. Energialiidu juhtimise algatuse
pohja integreeritakse kolmandas energiapaketis toodud komigjoni ja liikmesriikide kehtivad
jarelevalve- ja aruandenduded horisontaal setesse edu- ja jarelevalvearuannetesse. Lisateavet
jarelevalve- ja aruandenOuete lihtsustamise kohta saab Euroopa Liidu valitsemistava
kasitlevast mdjuhinnangust.

Jarelevalvemehhanismide ja vordlusnéitajate pohjalikum kasitlus on toodud mdjuhinnangu
8. peatiikis.

6. ETTEPANEKUTE SATETE UKSIKASJALIK SELGITUS

. Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv elektrienergia siseturu
Uhiseeskirjade kohta (uuesti sdnastatud)

Direktiivi ettepaneku | peatikis selgitatakse veidi direktiivi reguleerimisala ja sisu, rohutades
tarbijatele keskendumist ning siseturu ja selle peamiste pohimdtete olulisust. Samuti
esitatakse selles peatiikis direktiivis kasutatud ajakohastatud pdhi moisted.

Direktiivi ettepaneku Il peatikis kehtestatakse UldpShimote, mille kohaselt liikmesriigid
peavad tagama, et ELi elektriturg on konkurentsivBimeline, tarbijakeskne, paindlik ja
mittediskrimineeriv. Selles rohutatakse, et riiklikud meetmed e tohiks Ulemé&ra takistada
piirilleseid vooge, tarbijate osalemist voi investeeringuid. Selles sitestatakse veel pdhimate,
et tarnehinnad on turupbhised, védja arvatud nduetekohaselt pdhjendatud erandid. Samuiti
selgitatakse teatavaid ELi elektriturgude toimimisega seotud pdhimbtteid, nditeks Gigus valida
tarnijat. Sellega ndhakse ette ka ajakohastatud eeskirjad vBimalike avalike teenuste osutamise
kohustuste kohta, mida liikmesriigid vOivad teatud tingimustel energiaettevotjatele
kehtestada.

Direktiivi ettepaneku 111 peatikk tugevdab praeguseid tarbijate digusi ja kehtestab uued
Oigused, mille eesméark on seada tarbijad energiaturgudel kesksele kohale, tagades neile
Oigused ja parema kaitse. Selles sitestatakse selgemat arveldusteavet ja sertifitseeritud
vordlussiisteeme kasitlevad eeskirjad. See sisaldab sétteid, mis tagavad, et tarbijad saavad
tarnijaid vOi vahendgjaid vabalt valida ja vahetada, neill on Gigus dinaamilise hinnaga
lepingule ning neil on vBimalik osa votta tarbimiskajast, elektri tootmisest omatarbeks ja
omatarbimisest. See annab igale tarbijale diguse taotleda nutiarvestit, mis on varustatud
miinimumfunktsioonidega. Samuti taiustab see olemasolevaid eeskirju, mis késitlevad
tarbijate vdimalust jagada oma andmeid tarnijate ja teenuseosutgjatega, selgitades
andmehalduse eest vastutavate isikute rolli ning kehtestades Euroopa tihise andmevormingu,
mille to6tab komigon vélja rakendusaktis. Selle eesméark on ka tagada, et liikmesriigid
tegelevad kitteostuvOimetusega. Lisaks ndutakse seda, et liikmesriigid mééraksid kindlaks
soltumatute vahendgjate ja tarbimiskaja raamistikud ning pdhimétted, mis véimaldavad nell
turul téiel méaral osaleda. Selles méaratakse nende kohalike energiaiihenduste raamistik, mis
vOivad tegeleda energia tootmise, jaotamise, vahendamise, salvestamise, tarnimise VvOi
energiatdhususe teenustega kohalikul tasandil. Lisaks selgitatakse selles veidi olemasolevaid
sdtteid, mis késitlevad nutiarvesteid, Uhtseid kontaktpunkte ning vaidluste kohtuvdlise
lahendamise Gigusi, universaalteenust ja kaitsetumaid tarbijaid.
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Direktiivi ettepaneku 1V peatikis selgitatakse veidi jaotusvOrguettevatjate rolli, eriti seoses
jaotusvlrguettevbtjate vorguteenuste hankimist kasitleva tegevusega paindlikkuse,
elektrisdidukite kasutamise ja andmehalduse tagamiseks. Samuti selgitatakse selles
jaotusvorguettevotjate rolli elektri salvestuskohtade ja el ektrisdidukite laadi mispunktide osas.

Direktiivi ettepaneku V peatikis tehakse kokkuvdte pohivorguettevdtjate suhtes
kohaldatavatest Uldeeskirjadest, mis pdhinevad suuresti olemasoleval tekstil, selgitades
Uksnes veidi kdrvalteenuseid jauusi piirkondlikke talitluskeskusi.

Direktiivi ettepaneku VI peatiikk, milles sdtestatakse kolmandas energiapaketis vélja téétatud
lahtisidumiseeskirjad, jéab samaks peamiste oluliste lahtisidumiseeskirjade osas, eelkdige
kolme p&hivorguettevdtjate korra (omandisuhete eraldamine, sbltumatu vorguettevdtja ja
sOltumatu pohivorguettevotja) ning pohivorguettevdtja madramist ja sertifitseerimist
kasitlevate satete suhtes. Selles antakse Uksnes selgitus pdhivorguettevotjate voimal use kohta
olla salvestusseadme omanik voi osutada kdrvalteenuseid.

Direktiivi ettepaneku VIl peatikk sisaldab asutamiseeskirju, volituste ja kohustuste ulatust
ning sOltumatute energeetikasektorit reguleerivate riiklike asutuste toimimise eeskirju.
EelkBige rohutatakse ettepanekus reguleerivate asutuste kohustust teha koostodd naabruses
olevate reguleerivate asutuste ja koosttOametiga piirillese tahtsusega kisimustes ning
gjakohastatakse reguleerivate asutuste Ulesannete loetelu, muu hulgas seoses hiljuti loodud
piirkondlike talitluskeskuste jarelevalvega.

Direktiivi ettepaneku VIII peatiikis muudetakse moningaid Uldsétteid, muu hulgas direktiivi
erandite, komigoni delegeeritud volituste teostamise ning madaruse (EL) nr 182/2011 kohaste
komiteemenetluse eeskirjade alusel loodud komitee kohta.

Direktiivi ettepaneku uutes lisades sdtestatakse rohkem ndudeid vordlussiisteemide,
arveldamise ja arveldusteabe kohta ning muudetakse olemasolevaid ndudeid nutiarvestite ja
nende |8pliku kasutusel evdtmise kohta.

. Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nGukogu madrus  elektrienergia  siseturu
kohta (uuesti sdnastatud)

Maéruse ettepaneku | peatiikis sétestatakse reguleerimisala ja sisu ning selles maaruses
kasutatud terminite méaratlused. Selles rohutatakse moonutamata turusignaalide olulisust
suurema paindlikkuse, slsihappegaasiheite vahendamise ja uuenduste tagamiseks ning
g akohastatakse ja té endatakse maaruses kasutatud pohimaisteid.

Madruse ettepaneku Il peatikki lisatakse uus artikkel, milles sétestatakse aluspdhimétted,
mida tuleb riiklikes energiateemalistes dGigusaktides jargida, et oleks vOimalik tagada
elektrienergia siseturu toimimine. Samuti  sdtestatakse selles peamised 6iguspShimotted
erinevatel kauplemise gavahemikel (tasakaalustavad, péevasisesed, jargmise péeva ja
forvardturud) elektrienergiaga kauplemise eeskirjade jaoks, sealhulgas
hinnakujunduspdhimétted. Selles selgitatakse tasakaalustamisvastutuse pohimdtet ning
ndhakse ette turuga kokkusobivamate eeskirjade raamistik toodetud vdimsuse ja tarbimiskaja
edastamise ja piiramise jaoks, sealhulgas vastavate erandite tingimused.

Maaruse ettepaneku |11 peatikis kirjeldatakse pakkumispiirkondade kooskdlastatult toimuvat
piiristamist kooskflas méaruses 2015/1222, millega kehtestatakse vOimsuse jaotamise ja
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llekoormuse juhtimise suunised®, sitestatud labivaatamisprotsessiga.  Piirilleste
vBimsusvoogude markimisvaarsete riiklike piirangute plsiva probleemi lahendamiseks
selgitatakse selliste erakorraliste piirangute tingimusi, eelkdige eeskirjadega, millega
tagatakse, et riiklikud osapooled e piira majanduslikel pdhjustel elektrienergia importi ja
eksporti. Konealune peatikk sisaldab veel pohi- ja jaotusvOrgu tasude olemasolevate
pdhimdtete muudatusi ning sétestab korra pdhi- ja jaotusvdrgu tasude arvestamise metoodika
jarkjargulise ldhendamise soodustamiseks. Samuti sdtestatakse selles Ulekoormustasude
kasutami se muudetud eeskirjad.

Méaéruse ettepaneku |V peatiikis sétestatakse uued UldpShimdtted, et litkmesriigid saaksid
kooskdlastatult lahendada ressursside piisavuse probleemid. Selles sétestatakse Euroopa
ressursside piisavuse hindamise védjattotamise pohimdtted ja kord, et liikmesriigid saaksid
paremini kindlaks méaérata vajaduse vdimsuse tagamise mehhanismide ja, kui see on
agiakohane, tookindluse standardi kehtestamise jérele. Selles selgitatakse seda, kuidas ja
millistel tingimustel saab vBimsuse tagamise mehhanisme turule vastaval viisil kasutusele
vOtta. Samuti selgitatakse selles voimsuse tagamise mehhanismide turule vastava korralduse
pdhimétteid, sealhulgas teises liikmesriigis asuva vBimsuse kaasamise ja slisteemidevaheliste
Uhenduste kasutamise eeskirju. Selles sitestatakse, kuidas kaasatakse piirkondlikke
talitluskeskusi, riiklikke pdhivorguettevotjaid, elektri pdhivorguettevdtjate vorgustikku ja
riiklikke reguleerivaid asutusi koosttOameti kaudu teises liikmesriigis asuvate vOimsuste
kaasamise tehniliste néitajate ning nende kaasamise toimimiseeskirjade véljatoGtamisse.

Mé&aruse ettepaneku V peatiikis sdtestatakse Euroopa elektri pdhivorguettevotjate vorgustiku
Ulesanded ja kohustused ning koostddameti sellega seotud jarelevalvellesanded, selgitades
samal gjal tema kohustust tegutseda sdltumatult ja Euroopa hiivanguks. Selles méaratletakse
piirkondlike talitluskeskuste Ulesanne ning nahakse ette igale piirkondlikule talitluskeskusele
vastavate toimimispiirkondade kindlaksméaramise kriteeriumid ja kord ning nende keskuste
kooskdlastamisfunktsioonid. Samuti  sétestatakse piirkondlike talitluskeskuste t66- ja
organisatsiooniline korraldus, konsulteerimise nbuded, otsuste ja soovituste vastuvétmise ja
nende |abivaatamise nduded ja kord, juhatuse koossels ja vastutusalad ning vastutuse kord.
Samuti sisaldab peatiikk koostootmisseadmete Uhendamise eeskirju, mis varem sisaldusid
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiivis 2012/27/EL, milles
késitletakse energiatdhusust. Kimneaastast vorgu arengukava, pohivorguettevotjate vahelist
hivitamist, teabevahetust ja sertifitseerimist kasitlevad eeskirjad jéévad suures osas samaks.

Mé&éruse ettepaneku VI peatikis sdtestatakse jaotusvOrguettevotjate Euroopa talitus,
méaératakse kindlaks selle loomise kord ja Ulesanded, sealhulgas seoses sidusrihmade
konsulteerimisega. Samuti ndhakse selles ette Uksikagalikud eeskirjad jaotusvorguettevotjate
ja pohivorguettevotjate vahelise koostdd kohta seoses nende vorkude kavandamise ja
toimimisega.

Maéruse ettepaneku VI peatiikis sdtestatakse komisjoni olemasolevad volitused ja eeskirjad
delegeeritud Oigusaktide vastuvotmiseks vorgueeskirjade vOi suuniste kujul. Selles
selgitatakse vorgueeskirjade ja suuniste diguslikku olemust ja vastuvotmist ning laiendatakse
nende voOimalikku sisu sellistesse valdkondadesse nagu jaotustariifide struktuurid;
ebakorrapéraste korvalteenuste osutamise eeskirjad; tarbimiskaja, energia salvestamise ja
tarbimise piiramise eeskirjad; kiuberjulgeoleku alased eeskirjad; piirkondlikke talitluskeskusi
kasitlevad eeskirjad; ning tootmise piiramist ning tootmise ja tarbimise Umberkorraldamist.
See lihtsustab ja kiirendab elektrivorgueeskirjade véjatootamist ning annab riiklikele

» Komisjoni 24. juuli 2015. aasta méirus (EL) 2015/1222, millega kehtestatakse vdimsuse jactamise ja
Ulekoormuse juhtimise suunised (ELT L 197, 25.7.2015, Ik 24—72).
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reguleerivatele asutustele voimaluse otsustada koostOtametis vorgueeskirjade ja suuniste
rakendamist kasitlevate kiisimuste tle. See hdlmab ka jaotusvOrguettevdtjate Euroopa talitust
jateis elektrivorgueeskirjade ettepanekute valjatdotamisse tihedamalt kaasatud sidusrihmi.

Maéruse ettepaneku VIII peatiikis sitestatakse madruse ettepaneku |6ppsétted. See hdlmab
olemasolevaid eeskirju, mis ké&sitlevad uute aalisvooluvorkude vaheliste Uhenduste
vabastamist teatavast elektridirektiivi ja -madruse ndudest, samal ga selgitades riigi
regul eeritavate asutuste tehtud edasi ste muudatuste menetlemist.

Madruse ettepaneku lisas médratakse tdpsemalt kindlaks maérusega loodud piirkondlikele
talitluskeskustele méaratud funktsioonid.

. Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, millega luuakse Euroopa
Liidu Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostdbamet (uuesti
sbnastatud)

Uldiselt tehakse ettepanek kohandada koostoametit kasitlevaid eeskirju kooskdlas Euroopa
Parlamendi, ELi nBukogu ja Euroopa Komisjoni vahel kokku lepitud ELi detsentraliseeritud
asutusi kasitleva thise |ahenemisviisiga®. Koostddameti puhul on siiski praegusel etapil
lubatud j&tta alles piiratud kérvalekal ded Uhisest |ahenemisviisist.

Méaaruse ettepaneku | peattikis kirjeldatakse koost6oameti rolli, eesmérke ja tlesandeid ning
nende Gigusaktide liiki, mida ta saab vastu votta, ning nahakse ette konsultatsioonid ja
jarelevalve. Ulesannete loetelu on ajakohastatud, et see sisaldaks koostédameti kohustusi
hulgituru jarelevalve ja piiritlese taristu valdkonnas, mis méaérati koostéoametile maaruse
vastuvotmise jarel.

Seoses elektrivirgueeskirjade vastuvtmisega on koostdtametile antud suurem vastutus
komigjonile 16pliku vorgueeskirja ettepaneku koostamisel ja esitamisel, jdttes samal gjal alles
Euroopa elektri pohivorguettevdtjate vorgustiku rolli tehnilise eksperdina. Ettepanek hdlmab
ka kohta, kus jaotusvorguettevotjad on ELi tasandil ametlikult esindatud, eriti vorgueeskirjade
ettepanekute valjatéotamisel, kooskdlas nende suurema vastutusega. Ametile on antud
padevus otsustada elektrivorgueeskirjade ja suuniste rakendamise tingimuste, meetodite ning
algoritmide Ule.

Piirkondlike Ulesannete puhul, mis puudutavad piiratud arvu riiklikke reguleerivaid asutusi,
on kasutusele voetud piirkondlik otsustusprotsess. Seetdttu peab direktor esitama oma
arvamuse selle kohta, kas konealune kisimus on eeskétt piirkondliku tahtsusega. Kui
reguleerivate asutuste nbukogu ndustub, et see on nii, siis peaks reguleerivate asutuste
ndukogu piirkondlik allkomigon koostama kdnealuse otsuse, mille votaks vastu voi |Ukkaks
|6puks tagasi reguleerivate asutuste ndukogu ise. Vastasel juhul teeks reguleerivate asutuste
ndukogu otsuse ilma piirkondliku allkomisjoni sekkumiseta.

Peatlkis méaratakse koost6oametile ka mitu uut Ulesannet, mis kasitlevad teatud piirkondlike
talitluskeskustega  seotud funktsioonide kooskdl astamist ametis, maaratud
elektriturukorraldajate jarelevalvet ning on seotud tootmise piisavuse ja ohuvamidusega
seotud meetodite ja ettepaneku heakskiitmisega.

Méaéruse ettepaneku Il peatikk sisaldab haldusnBukogu, reguleerivate asutuste ndukogu,
direktori, apellatsiooninbukogu ja uue sdttena ameti té6riihmadega seotud organisatsioonilisi
eeskirju. Mitme Uksiku sétte kohandamisel kooskdlas ELi detsentraliseeritud asutusi kasitleva

% Vt Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu N&ukogu ja Euroopa Komigoni 19.7.2012 Uhisavaldus

detsentraliseeritud asutuste kohta.
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thise ldhenemisviis vdi ndukogu uue hadetuskorraga sSéilitatakse olemasoleva
juhtimisstruktuuri, eelkdige regul eerivate asutuste ndukogu pdhiomadused.

Koostooameti korvalekallet Uhisest |ahenemisviisist pohjendatakse jargmiselt:

Euroopa elektripoliitika, varustuskindluse, elektri taskukohasuse ja slisihappegaasi heite
vahendamise pShieesmérgid on voimalik saavutada kdige kuluthusamalt |6imitud Euroopa
elektriturul. Seetbttu on elektri Ulekandmiseks vajalik taristu Uha rohkem omavahel seotud,
elektriga kaubeldakse jarjest rohkem piiridleselt, tootmisviimsus jagatakse Uleeuroopalises
mastaabis ning pohivorgu korraldamisel voetakse arvesse piirkondlikke ja piiritleseid
aspekte. Olemasolev Oigusaktide pakett parandab veelgi neid suundumusi, mis toovad
eeldatavasti kaasa t6hususe Euroopa tarbijate kasuks.

Elektrienergia siseturu loomise eeltingimus on sektori avamine konkurentsile. Sarnaselt teiste
majandussektoritega vajas elektrituru avamine uusi maarusi, eriti seoses Ulekandeslisteemi ja
jaotusvorkudega, ning regulatiivset jarelevalvet. Seetbttu loodi sbltumatud reguleerivad
asutused. Neil Uksustel on jatkuvalt konkreetne vastutus seoses elektrisektori suhtes
kohaldatavate riiklike ja Euroopa eeskirjade jarelevalvega.

Ent seoses piirillese kaubanduse laienemisega ja seoses slsteemiga, mis toimib nii
piirkondlikus kui ka Euroopa kontekstis, pidid riiklikud reguleerivad asutused Uha rohkem
kooskdlastama oma tegevust teiste liikmesriikide reguleerivate asutustega. koostdoametist
pidi saama selle koostoime platvorm ja ta tdidab oma kohustust alates loomisest 2011. aastal.
Ametisisene asutus, kus koostatakse enamik ameti arvamusi, soovitusi ja otsuseid koos
koostbOameti tOGtajatega, on reguleerivate asutuste ndukogu, mis koosneb riikide
reguleerivate asutuste juhtivatest esindgjatest ja komisoni hadlediguseta esindajast. Ameti
esimesed eksisteerimisaastad on naidanud, et reguleerivate asutuste ndukogu on suutnud
ameti Ulesandeid tdhusalt téita.

Kuna energiaturgude reguleerimine toimub endiselt peamiselt riiklikul tasandil, on riiklikel
reguleerivatel asutustel energiaturgudel pohiroll. Koostéoameti pdhiroll e ole komisjoni
delegeeritud reguleerivate padevuste taitmine, vaid soltumatute riiklike reguleerivate asutuste
reguleerivate otsuste kooskdlastamine. Praeguses seadusandlikus ettepanekus séilib siiski
suures osas kdnealune rollijaotus. Kehtiva struktuuriga saavutatakse erinevate osalgjate
volituste taiustatud tasakaal, vottes arvesse areneva energia siseturu eriomadusi. Sel etapil
voib tasakaalu muutmine ohustada seadusandlikes ettepanekutes toodud poliitiliste algatuste
rakendamist ja seetbttu tooks kaasa takistus energiaturu edasisele |Gimimisele, mis on
kdesoleva ettepaneku peamine eesmark. Seega tundub ennatlik otsustamisvolituste
Uleandmine juhatusele, nagu on ette nahtud Uhises |ahenemisviisis. Selle asemel néib pigem
olevat agakohane sdilitada kehtiv struktuur, mis tagab, et riiklikud reguleerivad asutused
tegutsevad ilma ELi ingtitutsioonide vOi liikmesriikide otsese sekkumiseta konkreetsetes
kisimustes. Samal ga kohaldatakse reguleerivate asutuste Uldise t66 suhtes ELi
institutsioonide heakskiitu kavandamise, eelarve- ja strateegiliste dokumentide kaudu. ELi
institutsioonid tegelevad ka halduskisimustega. Selle tulemusena el tehta ettepanekut muuta
olemasol eva regul eerivate asutuste ndukogu tlesehitust ja tegevust.

Samamoodi e tehta ettepanekut kohandada haldusndukogu moistet kooskdlas Uhise
ldhenemisviis juhatuse mudeliga. Ameti haldusndukogu oma praeguses koosseisus on
osutunud eriti mojusaks ja tdhusaks viimastel aastatel. Selle toimimise tagavad Euroopa
Parlamendi, ndukogu ja komisjoni esindajad.

Kuigi sel etapil ei pea komigon agakohaseks kohandada ameti juhtimisstruktuuri téielikult
thise lahenemisviisiga, jélgib ta jatkuvalt, kas kirjeldatud korvalekalded (hisest
|&henemisviisist on endiselt digustatud, ning jargmine hindamine on kavandatud 2021.
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aastaks, mis keskendub lisaks ameti eesmérkide, volituse ja Ulesannete hindamisele eelkdige
ameti juhtimisstruktuurile.

Mé&éruse ettepaneku Il peatikk sisaldab finantssétteid. On esitatud mitu eraldi Sitet
detsentraliseeritud asutusi kasitleva tihise 1&henemisviisiga kooskdla saavutami seks.

Méadruse ettepaneku 1V peatikis gakohastatakse mitut Uksikut sdtet kooskOlas Uhise
ldhenemisviisiga ning see sisaldab suures osas muutmata sétteid to6tajate ja vastutuse kohta.

24

ET



ET

| ¥ 2009/72/EU (kohandatud) |
2016/0380 (COD)

Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV

(uuesti sbnastatud)

(EMPs kohal datav tekst)

| 2009/72/EU (kohandatud) |

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse & > Euroopa Liidu toimimise lepingut <XI,

eriti sdle%eh#@get%ﬁ art|kl| %EH@I%Q%%%% X> 194 16iget 2 <X,
vottes arvesse [X> Euroopa Komigoni <XI kemistent ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidel e,
véittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?”,

véittes arvesse Regioonide K omitee arvamust®®,

toimides asutamislepinguartikhis 251 ¢ Stesta tuekorras X seadusandliku tavamenetluse
kohaselt <X]

ning arvestades jargmist:

¥ uus |

(1)  (Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2009/72/EU* on vaja teha palju
muudatusi. Selguse huvides tuleks kénealune direktiiv Umber sdnastada.

2 ELT C 211, 19.8.2008, Ik 23.

8 ELT C 172, 5.7.2008, Ik 55.

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/72/EU, mis kéasitleb elektrienergia
siseturu Gihiseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2003/54/EU (OJ L 211, 14.8.2009,
p. 55).
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)

WV 2009/72/EU (kohandatud)
pdhjendus 1
= uus

Euroopa Sheaduses B Liidus X1 aates 1999. aastast jark-jargult valja kujundatud
elektrienergia siseturu eesmark on = elektri  piiritleste  konkurentsiturgude
organiseerimisega < pakkuda koigile Euroopa Liidu tarbijatele — nii kodanikele kui ka
ettevotjatele - toellst vallkuv0| malust, uusi ettevotlusvm mal us&%ﬁ%p%%ﬂ%&

' konkurentswmmells’hlndu = tohu&ald mveﬂeerlmlssgnaale <:|
korgemal d teen| ndusstandarda d ning toetada varustuskindlust ja saastlikkust.

3

WV 2009/72/EU (kohandatud)
pohjendus 2
= Uus

i w® o ning Euroopa
Parlamendl ja noukogu dlrektuv 2009/72/EU <: on andnud sellise elektrienergia
siseturu loomisse olulise panuse. = Kuid Euroopa energiasiisteemis toimub praegu
véga oluline muutus. Uhine eesmérk vahendada energiasiisteemi CO,-heidet loob uusi
vBimalus ja esitab turuosalistele uusi valjakutseid. Samal gjal vdimaldab tehnoloogia
areng uutmoodi kaasata tarbijaid jateha piiritlest koost6dd. Liidu turu eeskirju on vaja
kohandada uuele turureaal susele <.

(4)

\iluus

Energialiidu raamstrateegias on esitatud ndgemus energialiidust, mille keskmes on EL.i
elanikud, kes votavad vastutuse energiasiusteemi Umberkujundamise eest, kelle
energiaarved vahenevad tanu uutele tehnoloogilistele lahendustele, kes osalevad
aktiivselt turul, ning kus kdige haavatavamad tarbijad on kaitstud.

(5)

I uus

Komisjoni 15. juuli 2015. aasta teatises ,Uued véimalused energiatarbijatele*™
esitatud komisoni ndgemus sellisest jaeturust, mis teenib paremini energiatarbijaid
ning seda ka hulgi- ja jaeturu parema sidumise abil. Uus ja innovadtilisi
energiateenuseid pakkuvad ettevotjad peaksid uut tehnoloogiat kasutades andma
tarbijatele vBimaluse téielikult osaleda energiasiisteemi Umberkujundamises, juhtida
oma tarbimist nii, et hoida kokku raha ja aidata kaasa summaarse energiatarbimise
vahendamisele.

30
31

COM(2015) 339 (final), 15.7.2015.
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(6)

4 uus

Komigoni 15. juuli 2015. aasta teatises ,,Avaliku konsultatsiooni algatamise kohta
energiaturu uue korralduse tle*® rdhutati, et Gleminek energia tootmises suurtelt
kesksetelt elektrijaamadelt  detsentraliseeritud  energiatootmisele  taastuvatest
energiaallikatest ja vahese CO,-heitega turgudele nduab praeguste elektrikaubanduse
eeskirjade kohandamist ja seniste tururollide muutmist. Selles rbhutati vajadust
organiseerida elektriturgu paindlikumalt ja [6imida taielikult kdik turuosalised,
sealhulgas taastuvenergia tootjad, uute energiateenuste pakkujad, energia salvestamine
japaindlik néudlus.

(7)

| 3 uus

Lisaks uutele probleemidele on direktiivi eesmérk kasitleda ka elektrienergia siseturu
véljakujundamisel ikka veel pisivaid takistusi. Tapsustatud regulatiivne raamistik
peab aitama kaasa killustatud riiklike turgude praeguste probleemide kdrvaldamisele,
mida sageli pohjustab liigne regulatiivne sekkumine. Sellised sekkumised on tekitanud
takistus elektrienergia mudmisele Uhtsetel tingimustel, samuti on see suurendanud
kulusid, vorreldes piiritlesel e koostdol e ja turupdhimotetel e toetuvate lahendustega.

(8)

| 8 uus |

Tarbijatel on Ulisuur téhtsus sellise paindlikkuse saavutamisel, mis on vagalik
elektrisiisteemi kohandamiseks taastuvenergia pidevalt muutuvale hajatootmisele.
Vorgu haldamise ja taastuvenergia tootmise tehnoloogiline areng on avanud tarbijate
jaoks palju uusi véimalusi ning terve konkurents jaemudgiturgudel on dlioluline
selleks, et tagada uute energiateenuste turufaktoritest tingitud kasutuselevott; nende
teenustega rahuldatakse tarbijate muutuvaid vajadus ja arvestatakse nende erinevaid
suutlikkusi ning suurendatakse siisteemi paindlikkust. Kui tarbijatel voimaldatakse
rohkem osaleda energiaturul, ja osaleda uut moodi, siis peaksid nad saama rohkem
kasu elektrienergia siseturust ja peaks olema ka voimalik saavutada liidu
taastuvenergia alaseid eesméarke.

(9)

| ¥ 2009/72/EU pdhjendus 3

Liidu kodanikele asutamislepinguga tagatud vabadused — muu hulgas kaupade vaba
litkumine, asutamisvabadus ja teenuste osutamise vabadus — on saavutatavad Uksnes
taéiesti avatud turul, kus kdik tarbijad saavad vabalt valida tarnijaid ja kdik tarnijad
saavad vabalt teenindada oma tarbijaid.

32

COM(2015) 340 (final), 15.7.2015.
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(10)

| 2009/72/EU pohjendus 57 |

Olglase konkurents ja eri tarnuatele hblpsa turulepéésu edendaminerirg—yueks
peaks olema liikmesriikidele Ulimalt tahtis, et
v0|maldada tarbuatel k0|k| Ilberallseerltud elektrienergia siseturu voimalusi taielikult
ara kasutada.

(11)

W 2009/72/EU pdhjendus 8
= UUS

Selleks et tagada konkurents ja elektriga varustatus kdige konkurentsivoimelisema
hinnaga, peaksid liikmesriigid ja riiklikud reguleerivad asutused edendama piiritlest
juurdepdasu eri energiaalikatest toodetud elektri uutele tarnijatele ning uutele
elektritootjatele== , energia salvestamist jatarbimiskaja <

(12)

| 2009/72/EU pshjendus 60

Kéesoleva direktiivi Uks pdhieesmérk peaks olema ka toeliselt Uleeuroopalise siseturu
Uhise korra tagamine ja kdigile kéttesaadav laialdane elektrienergiavarustus. Selleks
annavad moonutamata turuhinnad stiimuli  piiridleseks vorkude vastastikuseks
Uhendamiseks ja uude elektritootmisse investeerimiseks, viies samas pikas
perspektiivis hindade |&henemiseni.

(13)

| 2009/72/EU pohjendus 56

Turuhinnad peaksid andma &iged stiimulid vérgu arendamiseks ja uude
€l ektritootmi sse investeerimiseks.

(14)

WV 2009/72/EU  pBhjendus 22
(kohandatud)

; usel tekivad-eFnergia siseturul eksisteerivad siseturale-tekivad
erlnevad turukorralduse liigid. Meetmed, mida liikmesriigid vOivad vordsete
voimaluste tagamiseks votta, peaksid pOhinema dldistest huvidest tulenevatel
esmatahtsatel nbuetel. Komisgoniga tuleks konsulteerida seoses meetmete kooskdla
tagamisega asutamislepingu jaherduse B liidu <X] 6igusaktidega.

(15)

| 3 uus

Liikmesriikidele tuleks alles jétta laialdane kaalutlemisdigus elektriettevotjatele
avalike teenuste osutamise kohustuse mé&dramisel, l&dhtudes  Uldistest
majandushuvidest. Liikmesriigid peaksid tagama, et kodutarbijatele ja, kui
liikmesriigid seda vaalikuks peavad, vakeettevotjatele oleks tagatud
kindlaksméaratud kvaliteediga ja selgelt vorreldava, labipaistva ning maistliku
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hinnaga elektri tarnimine. Sellele vaatamata tdhendab avaliku teenuse osutamise
kohustus tarnehindade regul eerimise vormis turgu p&himétteliselt moonutavat meedet,
mis toob sageli kaasa tasupuudujdakide kuhjumise, tarbijate valikuvGimaluste
piiramise, ndrgemad stiimulid energia saéstmiseks ja energiatéhususe suurendamiseks,
madalama teenuste kvaliteedi, tarbijate véhesema kaasamise ja rahulolu, konkurentsi
piiramise ning innovatiivsete toodete ja teenuste osakaalu vahenemise turul. Jarelikult
peaksid liikmesriigid rakendama muid poliitikavahendeid, eelkdige suunatud
sotsiaalpoliitika meetmeid, et tagada el ektritarnete taskukohasus oma kodanike jaoks.
Riigi sekkumist hinna maéramisse tuleks kasutada tksnes erandlike asaolude korral.
Taielikult liberaliseeritud elektri jaemudgiturg stimuleerib hinnapohist ja muud
konkurentsi olemasolevate tarnijate vahel ning uus tarnijaid; see parandab tarbijate
ees olevaid valikuid ja suurendab tarbijate rahulolu.

(16)

WV 2009/72/EU  pdhjendus 45
(kohandatud)

abtparstvate-nng-moistike-hindadege mine. IZ> L||dus<XI
Jéﬁenelas%korgete avalike teenuste standardite &allltammeks tuleks komigjoni
korrapéraselt teavitada koikidest meetmetest, mida liikmesriigid votavad kéesoleva
direktiivi eesmérkide saavutamiseks. Komison peaks korraparaselt avaldama aruande,
milles anallilsitakse avalike teenustega seotud eesmérkide saavutamiseks riiklikul
tasandil voetud meetmeid ning vorreldakse nende tdhusust, et anda soovitusi meetmete
0sas, mlda rukllkul tasandll tuleks votta avallke teenuste korge taseme saavutamlseks

17

| 2009/72/EU pohjendus 47

Liikmesriikidel peaks olema voimalik maérata viimasena vastutav tarnija
Konealuseks tarnijaks vib olla vertikaalselt integreeritud ettevotja midgiosakond,
mis tdidab ka jaotusllesandeid, tingimusel et see vastab kéesoleva direktiivi
eraldatusnduetele.

(18)

WV 2009/72/EU  pdhjendus 48
(kohandatud)

Liikmesriikide sotsiaalse ja majandusliku Uhtekuuluvuse saavutamiseks voetavatesse
meetmetesse peaks olema vOimalik hdlmata piisavate majanduslike stiimulite
tagamine, mille puhul vajaduse korral kasutataks kdiki olemasolevaid riiklikke ja
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dhenduse X liidu<X]  vahendeid. Need vahendid vdivad hdlmata
vastutusmehhanisme, mis tagavad vajaliku investeeringu.

(19)

WV 2009/72/EU  pdhjendus 49
(kohandatud)

Kui liikmesriikide vbetavad meetmed avalike teenuste osutamise kohustuse téitmiseks
on asutamislepingu artikli 8&48ike=1 [X> 107 Idike 1 <XI kohaselt tdlgendatavad
riigiabina, siis tuleb vastavalt asutamislepingu artikli 884&ikele-X> 108 |Gikele 3 <X
teavitada neist komigjoni.

(20)

WV 2009/72/EU  pdhjendus 52
(kohandatud)
= Uus

Tarbij ] ad peaksid saama sel get Ja aru%adaval teavet oma Oiguste kohta energ| asektorl S.

Fra—X> on parast aSJaomaste sdusruhmadega, sealhulgas
I||kmesr||k|dega, riiklike reguleerivate asutustega, tarbijaorganisatsioonidega ja
elektriettevotjatega konsulteerimist koostanud <X1 Fuerdepabsatava—a
kasutarasBbraliky energiatarbija kontrollnimekirja, milles antakse tarbijatele praktilist
teavet nende Oiguste kohta. Konealune kontrollnimekiri tuleks = hoida
gjakohastatuna, see ¢ tuleks edastada koigile tarbijatele ja teha avalikult
kéttesaadavaks.

(21)

\iluus |

Praegusel gal takistab mitu tegurit tarbijatel nende jaoks eri allikatest kattesaadavale
teabele juurdepaédsemist, selle maistmist ja selle kohaselt tegutsemist. Sellepérast on
vaja muuta paremaks pakkumiste vorreldavust ja viia miinimumini, kuivord see on
praktiliselt vOimalik, takistused teenusepakkuja vahetamisele, piiramata seejuures
tarbetult tarbija valikuid.

(22)

4 uus

Tarbijatelt ndutakse ikka veel kaudselt vOi otse sisse mitmesuguseid tasusid
energiatarnija vahetamise eest. Sellised tasud muudavad parima toote vOi teenuse
leidmiseks vagalikke arvutusi keerulisemaks ja véhendavad teenusepakkuja
vahetamisest saadavat otsest rahalist kasu. Kuigi selliste tasude kdrvaldamine voib
piirata tarbija valikuid, kuna jéetakse véja tarbija lojaalsust premeerivad teenused,
peaks nende kasutamise edasine piiramine parandama tarbijate heaolu, kaasamist ja
konkurentsi turul.
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(23)

4 uus

SOltumatud vordlemisvahendid, sealhulgas veebisaidid, on tarbijate jaoks tdhus
vahend turul tehtavate energiapakkumiste eeliste hindamiseks. Teabe otsimise kulud
on madalamad, kuna tarbijad ei pea enam koguma teavet Uksikutelt tarnijatelt ja
teenuseosutgjatelt. Sellised vahendid suudavad tagada Gige tasakaalu teabe puhul
vagaliku selguse ja konkreetsuse ning téielikkuse ja pohjaikkuse vahel. Selliste
vahendite puhul tuleks eesmérgiks seada olemasolevate pakkumiste voimalikult laia
gpektri hdlmamine ja turu voimalikult téielik katmine, et anda tarbijale esindav
Ulevaade. On vaga téhtis, et selliste vahenditega antav teave oleks usaldusvaarne,
erapooletu ja ldbipaistev.

(24)

| 2009/72/EU péhjendus 54

Parem tarbijakaitse tagatakse seel&bi, et kdikidele tarbijatele on kéttesaadavad tdhusad
vaidluste lahendamise v@imalused. Liikmesriigid peaksid kehtestama kaebuste
kasitlemise kiire jatdhusa korra.

(25)

(26)

I uus

Koik tarbijad peaksid saama kasu turul otsesest osalemisest, eelkdige sellest, et nad
muudavad oma tarbimist vastavalt turusignaalidele ja saavad kasu madalamatest
elektrihindadest ja muudest rahalistest stiimulitest. Sellise aktiivse osalemise eelised
peaksid gja jooksul suurenema, kui elektrisdidukid, soojuspumbad ja muud paindlikud
koormused muutuvad konkurentsiviimelisemaks. Tarbijatel peaks olema vGimalik
osaleda tarbimiskaja kdikides vormides ja sellepérast peaks neil olemavoimalik valida
endale tark md6tmi ssiisteem ja sol mida el ektrienergia diinaamilise hinnaga leping. See
peaks vOimaldama neil kohandada oma tarbimist vastavalt reaalgalistele
hinnasignaalidele, mis kajastavad elektri vOi Ulekandmise véartust ja kulusid eri
aegadel, samas kui liikmesriigid peaksid tagama, et tarbijad puutuksid madistlikus
ulatuses kokku hulgimatgituru hinnariskidega. Liikmesriigid peaksid samuti tagama,
et tarbijaid, kes edlistavad turul mitte aktiivselt osaleda, e karistataks, vaid et nende
jaoks muudetaks kergemaks teadlike otsuste tegemine olemasolevate valikute kohta
viisil, mis on siseriiklikes turutingimustes kdige sobivam.

Koigil tarbijarihmadel (t60stustarbijad, kaubanduslikud ja kodutarbijad) peaks olema
juurdepdés energiaturgudele, kus nad saaksid kaubelda oma paindlikkusega ja
omatoodetud energiaga. Tarbijatel peaks olema vdimalik téiel mééral kasutada suurtes
piirkondades tootmise ja tarnimise agregeerimise edliseid ja saada kasu piirillesest
konkurentsist. Agregaatorid mangivad tdendoliselt olulist osa vahendajatena
tarbijariihmade ja turu vahel. Tuleks kehtestada |abipaistvad ja diglased eeskirjad, mis
lubaksid ka sdltumatutel agregaatoritel téita oma Ulesandeid. Kikidel organiseeritud
energiaturgudel, kaasa arvatud tugiteenuste ja vBimsusega kauplemise turud, tuleks
tooted méaratleda nii, et soodustada tarbimiskajas osalemist.

31

ET



ET

(27)

(28)

(29)

(30)

Euroopa vahese heitega lilkuvuse strateegias®™ on réhutatud vajadust véhendada
transpordisektori COx-heidet ning védhendada transpordisektori heiteid eriti
linnapiirkondades ja tostetud esile olulist osa, mida elektritransport saab mangida
nende eesmérkide saavutamises. Peadle selle moodustab elektritransport olulise osa
energiastisteemi Umberkujundamisest. Kéesolevas direktiivis satestatud turueeskirjad
peaksid seepérast aitama kaasa soodsate tingimuste loomisele iga liiki elektrisdidukite
jaoks. Eelkdige peaksid need tagama elektrisdidukite jaoks avalike ja erasektori
laadimispunktide t6husa kasutuselevotu ning sdidukite laadimise t6husa |6imimise
siisteemi kéitamisse.

Tarbimiskaja on podrdelise tahtsusega el ektrisdidukite targa laadimise vdimaldamisel
ja sellega elektrisdidukite tohusal 18imimisel elektrivorku, mis on dlioluline
Uleminekul vahese CO,-heitega transpordile.

Tarbijad peaksid saama tarbida, salvestada ja/véi mula omatoodetud elektrit turule,
Uue tehnoloogia areng aitab sellele tulevikus kaasa. Paraku on olemas juriidilis ja
kaubanduslikke tokkeid, naiteks ebanormaalselt suured tasud omatarbitud elektri eest,
kohustus tarnida omatoodetud elekter energiasiisteemi, ning halduskoormuse
tekitamist, naiteks ise elektrit tootvatele tarbijatele pandud kohustus jérgida elektri
stisteemi muumisel tarnijate jaoks kehtestatud eeskirju. Koik sellised takistused, mis ei
lase tarbijatel ise elektrit toota ja tarbida, salvestada voi multa turul omatoodetud
elektrit, tuleks kbrvaldada; samas tuleks tagada, et ise elektrit tootvad tarbijad aitaksid
katta kohase osa stisteemi kuludest.

Hajaenergestika tehnilised lahendused ja tarbijatele vBimaluste andmine on muutnud
kogukonnas toodetud energia ja energiakooperatiivid tdhusaks ja kulutdhusaks viisiks
inimeste selliste vajaduste ja ootuste rahuldamisel, mis on seotud energiaallikate,
-teenuste ja kohapealse osalemisega. Kogukonnas toodetud energia pakub kdikidele
tarbijatele voimalust osaleda ise tootmises, tarbimises ja energia omavahel jagamises
teatavas geograafiliselt piiratud kogukondlikus vérgus, mis voib toimida isoleeritult
voi olla Uhendatud avaliku jaotusvorguga. Kogukondliku energeetika algatused on
peamiselt suunatud teatavat liiki taskukohase energia, néiteks taastuvenergia
tootmisele selle liikmete vOi osanike jaoks, selle asemel et seada traditsiooniliste
energeetikaettevotete  eeskujul  téhtsaimaks  prioriteediks kasumi  tootmine.
Tarbijakogukonna otsese kaasamisega néitavad energeetikaalased algatused, milliseid
suuri vBimalusi need avavad uue tehnoloogia ja uute tarbimisviiside, sealhulgas
tarkjaotusvorkude ja tarbimiskaja Ulevotmiseks I6imitud viisil. Kogukondlik
energeetika voib edendada energiatbhusust ka iga majapidamise tasandil ning aidata
kaasa vditlusele kitteostuvdimetusele energiatarbimise vahendamise ja tarnetasude
langetamise kaudu. Kogukondlik energeetika vOimaldab energiaturul osaleda ka
sellistel kodutarbijate rihmadel, kes muidu seda teha el suudaks. Sellised algatused on
eduka juhtimise korral toonud dhiskonnale majanduslikku, sotsiaadlset ja
keskkonnakasu, mis ulatub kaugemale lihtsast energiateenuste osutamise kasust.
Kohalikel energiakogukondadel tuleb lubada turul tegutseda diglastel tingimustel, kuid
ilma turumoonutus tekitamata. Kodutarbijal tuleb lubada vabatahtlikult osaleda
Uhenduse energiaalgatuses ja ka sellest lahkuda, ilma et ta seguures kaotaks
juurdepdasu  kogukondliku energeetikaalgatuse kéitatavale vorgule v6i oma
tarbijadigusi. Juurdepdas kogukondliku energeetikaal gatuse kéitatavale vorgule tuleb
anda Giglastel ja kulupShistel tingimustel.
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(31)

Energiaarved ja iga-aastased aruanded on oluline tarbijate teavitamise vahend. Lisaks
kasutatud kogust ja kulusid kéasitlevatele andmetele vBib nendega edastada ka muud
teavet, mis aitab tarbijatel vorrelda oma kehtivat |epingut muude pakkumistega. V 6ttes
aga arvesse, et arve Ule tekkivad vaidlused on Uks tavalisi tarbijate kaebuste allikaid ja
sellega Uks tegureid, mis aitab kaasa tarbijate rahuolu ptisimisele madalal tasemel ja
peletab neid eemale energeetikasektoris osalemisest, on vaja muuta arveid selgemaks
ja kergemini moistetavaks, samuti tagada, et arves on esitatud kogu teave, mis on
tarbijale vgalik tema energiatarbimise reguleerimiseks, pakkumiste vérdlemiseks ja
tarnija vahetamiseks.

(32)

| ¥ 2009/72/EU péhjendus 27

Liitkmesriigid peaksid ergutama jaotusvérkude gakohastamist, néiteks minnes Ule
argkatele—vbrludeletarkvorkudele, mis tuleks ehitada nii, et see soodustaks
detsentraliseeritud tootmist ja energiatdhusust.

(33)

4 uus

Tarbijate kaasamiseks on vaja sobivaid stiimuleid ja tehnoloogiat, nagu neid pakub
nutiarvesti kasutamine. Nutiarvestisiisteern annab tarbijale vimalusi, kuna see lubab
tal saada tapset ja readgaldhedast tagasisidet oma energiatarbimise kohta voi
-tootmise kohta, mis vdimaldab tal neid paremini juhtida, osaleda tarbimiskaja
programmides ja muudes teenustes ning vahendab tema elektriarvet. Tark médtmine
voimaldab ka jaotusvOrguettevotjal saada paremat Ulevaadet oma vorgust ja seega
vahendada oma vorgu kéitamise ja hooldamise kulusid ning suunata need saéstud
edasi jaotustasudesse, mida |6puks peavad maksma tarbijad.

(34)

W 2009/72/EU pdhjendus 55
= Uus

= Kui joutakse nutiarvestite kasutuselevotu otsustammenl r||g| tasandil <, Ppeaks
olema voimalik teha otsus = selle < putiansestite-tuuruta mise kohta majandusllku
hinnangu pbhjal. Kui sellisest hinnangust nahtub et koneal uste arvestite sisseviimine
on majanduslikult mdistlik ja kulutbhus ainult nendele tarbijatele, kes tarbivad teatava
hulga elektrit, siis peaks liikmesriikidel seda arhkatenutiarvestisisteemide
juurutamisel olemavoimalik arvesse votta.

(35)

I uus

Liikmesriik, kes slistemaatiliselt e juuruta nutiarvesteid, peaks tarbijatel véimaldama
saada kasu elektrienergia nutiarvesti Ulesseadmisest, kui tarbija seda soovib, tagama
talle Biglased ja mdistlikud tingimused ja kogu asjakohase teabe. Kui tarbijal e ole
nutiarvestit, peaks tal olema digus saada arvesti, mis vastab miinimumtingimustele,
mis on vagalikud selleks, et anda tarbijale kdesolevas direktiivis kirjeldatud teavet
sisaldavaid arveid.
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(36)

Selleks et aidata kaasa tarbijate aktiivsele osalemisele elektrienergiaturul, peaksid
liikmesriikide territooriumil kasutatavad nutiarvesti stisteemid olema
koostalitlusviimelised; need e tohiks olla takistuseks tarnija vahetamisel, peaksid
olema varustatud agakohaste funktsioonidega, mis vdimaldavad tarbijal saada
reaalgjaldhedast juurdepdasu oma elektritarbimise andmetele, moduleerida oma
tarbimist ja, niivord kui tugitaristu seda lubab, pakkuda oma paindlikkust vérgule ja
energiateenuseid pakkuvatele ettevotjatele, saada selle eest kompensatsiooni ja jouda
séastmiseni elektriarvete kaudu.

(37)

WV 2009/72/EU  pdhjendus 50
(kohandatud)
= uuS

———————————— Hadhase—a—méistike-hindadegs Tarbl jate varustarnlse uheks votmetegurl ks
on Juurdepaas objektiivsetele ja labipaistvatele tarbimisandmetele. SeetdttuSeeparast
peaks tarbijatel olema juurdepadas oma tarbimisandmetele, nendega seotud hindadele ja
teenuste maksumusele, et nad saaksid kutsuda konkurente nende andmete alusel
pakkumisi tegema. Tarbijatel peaks olema ka 8igus saada nduetekohast teavet oma
energiatarbimise kohta. = Ettemaksed el peaks nende kasutajald panema ebasood&asse
olukorda < =2 ' ! : . STas ning
erinevad makseﬂjsteernld el tohlks oIIa dlskrlmlneerlvad Pusava sagedusega
tarbijatele esitatavad andmed energiakulude kohta motiveerivad energiat kokku
hoidma, kuna need annavad tarbijatele vahetut tagasisidet energiatbhususse tehtud
mvesteerlngute Ja kaltumlsmuudatuste mOJu kohta. Sellega Seoses: altab Eamepa

i e j i )} Euroopa Parlamend| Ja
noukogu dlrekt||V| 2012/27/EL35<ZI talellk rakendamme tarbijate energiakulusid
vahendada

(38)

I uus

Pérast tarkade mdotmissiisteemide kasutuselevottu on liikmesriikides praeguseks juba
vdlja tootatud vOi arendatakse erinevaid andmehalduse mudeleid. Soltumatult
andmehalduse mudelist on oluline, et liikmesriigid kehtestaksid |&bipaistvad eeskirjad,
mille jargi andmetele oleks vOimalik juurde paéseda mittediskrimineerivatel
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tingimustel, ja tagaksid kdrgeimal tasemel kiberturvalisuse ja andmekaitse, samuti
nende andmetega to6tavate osaliste erapool etuse.

(39)

WV 2009/72/EU  pdhjendus 45
(kohandatud)
= Uus

L||km05r||g|d peade votma va;allkke meetme|d et ka|tsta elektrlenergla suseturul
kaitsetumaid ja = kuitteostuvdimetumaid < tarbijaid. Kénealused meetmed voivad
varieeruda olenevalt liikmesriikides valitsevast konkreetsest olukorrast ning hdlmata
elektrlarvete tasumlsega seotud = sotsaalsad VO energlapolutlka meetmeld <:

mee%m%ek E> mvesteenmlst eluasemega seotud energlatohususe meetmetesse Vo
tarbijakaitset, nagu kaitsemeetmed lahtitihendamise vastu. < Miikestele-ettevbtetele
Véikeettevitjatele universaalteenuse pakkumise puhul vdivad universaalteenuse
pakkumist tagavad meetmed erineda vastavalt sellele, kas need on mdeldud
keddtarbijatele vOi véikestele-ettevotjatele.

(40)

4 uus

Energiateenustel on dlioluline osa liidu kodanike heaolu tagamisel. Vajalik kitmine,
jahutamine, valgustus ja elektrienergia seadmetega tootamiseks on pohilised teenused,
millega tagatakse korralik elustandard ja inimeste tervis. Lisaks vBimaldab juurdepaés
nendele teenustele Euroopa kodanikel tegutseda vastavalt oma vOimetele ja see
suurendab sotsiaalset kaasatust. Kitteostuvdimetu majapidamine e saa ned
energiateenuseid endale vimaldada, kuna tema puhul on véike sissetulek thendatud
suurte energiakuludega ja kodu madala energiatdhususega. Liikmesriigid peaksid
koguma 0Oiget teavet, et jélgida kitteostuvGimetute majapidamiste arvu. Tapsed
modtmised peaksid atama liikmesriikidel kindlaks teha kitteostuvdimetud
maj apidamised, et pakkuda nendele sihtotstarbelist toetust. Komisjon peaks aktiivselt
toetama kutteostuvdimetust kasitlevate sitete rakendamist, hdlbustades heade tavade
alast teabevahetust liikmesriikide vahel.
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WV 2009/72/EU  pdhjendus 53
(kohandatud)
= uuS

= Kutteostuv0|metus>est<:I mOJutatud Illkmesrugld ja need I||kme$r||g|d kes seda
veel teinud e ole, peaksid seepédrastseetéity koostama energiavaesusega— selle
probleemiga < vditlemiseks riikliku tegevuskava voi muud sobivad raamistikud, mille
eesméark on védhendada sellise olukorra al kannatavate inimeste arvu. = Véike
sissetulek, suured energiakulud ja kodu madal energiatbhusus on asjakohased tegurid
naitgate vdajatootamisel kitteostuvdimetuse moodtmiseks. < Igal juhul peaksid
liikkmesriigid tagama vaaliku energiaga varustamise Kkaitsetutele =ja
kitteostuvOimetutele < khentideletarbijatele. Selleks vOiks kasutada integreeritud
l&henemisviisi, néiteks = energia ja< sotsiaalpoliitika raames, ning meetmed
voiksid hdlmata sotsiaalpoliitikat voi elamute energiatbhususe parandamist. Kéesolev
direktiiv peaks vdhemalt vGimaldama siseriiklike poliitikameetmete rakendamist
kaitsetumate = ja kitteostuvOimetute < tarbijate huvides.

(42)

¥ uus |

Jaotusvorguettevotjad peavad kulutdhusalt oma vorkudesse [6imima  uue
elektritootmise tehnoloogia, eelkdige taastuvenergiaallikaid kasutavad generaatorid ja
uued koormused nagu soojuspumbad ja elektrisdidukid. Selleks peavad
jaotusvorguettevitjad saama kasutada teenuseid hajutatud energiaalikatest nagu
tarbimiskaja ja energia salvestamine, et tOhusalt kéitada oma vorkusid ja véltida
kulukat voérkude laiendamist — ning neid tuleb stimuleerida kasutama selliseid
teenuseid. Liikmesriigid peaksid kehtestama sobivad meetmed nagu riigi vorgu- ja
turueeskirjad ning stimuleerima jaotusvorguettevotjaid oma vorgutasude kaudu, mis e
loo takistus paindlikkusele ega vorgu energiatéhususe suurendamisele. Liikmesriigid
peaksid koostama ka jaotusvorkude arenduskavad, et toetada taastuvenergiaallikaid
kasutavate generaatorite l6imimist vOrku, hdlbustada energiasalvestusvahendite
arendamist ja transpordisektori elektrifitseerimist, ning esitama vorkude kasutagjatele
vagalikku teavet vorgu kavandatavate laienduste voi taiustuste kohta; praegu enamikus
liikmesriikides sellist tava ei ole.

(43)

| 2009/72/EU pohjendus 26

Diskrimineerimiseta Juurdepaas jaotusvorgule maarab edaspldl Juurdepaasu tarbijatele
jaemuugl tasandll . H a8 ; g g
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%ee%& Et qua Jaemuugl tasandll vordsed t| ngi muwd tuleks Jaotus\/orguettevotjate
tegevust jalgida, et takistada neid &ra kasutamast nende vertikaalset integreeritust
Hategratsieent seoses nende konkurentsiseisundiga turul, eelkdige véikeste kodu- ja
mittekodutarbijate suhtes.

(44)

| ¥ 2009/72/EU péhjendus 30

Kui suletud jaotusvlrku kasutatakse spetsiifilis toimimisstandardeid ndudva
integreeritud energiatarne optimaalse t6hususe tagamiseks voi suletud jaotusvorku
séilitatakse peamiselt vorgu omaniku kasutuseks, peaks jaotusvorguettevotja ja vorgu
kasutgate vahelise suhte erilise isdloomu tottu olema vOimalik vabastada
jaotusvorguettevdtja kohustustest, mis kujutaksid endast tarbetut halduskoormust.
Toostuslikud, ari- voi Uhised teenusobjektid, nagu rongljaamad lennujaamad, haiglad,
suured  kampingud  koos  juurdekuuluvatei rgjatistega Vo
keemiatoostusobjektid voivad oma tegevuse eripéra tdttu omada suletud jaotusvorke.

(45)

| 2009/72/EU pohjendus 8 |

Selleks et tagada konkurents ja elektriga varustatus kdige konkurentsivoimelisema
hinnaga, peaksid liikmesriigid ja riiklikud reguleerivad asutused edendama piiritlest
juurdepdasu eri energiaalikatest toodetud elektri uutele tarnijatele ning uutele
elektritootjatele.

(46)

| 2009/72/EU pohjendus 9 |

Kui vorke tootmis- ja tarnetegevusest tegelikult e eraldata (tegelik eraldamine), on
oht, et vorke mitte Uksnes & kasutata diskrimineerival viisil, vaid vertikaalselt
integreeritud &ritihingutel puudub ka stiimul oma vorkudesse piisavalt investeerida.

(47)

| 2009/72/EU pohjendus 11

Tegeliku eraldamise tagab Uksnes see, kui kaotatakse vertikaalselt integreeritud
ettevOtjate motivatsioon diskrimineerida konkurente vorgule juurdepddsul ja
investeerimisel. Omandisuhete eraldamine ehk vorgu omaniku méadramine
vorguhalduriks ning tema taielik sdltumatus tarne- ja tootmishuvidest on lihtne ja
selge viis lahendada huvide konflikti ja tagada varustuskindlus. Seetbttu markis
Euroopa Parlament oma 10. juuli 2007. aasta resolutsioonis gaasi ja elektri siseturu
véljavaadete kohta,*® et (ilekande omandisuhete eraldamine on kéige tdhusam vahend,
et edendada investeeringuid taristusse Hafrastraktugridesse mittediskrimineerival viisil,
uute turule sisengate diglast juurdepddsu vorgule ning turu l&bipaistvust.
Omandisuhete eraldamise tingimustes peaksid liikmesriigid seoses sellega tagama, et
samal isikul vOi samadel isikutel el ole digust kontrollida tootmise voi tarnimisega
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tegelevaid ettevOtjaid ning kontrollida samal ga mond pohivorguettevotjat voi

Ulekandeslisteemipbhivérkd vOi  teostada selle suhtes mis  tahes  Gigus.
Ulekandesisteemi P8hivérgu—v0i  pohivorguettevitja kontrollimise Gigus peaks,

vastupidi, vélistama vBimaluse kontrollida tootmise v&i tarnimisega tegelevaid
ettevdtjaid vOi teostada nende suhtes mis tahes digusi. Nendes piirides peaks tootmise
vOi tarnlmlsega tegeleval ettevotjal oIema v0|mal|k omada vahemusosalust

(48)

| ¥ 2009/72/EU péhjendus 12

Iga eraldamissiisteem peaks tdhusalt kérvaldama mis tahes huvide konflikti tootjate,
tarnijate ja pohivorguettevotjate vahel, et luua stiimuleid vajalikeks investeeringuteks
ning tagada uutele turule sisengatele juurdepdds labipaistva ja tBhusa
reguleerimiskorra alusel, ega tohiks luua riiklike reguleerivate asutuste jaoks liigselt
koormavat regul eerimiskorda.

(49)

| 2009/72/EU péhjendus 14

Kuna omandisuhete eraldamine néuab mdnel juhul ettevdtete Umberstruktureerimist,
tuleks omandisuhteid eraldada otsustavatele liikmesriikidele anda asjakohaste sdtete
kohaldamiseks lisaaega. Vottes arvesse vertikaalseid seoseid elektri- ja gaasisektori
vahel, tuleks eraldamist kasitlevaid sétteid kohal dada mélema sektori suhtes.

(50)

| ¥ 2009/72/EU pahjendus 15

Omandisuhete eraldamise tingimustes ei tohiks vorgu haldamise téaieliku soltumatuse
tagamiseks tarne- ja tootmishuvidest ning mis tahes konfidentsiaal se teabe vahetamise
véltimiseks sama isk olla Uhe ga nii  pdhivorguettevdtja VO
Ulekandesiisteemipéhivérgy kui ka mis tahes tootmis- vOi tarnefunktsiooni tétva
ettevotja juhatuse liige. Samal pohjusel e tohiks sama isik nimetada ametisse
pohivBrguettevdtja voi Ulekandesiisteemi—péhivérgd juhatuste lilkmeid ja kontrollida
tootmise voi tarnimisegategelevat ettevotjat voi teostada tema suhtes mis tahes digusi.

ET

(51)

| ¥ 2009/72/EU pdhjendus 16 |

Tarne- ja tootmishuvidest sOltumatute vOrguettevotjateststeemihaldurite VO
pohivorguettevotjate loomine voOimaldab vertikaalselt integreeritud &riUhingutel
sdilitada vOrguvarade omandi ja tagada sama agal tegelik huvide eradamine,
tingimusel et  SOltumatu  vOrguettevOtjasisteemihalduyr VO sOltumatu
pohivorguettevdtja téidab koiki vOrguettevdtja Ulesandeid ning kehtestatakse
Uksikagalikud eeskirjad ja ulatuslikud regulatiivsed kontrollimehhanismid.
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WV 2009/72/EU (kohandatud)
pbhjendus 17

Seepérast tuleks juhul, kui Ulekandesiisteemipéhiérkd omav ettevotjal> oli <X] ea 3.
septembri 2009. aasta seisuga vertikaalselt integreeritud ettevftja osa, anda
liikkmesriikidele voimalus valida, kas eraldada omandisuhted v&i luua tarne- ja
tootmishuvidest sdltumatud vOrguettevotj adsiisteerrrhaldurid voi pohivorguettevotjad.

ET

(53)

| 2009/72/EU pohjendus 18 |

Vertikaal selt integreeritud &riihingute aktsionéride huvide taielikuks tagamiseks peaks
liikmesriikidel olema vBimalik valida, kas teostada omandisuhete eraldamine otsese
loovutamise teel vdi jagada integreeritud arithingu aktsiad vorgu omaniku aktsiateks
ja dlegadava tarne- ja tootmisettevltja aktsiateks, tingimusel et omandisuhete
eraldamisest tulenevad nduded on téidetud.

(54)

| ¥ 2009/72/EU péhjendus 19

Soltumatute vorguettevotjateststeerathalddrite voi soltumatute pdhivorguettevotjate
asutamise taielik tohusus tuleks tagada konkreetsete lisaeeskirjadega. SOltumatut
pohivorguettevdtjat kasitlevad eeskirjad on sobiv  Gigusik raamistik diglase
konkurentsi, piisavate investeeringute, uute turule sSisengate juurdepddsu ja
elektriturgude  Uhendamisetategreerimise tagamiseks.  Tulemuslik  eraldamine
sOltumatut pohivorguettevotjat kasitlevate normide alusel peaks pdhinema kahel
sambal, millest esimese alla kuuluvad organisatsioonilised meetmed ja
pohivorguettevotjate juhtimisega seotud meetmed ning teine hdlmab investeeringute,
uute tootmisvdimsuste vorku Uhendamise ja piirkondliku koostéd kaudu turgude
uhendamisegaintegreerimisega seotud  meetmeid. Muu  hulgas tuleks
pohivorguettevdtja sdltumatus tagada teatavate ,, jarelemdtlemisaegade”’ kaudu, mille
jooksul vertikaalselt integreeritud ettevdtja el tdida Uhtegi juhtimis- v&i muud olulist
funktsiooni, mis v0|maJdab Juurdepaasu samaJe teabele m|IIeIe oIeks juurdepaas
juhtlval ametikohal. SIS LOrguettey aHelal g

(55)

| ¥ 2009/72/EU péhjendus 21

Liikmesriigil on digus valida omandisuhete téielik eraldamine oma territooriumil. Kui
lilkmesriik on seda Oigust kasutanud, e ole ettevGtjal Gigust valida soltumatu
vOrguettevot| aststeerathaldur vOI sOltumatu pohivorguettevotjaloomist. Lisaks el tohi
tootmise vOi tarnimisega seotud Ulesandeid téitvad ettevotjad otseselt ega kaudselt
kontrollida téieliku omandisuhete eraldamise valinud litkmesriigi pdhivorguettevotjat
ega teostada tema tle mingeid digusi.
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(56)

| 2009/72/EU phjendus 23

Tegeliku eraddamise kaigus tuleb jargida avaliku ja erasektori vahelise
mittediskrimineerimise pdhimotet. SeepédrastSeetétty e tohiks samal isikul olla
voimalik Oksi vOi koos teistega kontrollida nii  pBhivorguettevotjate VO
Ul ekandestisteemi depéhivsekude kui ka tootmise voi tarnimisega tegel evate ettevitjate
organite koosseisu, hdédletamist ega otsuseid vOi teostada nende suhtes mis tahes
oigusi, rikkudes eeskirju, mis kasitlevad omandisuhete eraldamist vdi sbltumatu
vOrguettevotj astisteerhaldurt olemasolu. Seoses omandisuhete eraldamisega peaks
kahel eraldiseisval riigiasutusel olema vdimalik kontrollida thelt poolt tootmis- ja

tarnetegevust ning teiselt poolt Ulekandetegevustedastustegewvust, tingimusel et
liikmesriik suudab téendada selle ndude taitmist.

(57)

WV 2009/72/EU (kohandatud)
pdhjendus 24

Kogu &hendusesi liidus <X tuleks kohaldada tarne- ja tootmistegevuse téielikku
tegelikku eraldamist vorguga seotud tegevusest, nii et see kehtiks nii Eherduse
B> liidusiseste <X] kui ka &hendusevdliste X> liiduvaliste <X] &riuhingute suhtes. Selle
tagamiseks, et vorguga seotud tegevus ning tootmis- ja tarnetegevused oleksid kogu
Shenduses [ liidus <X Uksteisest sbltumatud, tuleks anda reguleerivatele asutustele
volitus keelduda eraldamiseeskirjadele mittevastavate  pBhivorguettevotjate
sertifitseerimisest. Omandisuhete eraldamise eeskirjade jarjekindla téitmise tagamiseks
kogu &henduses X liidus <X] peaksid reguleerivad asutused sertifitseerimisotsuste
langetamisel vOtma komigoni arvamust tdiel méadral arvesse. Et tagada samuti
dhenduse [0 liidu X1 rahvusvaheliste kohustuste téitmine ning solidaarsus ja
energigjulgeol ek &henduses X liidus <X1, peaks komigjonil olema 6igus anda arvamus
kolmandast riigist voi kolmandatest riikidest périt isiku voi isikute poolt kontrollitava
Ulekandesiisteemipéhivérgy  omaniku  vOi  pdhivorguettevotja suhtes  tehtud
sertifitseerimisotsuste kohta.

(58)

| 2009/72/EU pohjendus 31

Loaprotseduurid e tohiks pdhjustada halduskoormust, mis e ole proportsionaalne
elektritootja suuruse ja potentsiaalse mdjuga. Ebakohaselt pikad lubade véaljastamise
menetlused vBivad olla tdkkeks uutele turule tulijatele.

(59)

| 2009/72/EU péhjendus 34

Energeetikasektori  reguleerivatel  asutustel peaks  elektrienergia  Siseturu
nbuetekohaseks  toimimiseks olema voimalik teha otsuseid  koikides
reguleerimiskiisimustes ning nad peaksid olema muudest avalikest ja erahuvidest
téiesti sOltumatud. See e takista kohtulikku |8bivaatamist ega parlamentaarse
jarelevalve teostamist liikmesriikide riigidiguse kohaselt. Lisaks sellele @ takista
reguleeriva asutuse eelarve heakskiitmine siseriiklike seadusandjate poolt reguleeriva
asutuse eelarveautonoomiat. Reguleerivale asutusele eraldatud eelarve kasutamise
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sOltumatusega seotud sétteid tuleks rakendada raamistikus, mille maéravad eelarvet
késitlevad siseriiklikud OGigusaktid ja eeskirjad. Liikmesriigid aitavad kohase
rotatsioonisiisteemiga kaasa riikliku reguleeriva asutuse soltumatusele mis tahes
poliitilistest ja majanduslikest huvidest, ent segjuures peaks liikmesriikidel olema
lubatud votta arvesse inimressursside olemasolu ja nGukogu suurust.

(60)

| ¥ 2009/72/EU péhjendus 36

Siseriiklikud reguleerivad asutused peaksid saama méérata ja heaks kiita tasusid v0|
tawde%aa%%%#ée arvestamme alu%ks olevat metoodlkat kas pohi-

le e} B taotusyBrguhaldy ettepaneku
ausel, voi nende ettwonateh&%&e ja vorgu kasutaj ate kooskol astatud ettepaneku
alusel. Nimetatud Ulesannete taitmisel peaksid riiklikud reguleerivad asutused tagama,
et Ulekande-edastys- ja jaotustasudtardfid oleksid mittediskrimineerivad ja

kulupbhised, ning vftma arvesse QM% nlng noudluse
juhtimise abil séastetud pikaajalisi vorgu piirkul usi dvahetdhtsaicvargukuiusie

(61)

WV 2009/72/EU  pdhjendus 37
(kohandatud)
=, 2009/72/EU pdhjendus 38

Energeetikasektori reguleerivatel asutustel peaks olema digus teha elektriettevotjate
suhtes siduvaid otsuseid ning méarata tdhusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid
karistusi elektriettevotjatele, kes oma kohustusi el téida, voi taotleda padevalt kohtult
nimetatud ettevotjatele selliste karistuste madramist. =, X Selleks X1 Hisaks
peaksid reguleerivatel asutustel olema volitused nduda elektriettevotjatelt vajalikku
teavet, teostada agjakohaseid ja piisavaid uurimisi ning lahendada vaidlusi. € Samuti
peaks  energeetikasektori  reguleerivatele  asutustele  konkurentsieeskirjade
kohaldamisest olenemata andma Giguse teha otsuseid asakohaste meetmete kohta,
millega elektrienergia siseturu nduetekohaseks toimimiseks vaaliku tbhusa
konkurentsn edendarnlse kaudu tagatakse kasu H*enﬁ%l&etarbuatele Q%H%al#
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WV 2009/72/EU  pdhjendus 37
(kohandatud)

. Energeetl kasektorl

tagada avaliku ja

universaalteenuse korge tase vastavalt turu avamisele, et kaitsta kaitsetumaid tarbijaid

ja saavutada tarbijakaitsemeetmete tdielik tdhusus. Need sédtted e tohiks piirata

komigoni Gigusi konkurentsieeskirjade kohaldamisel, sealhulgas &henduse

> liidu <<I mdbtmega Uhinemiste |8bivaatamisel, ega siseturgu kasitlevate eeskirjade

kohaldamisel, nagu néiteks kapitali vaba liikumine. SOltumatu asutus, kellele riikliku

reguleeriva asutuse otsusest mojutatud osapool vGib otsuse edasi kaevata, voiks olla
kohus voi muu kohtuliku 18bivaatamise volitustega asutus.

(63)

W 2009/72/EU pdhjendus 63
= Uus

[Vastavalt teatises COM (2016) 861]2 esutatud ettepanekule Umber sonastatud maaruse
(EU) nr 714/2009] : i g

% alusel v0|b komlqon vastu votta suunlsad :> voi
vorgueeskirju <= vajaliku Uhtlustamistaseme saavutamiseks. Sellised suunised = vOi

vorgueeskirjad <, mis on siduvad rakendusmeetmed, kujutavad endast ka k&esoleva
direktiivi teatavate sdtete puhul kasulikku vahendit, kuna neid saab vajaduse korral
kiiresti kohandada.

(64)

(65)

\lluus

Liitkmesriigid ja energiaiihenduse lepinguosalised peaksid tegema tihedat koost6od
kbikides kisimustes, mis on seotud Uhendatud elektrikauplemispiirkonna
valjaarendamisega ja ei tohiks votta meetmeid, mis seavad ohtu elektriturgude edasise
Uhendamise vai liikmesriikide jalepinguosaliste varustuskindluse.

Ké&esolevat direktiivi tuleb lugeda koos [vastavalt teatises COM(2016) 861/2 esitatud
ettepanekule Umber sdnastatud madrusega (EU) nr 714/2009], milles on esitatud
elektrituru uue korralduse peamised pdhimétted, mille kohaselt hivitatakse paremini
paindlikkust, ndhakse ette agjakohased hinnasignaalid ja tagatakse Uhendatud
[Ghigjaturgude toimimise arendamine. [Vastavalt teatises COM(2016) 861/2 esitatud
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ettepanekule Umber sdnastatud madruses (EU) nr 714/2009] on esitatud ka uued
eeskirjad  pajudes vadkondades, seahulgas vBimsusmehhanismide ja
pohivorguettevdtjate vahelise koostdo kohta.

(66)

WV 2009/72/EU  pbhjendus 62
(kohandatud)

Kuna kéesoleva direktiivi eesmérki, nimelt hastitoimiva elektrienergiaturu loomist, ei
suuda liikmesriigid piisavalt saavutada ning seepdarast seetétty on seda parem
saavutada Shenduse B liidu <XI tasandil, vOib &hendus B liit X1 votta meetmeid
kooskdlas [X> Euroopa Liidu toimimise <X] asgtamatslepingu artiklis 5 satestatud
subsidiaarsuse pohimdttega. Konealuses artiklis sdtestatud  proportsionaal suse
pohimdtte kohaselt e |dhe ké&esolev direktiiv nimetatud eesmérgi saavutamiseks
vajalikust kaugemale.

ET

(67)

| 2009/72/EU pohjendus 68 |

Ké&esolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jérgitakse isedranis Euroopa Liidu
pohidiguste hartas tunnustatud p&himétteid.

(68)

(69)

4 uus

Kéesoleva  direktiivi eesmarkide  saavutamiseks  vagaiku  minimaalse
Uhtlustamistaseme saavutamiseks tuleks komigonile vastavalt asutamisiepingu
artiklile 290 anda volitused vodtta vastu Oigusakte, et kehtestada suuniseid
regulatiivsete asutuste kohustuste kohta teha koost66d omavahel ja Energeetikasektorit
Reguleerivate Asutuste Koostboametiga (edaspidi ,,amet”) ning sitestada sellekohase
menetluse Uksikagad. On eriti oluline, et komigon viiks oma ettevalmistava t6o ajal
l8bi sellekohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et ned
konsultatsioone viidaks 18bi vastavalt pohimdtetele, mis on satestatud 13. aprilli 2016.
aasta institutsioonidevahelises parema &igusloome kokkuleppes®. Eelkdige selleks, et
tagada delegeeritud 6igusaktide etteval mistamises vordne osalemine, saavad Euroopa
Parlament ja ndukogu koik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal gja ning
nende ekspertidel on pidev juurdepdds komisjoni eksperdirihmade koosolekutele,
millel arutatakse del egeeritud i gusaktide etteval mistamist.

Selleks, et tagada kaesoleva direktiivi rakendamiseks thesugused tingimused, tuleks
komigjonile delegeerida rakendusvolitused, et méarata kindlaks Uhtne Uleeuroopaline
andmevorm ning diskrimineerimisvaba ja l8bipaistev kord modtmisele ja tarbimise
kohta m6ddetud andmetele juurdepadsuks, samuti juurdepagsuks andmetele, mida
tarbija vajab tarnija vahetamiseks. Kdnealuseid volitus tuleks téita vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu magrusele (EL) nr 182/2011%*

37
38

ELT L 123, 12.5.2016, Ik 1.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta mé&drus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja Uldpdhimdtted, mis kéasitlevad liikmesriikide |&biviidava kontrolli
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(70)

(71)

Kéesoleva direktiivi siseriiklikku Oigusesse Ulevotmise kohustus peaks piirduma
sdtetega, mille sisu on vorreldes varasema direktiiviga oluliselt muutunud. Kohustus
votta Ule muutmata sétted tuleneb varasemast direktiivist.

Kooskdlas liikmesriikide ja komigoni 28. septembri 2011. aasta Uhise poliitilise
deklaratsiooniga selgitavate dokumentide kohta®™ kohustuvad liikmesriigid lisama
pbhjendatud juhtudel Ulevdtmismeetmeid késitlevale teatele Ghe vdi mitu dokumenti,
milles selgitatakse seost direktiivi komponentide ja Ulevotvate siseriiklike digusaktide
vastavate osade vahel. Kéesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et nimetatud
dokumentide tUleandmine on pohjendatud.

(72)

I uus

Kéaesolev direktiiv e tohiks piirata liikmesriikide kohustusi, mis on seotud direktiivi
siseriiklikku Gigusesse Ulevotmise ja kohaldamise tdhtaegadega, mis on esitatud 1V
lisas.

| 2009/72/EU pohjendus 67

39

mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise (ELT L 55, 28.2.2011, Ik
13).
ELT C 369, 17.12.2011, Ik 14.
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W 2009/72/EU pdhjendus 7
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ET

WV 2009/72/EU artikkel 1
(kohandatud)
= Uus

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
| PEATUKK

REGUL EERIM | SESEKOHALDAMISALA JA MOISTED

Artikkel 1

Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse elektrienergia tootmise, Ulekandmiseedastamise,
Jaotamme=> galvestam|se<::I ja tarnlmlse uhlseesklrjad koos tarbljakaltse Sitetega

o = toeliselt
uhendatudczI konkurentsv0|mellste=>, tarbljak%ksete Ja palndllke<::I energiaturgude
Shenduses [X> loomiseks liidus X1. = Direktiivi eesmark on Uhendatud turgude eeliste
kasutami sega tagada tarbijatel e taskukohased energiahinnad, tarnekindluse kdrge tase ja sujuv
uleminek vahese CO,-heitega energiasisteemile <. Selles sétestatakse [X> Euroopa <X
elektrisektori korraldamise ja toimimise = peamised <= eeskirjad, = eelkdige eeskirjad
tarbijale volituste andmise ja tarbijate kaitse kohta, Uhendatud turule < avatud juurdepédsu
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kohtaturtlepagisd, = kolmanda osalise juurdepddsu kohta Ulekande- ja jaotustaristule,
eraldarruseesklrjade kohta nlng soltumatute r||kI|ke energlaregulaatorlte kohta<:I

Artikkel 2
Mdisted
Ké&esolevas direktiivis kasutatakse jargmisi maisteid:
1. ,tarbija‘ — elektrienergia hulgimtlja voi |dpptarbija;
82. ,hulgimigja® — fuusiline voi juriidiline isik, kes ostab elektrienergiat edasimitimiseks
vOrgus, kahetadeadid;mille piirkonnas ta on asutatud voi valjaspool seda;
93. , |0pptarbija‘ —tarbija, kes ostab elektrienergiat oma tarbeks;

204. ,kodutarbija‘ — tarbija, kes ostab elektrienergiat oma majapidamises tarbimiseks, mille
hulka el kuulu kaubanduslik vai kutsetegevus;

415. , mitte-kodutarbija“ — fluusiline vai juriidiline isik, kes ostab elektrienergiat muuks
otstarbeks kui oma majapidamises tarbimine, sealhulgas tootja, = to6stustarbija, véike ja
keskmise suurusega ettevotja, ari < ja hulgimiija;

4 uus

6. ,aktiivne tarbija‘ — tarbija voi Uhiselt toimiv tarbijate rihm, kes tarbib, salvestab véi mitib
elektrit, mis on toodetud tema valdustes, sealhulgas agregaatori kaudu, vOi osaleb
tarbimiskajas voi energiatdbhususkavades, tingimusel et selline tegevus e kujuta endast tema
peamist &ri- vOi kutsetegevust;

7. ,kohalik energiakogukond“ — Uhendus, kooperatiiv, partnerlus, mittetulundusiihendus voi
muu juriidiline isik, keda t6husalt kontrollivad kohalikud osanikud v&i liikmed, Gldiselt pigem
vaartusele kui kasumile orienteeritud, kes osaleb energia hajatootmises ja jaotusvérguhalduri,
tarnija voi agregaatori Ulesannete taitmises kohalikul tasandil, sealhulgas piiritilesel kohalikul
tasandil;

| 2000/72/EU

498. ,tarnimine” — elektrienergia mitik, kaasa arvatud edasimuuk tarbijatele;

329. ,eektrivarustusleping” — elektrivarustust kasitlev leping, kuid mitte elektrienergia
tuletisinstrument;

3310. , elektrienergia tuletisinstrument” — finantsinstrument, mis on méaaratletud Euroopa

Parlamendl ja ndukogu 21—apriti—2004 aagta direktiivi 2004/39/EU {inantsinstrumentide
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turgudekohta)® | lisa C jao punktis5, 6 v&i 7, kui kdnealune instrument on seotud
elektrienergiaga;

4 uus

11. , dunaamilise elektrihinnaga leping* — elektrienergia tarnimise leping tarnijaja |dpptarbija
vahel, mis peegeldab hetkehinda turul, sealhulgas hinda jargmise paeva turul gaintervaliga,
mis on vadhemalt vordne turuarvel duse sagedusega;

12. ,lepingu |Bpetamise tasu” — tasu vOi trahv, mille tarnija voi agregaator maarab tarbijale
elektritarnimise voi teenindusl epingust taganemise eest;

13. ,tarnija vahetuse tasu” — tasu vai trahv, mille tarnija voi vorguettevotja otse voi kaudselt
mé&arab tarnija vahetamise eest, sealhulgas lepingu |6petami se tasud;

14. ,agregaator* — turuosaline, kes thendab paljude tarbijate koormuse vdi toodetud energia
mudmiseks, ostmiseks voi oksjonile panemiseks organiseeritud energiaturul;

15. ,sOltumatu agregaator® — agregaator, kes el ole tarnija ega Uhegi muu turuosalise
Sidusettevotja;

16. ,tarbimiskga’ — elektrilise koormuse muutmine |Gpptarbijate poolt, vorreldes nende
normaalse voi jooksva tarbimisega, vastuseks turusignaalidele, seahulgas vastuseks gjas
muutuvale elektrihinnale vai rahalistele stiimulitele, voi vastuseks |Opptarbija aktsepteeritud
pakkumisele, kas iseseisvalt vOi agregaatori kaudu, mula organiseeritud turu hinnaga
tarbimise vahendamist vOi suurenemist, nagu on kirjeldatud komisjoni rakendusmaéruses
(EL) nr 1348/2014*;

17. ,tavaarvesti“ — analoogarvesti voi elektrooniline arvesti, mis e suuda andmeid edastada
egavastu votta;

18. ,nutiarvestisiisteem” — elektrooniline stisteem, mis suudab mddta energiatarbimist ja
annab rohkem teavet kui tavaarvesti ning suudab elektroonilist sidet kasutades edastada ja
vastu votta andmeid teavitamise, seire ja juhtimise jaoks;

19. ,koostalitlusvbime’ — targa arvestamise kontekstis kahe vOGi enama energia- VOi
kommunikatsioonivorgu, -slisteemi, -seadme, -rakenduse voi -komponendi vdime tdoGtada
koos, vahetada ja kasutada teavet, et téita vajalikke funktsioone;

20. ,reaalgjaldhedane gavahemik® — nutiarvestussisteemi puhul aavahemik, tavaliselt
sekundites, mis moéddub andmete salvestamisest ja nende automaatsest tootlemisest kuni
ulekandmiseni kas kasutamise voi teavitamise jaoks;

21. ,parim voimalik tehnika‘® — targa mddtmise keskkonnas andmekaitse ja -turvalisuse
kontekstis kdige tbhusam ja paremini véljaarendatud etapp tegevuse ja kéitamismeetodite
arendamises, mis osutab selliste teatavate meetodite praktilisele sobivusele, mis on vdja
to6tatud eraelu puutumatust, isikuandmeid ja turvalisust ohustavate riskide érahoidmiseks voi
leevendamiseks ja mis pdhimétteliselt loob aluse liidu andmekaitse raamistiku jargimisele;

a7 Komisjoni 17. detsembri 2014. aasta rakendusmaérus (EL) nr 1348/2014, milles késitletakse andmete
esitamist ja millega rakendatakse energia hulgimidgituru terviklikkust ja ldbipaistvust kasitleva
Euroopa Parlamendi ja nGukogu méruse (EL) nr 1227/2011 artikli 8 16ikeid2 ja 6 (ELT L 363,
18.12.2014, 1k 121).
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WV 2009/72/EU
= Uus

B22. ,jaotamine® —  elektrienergia transport  kérgepinge-,  keskpinge- ja
madal pingej aotusvorkudes, mille eesmark on edastada see tarbijatel e, kuid mitte tarnimine;

623. ,jaotusvorguettevotja® — flusiline voi juriidiline isik, kes vastutab jaotusvorgu
kasutamise, hoolduse ja vajaduse Kkorralveiaddsel arendamise eest teatud piirkonnas, ja
vagjaduse korral jaotusvorgu Uhendami sesidurmise eest teiste vorkudega, ning kes tagab vorgu
pikaajalise voime rahuldada maistlikku ndudlust elektrlenergla jaotamise jérele;

2924. ,energiatbhusus’ e atBhusu i
kaupade Vo energla vaIJundl nmg ssendenergla suhe<:

3025. ,= energia taastuvatest allikatest < d — :> energia taastuvatest
mlttefossulsetest alikatest < cas——raHtel } d= , eekdige <
{tuuleenergia, paikseenergia = (péi kse soojusenergia ja pal kse fotogalvaanllme energia) <=,

maasoojus, = Umbritseva keskkonna S00j US, hudroenergla ja tousu mddna energia,
ookeanilainete energia<, la —loodeteonarg hiid = ja pOletatavad
taastuvenergia allikad: blokutused biovedelikud, bi ogaas tahked blokutused Ja
taastuvalllkat&et parlt poI etatavad jaatmed <, 5 o]

4 uus

7. ,laadimispunkt” — liides, millega on voimalik laadida korraga thte elektrisdidukit voi
vahetada korraga tihe elektrisdiduki aku;

WV 2009/72/EU (kohandatud)
= Uus

328. ,Ulekandmineedastamine’ — elektrienergia transport vastastikku seetadiihendatud
ullkorgepmge ja korgepingevorkudes, mille eesmérk on edastada see |0pptarbijatele voi
jaotgatele, kuid mitte tarnimine;

429 ,pohivorguettevotja® —  fudsiline voi  juriidiline  isk, kes vastutab
ulekandevorgupéhivergd kasutamise, hoolduse ja waragduselvajaduse korral arendamme eest

teatud piirkonnas, ja vaaduse korral Ulekandevérgu Uhendamise ; S
teiste vorkudega, ning kes tagab vorgu pikagalise vdime rahuldada m0|stI|kku noudlust
el ektrienergia edastamiselilekandmise jarele;

ET
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4830. ,vOrgukasutgja’ — fuusiline vai juriidiline isik, kes tarnib elektrit péhi=tlekande- voi
jaotusvorku voi kellele péhi=Ulekande- vOi jaotusvOrgust elektrit tarnitakse;

431. ,elektritootmine” — elektrienergiatootmine;
232. ,tootja‘ — elektrienergiat tootev futsiline vai juriidilineisik;

4333. ,vorkudevaheline Uhendus® — = Ulekandeliin, mis ulatub pakkumispiirkondade voi
liikmesriikide piirini vai Uletab %da, ulatub ELi Jurlsdlktsoonlala p||r|n| asub liikmesriigi ja
kolmandariigi vahel < sea tal ; !

2434. ,Uhendatud sisteem” — mitu péki=llekande- ja jaotusvdrku, mis on omavahel
thendatud tihe vdi mitme vorkudevahelise Gihendusega;

4535. ,otseliin® — elektriliin, mis Uhendab eraldiasetsevat tootmiskohta eraldiasetseva
tarbijaga voi elektriliin, mis Uhendab elektritootjat ja elektrivarustusettevotet, kes varustab
otse omavaldusi, titarettevotteid ja¥a9atarbij ai d;

2636. ,, vaike eraldatud vork" — vork, kus tarbimine oli 1996. aastal vaiksem kui 3 000 GWh ja
milles vahem kui 5 % iga-aastasest tarbimisest kaetakse tihenduste kaudu teiste vorkudega,

2£37. ,tugiteenus’ — teenus, mis on vajalik péhi=llekande- vai jaotusvorgu kaitamiseks,

= sealhulgas tasakaalustamine ja sagedusega mitteseotud tugiteenused, kuid mitte
ulekoormuse juhtimine <=;

4 uus

38. ,sagedusega mitteseotud tugiteenus’ — teenus, mida kasutab pdhi- Vi
jaotusvorguettevotja pusitalitlusolekus pinge juhtimiseks, kiire reaktiivvoolusisestus, inerts ja
isekaivitusvoime;

39. ,piirkondlik talitluskeskus® — piirkondlik talitluskeskus, nagu see on méératletud

[vastavalt teatises COM (2016) 861/2 esitatud ettepanekule timber sdnastatud maéruse (EU) nr
714/2009] artiklis 32.

| ¥ 2009/72/EU

2040. , integreeritud el ektriettevotja’ — vertikaal selt voi horisontaal selt integreeritud ettevotja;

2141, , vertikaalselt integreeritud ettevotja“ — elektriettevotjavoi elektriettevotjate rihm, mille
Ule samal isikul vdi samadel isikutel on otsene voi kaudne kontroll, ja kus asaomase ettevotja
vOi ettevotjate rihma vahemalt Uks Ulesanne on elektrienergia edastamineiilekandmine voi
jaotamine ning teine Ulesanne elektrienergia tootmine voi tarnimine;
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2242. ,,sdusettevotj a - sdusettevotja Eurooga Parlamend| |a noukogu di rekt||V| 2013/34/E
art| kI| gunkt| 12 tahenduses , e :

&E%@ettevoq ad:

2343. ,horisontaalselt integreeritud ettevotja® — ettevotja, kelle vdhemalt ks dlesanne on
el ektrienergia tootmine, edastamirelilekandmine, jactamine vai tarnimine ja teine Ulesanne on
véljaspool elektrisektorit;

3444. ,kontroll“ — Gigused, lepingud vdi muud vahendid, mis kas eraldi voi Uhiselt ning
vastavaid agaolusid vdi Oigusnorme arvestades annavad vdimaluse ettevdtjat otsustavalt
mdjutada, eelkdige tulenevalt:

(@ omandidigusest voi Oigusest osaliselt voi taielikult kasutada ettevotja vara;

(b) OGigustest vdi lepingutest, mis vBimaldavad otsustavalt mdjutada ettevotja
organite koosseisu, haéletamist vdi otsuseid;

3545. , elektriettevotja’ — fuusiline vai juriidiline isik, kes e ole |8pptarbija, kuid kes téidab
vahemalt Uht jargmistest Ulesannetest: elektrienergia tootmine, edastaminellekandmine,
jaotamine, tarnimine vO&i ostmine, ning kes vastutab nende Ulesannetega seotud

kaubanduslike, tehniliste voi hooldusklisimuste eest.

2846. ,turvalisus’ — elektrienergia varustuse kindlus ning tehniline tookindlus;

4 uus

47. ,energia salvestamineg” — elektrististeemi tdhenduses toodetud elektrikoguse kasutamise
edasilikkamine, kas |6ppenergiana voi muundatuna muuks energiakandjaks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki ettevtjate
aruandeaasta finantsaruannete, konsolideeritud finantsaruannete ja nendega seotud aruannete kohta ja
millega _muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/43/EU ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013, Ik 19).
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| 2000/72/EU
Il PEATUKK

SEKTORI KORRALDUSE ULDEESKIRJAD

\iluus

Artikkel 3
Konkurentsipbhinetarbijakeskne paindlik ja mittediskrimineeriv elektriturg

Liikmesriigid tagavad, et nende riigi diguses e takistata tarbetult piiritleseid
viimsusvooge, tarbijate osalemist, sealhulgas tarbimiskgja kaudu, investeerimist
paindlikku elektritootmisse, energia salvestamist, elektritransporti vOi uute
vOrkudevaheliste Uhenduste loomist ning et elektri hinnad peegeldaksid tegelikku
ndudlust ja pakkumist.

Liikmesriigid tagavad, et elektritootjatele voi elektritarnimisettevotjatele e tehta
turule sisenemisel ega sellelt vajumisel tarbetuid takistusi.

W 2009/72/EU artikkel 33
= Uus

Artikkel 433
= Elektritarnija vaba valimine <

Liikmesriigid tagavad, et vabatarbiad-en: = kdik tarbijad voivalt vabalt osta elektrit
omavalitud tarnijalt. <
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Artikkel 5
Turupdhised tar nehinnad

Elektritarnijad vOivad vabalt méarata hinna, millega nad tarnivad elektrit tarbijatele.
Litkmesriigid votavad vaalikud meetmed, et tagada elektritarnijate vahel t6hus
konkurents.

Liikmesriigid tagavad kitteostuvOimetute voi haavatavate tarbijate kaitse
sihtotstarbelisel viisil muude meetmetega kui riiklik sekkumine elektritarnete eest
makstavatesse hindadesse.

Erandina |6igetest 1 ja 2 vivad liikmesriigid, kes kohaldavad riiklikku sekkumist
kitteostuvdimetutele ja haavatavatele kodutarbijatele tarnitud elektri  eest
makstavatesse hindadesse [OP: please insert the date of entry into force of this
Directive], jatkata sellise riikliku sekkumise kohaldamist kuni [OP: insert the date —
five years from the entry into force of this Directive]. Sellise riikliku sekkumisega
tuleb taotleda Uldist maanduslikku kasu, see peab olema selgelt méératletud,
|abipaistev, mittediskrimineeriv, kontrollitav ning tagama kaoikidele liidu
elektriettevotjatele vordse juurdepdasu tarbijatele. Konealused sekkumised ei tohi
minna kaugemale, kui on vaga selle Uldise mgjandusliku kasu saamiseks, mida
nendega taotletakse, peavad olema gjaliselt piiratud ja nendest kasu saavate isikute
suhtes proportsionaal sed.

Parast [OP — insert the date — five years from the entry into force of this Directive]
voivad liikmesriigid ikka veel kohaldada riiklikku sekkumist haavatavatele
kodutarbijatele tarnitava elektri hinnakujundusse, kuid ainult sellisel méaral, mis on
rangelt hadavajalik d8rmise vajaduse korral. Sellised sekkumised peavad vastama
tingimustele, mis on esitatud |6ikes 3.

Liikmesriigid teatavad esimese 16igu kohaselt voetud meetmest komisjonile Uhe kuu
jooksul pérast selle heakskiitmist ja vBivad hakata seda viivitamatult kohaldama.
Teatamisel tuleb lisada selgitus, miks muude meetmetega el olnud vdimalik olukorda
rahuldavalt lahendada ning kuidas méarati kindlaks meetmest kasu saavad isikud ja
meetme rakendamise aeg. Teadet kasitletakse |0plikuna, kui komigon kahe kuu
jooksul alates teate vOi mis tahes ndutud lisateabe kéttesaamise péevast e taotle
téiendavat teavet.

Komigjon vdib teha otsuse, milles palub riigiasutustel meedet muuta voi see tagasi
vOtta, kahe kuu jooksul, alates téieliku teate saamisest, kui taleiab, et esimeses |8igus
esitatud nBuded ei ole téidetud. Seda otsuse tegemise aega saab pikendada komisjoni
jakonealuse litkmesriigi ndusolekul.

Kéaesoleva 16ike alusel kohaldatavat riiklikku sekkumist loetakse 6iguspéraseks, kuni
komigon e ole teinud otsust, milles ta palub riigiasutustel meedet muuta voi see
tagas votta.
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1.

(b)

(©)

WV 2009/72/EU (kohandatud)
= Uus

Artikkel 632

Kolmandate isikute juurdepaas

Liikmesriigid tagavad, et rakendatakse kolmandate isikute Ulekande-péki= ja
jaotusvorkudele juurepaasu stisteemi, mis pohineb avaldatud, kdikide wabatarbijate
suhtes kohaldatavatel tasudelteifidel ning mida kohaldatakse objektiivselt ja
vOrgukasutgjate vahel vahet tegemata. Liikmesriigid tagavad, et nimetatud
tasudtarifid vOi nende arvutamise aluseks olev metoodika kiidetakse enne nende
joustumist heaks vastavalt artiklile 593% ning et need tasudtarHfid ja see metoodika
(kui heaks kiidetakse Uiksnes metoodika) avaldatakse enne nende joustumist.

Pohi- vOi jaotusvorguettevotja voib keelduda Juurdepaaw v0|maldamast kw tal
puudub vaalik vdimsus. s
X> Keeldumine pohjendatakse nouetekohaselt <ZI p| dades eel k0| ge slmas arti kI|t 3
9 ja vottes auseks objektiivsed, tehniliselt ja majanduslikult pdhjendatud
kriteeriumid. = Liikmesriigid v0| kUI Iiikmesriigid on niimoodi sétestanud
regul eerivad asutused 22 ek
HHkmesriik tagavad, et konealusad krlteerlume kohaldatakse Jarjeklndlalt ja et
vOrgukasutagja, kellele juurdepédsu andmisest on keeldutud, saab kasutada vaidluste
lahendamise menetlust. Vaadusel ning juurdepddsu voimaldamisest keeldumise
korral tagavad riiklikud reguleerivad asutused Uhtlasi, et p&hi- Vo
jaotusvorguettevotja annab asakohast teavet meetmete kohta, mida oleks vaja vorgu
tugevdamiseks. = Selline teave esitatakse koikidel juhtudel, kui e vdimaldata
juurdepdasu laadimispunktile. <= Isikult, kes teavet nduab, voib votta mdistlikku
tasu, mis peegeldab teabe andmise kulusid.

Artikkel 724
Otsdliinid

Liikmesriigid votavad agjakohaseid meetmeid, et:

kdik nende territooriumil asuvad elektritootjad ja elektrivarustusettevétjad saaksid
tarnida oma territooriumile rajatistele, titarettevotjatele ja wabatarbijatele elekirit
otseliine pidi; kg

kdik nende territooriumil asuvad wabatarbijad saaksid tootjalt ja varustusettevotjatelt
tarneid vastu votta otseliini kaudu.

Liikmesriigid kehtestavad kriteeriumid oma territooriumil otseliinide ehitamise
lubade andmiseks. Need kriteeriumid peavad olema objektiiveed ja
mittediskrimineerivad.

Vaéimalus tarnida el ektrit otseliini pidi, nagu sitestatakse kéeseleva-artikli 16ikes 1, el
mdjuta voimalust osta elektrit vastavalt artiklile 6 32.
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(b)
(©)
(d)
(e
)
9
(h)

(i)
()

(k)

Liikmesriigid vdivad ette ndha, et otseliini ehitusloa andmine eeldab kas vorgule
juurdepdasust keeldumist artikli 6 32 alusel voi vaidluste lahendamise menetluse
algatamist vastavalt artiklile 60 3%.

Liikmesriigid vBivad keelduda otseliini ehitamiseks luba andmast, kui luba oleks
vastuolus [X> avaliku teenuse osutamise kohustustega kooskdlas Xlartikli 9
3sétetega. Sellist keeldumist tuleb nduetekohaselt pohjendada.

Artikkel 8%
Uute vBimsuste arendamise loa menetlemise kord pretseduur

Uute elektritootmisvdimsuste ehitamiseks votavad liikmesriigid vastu lubade
véljastamise korra, mis peab olema objektiivne, 18bipaistev ja mittediskrimineeriv.

Liikmesriigid kehtestavad kriteeriumid oma territooriumil elektritootmisvdimsuse
ehitamise lubade andmiseks. Asgjakohaste kriteeriumide méédramisel kaaluvad
awe&aeeaéliikmesriigid'

seadmete ohutust ja

primaarenergia allikate liikitgiga;

taotlejaga seotud asjaolusidte
majanduslik jafinantsv8imekus;

artikli 9 3 alusel vastuvdetud meetmetel e vastavusega vastavust;

nagu tehniline,

elektritootmisvBimsuse panustpapdsega dherduse X liidu <XI Uldeesmérki toota
2020. aastaks vahemalt 20 % energiat20-%-energiast taastuvatest energiaallikatest,

millele on osutatud Euroopa Parlamendl Ja noukogu % di rekt||V|
2009/28/EU=(aastuvatestenergiaaHikal .
kehta)® artikli 3 18ikes 1; ning

£a elektritootmisviimsuse panustpaaugsega heltkoguste vahendamisse.

Lllkmesrngld tagavad et elektrl valksemahullse detsentrallseerltud VoI
, . it mise jaoks on
id, milles voetakse

arvesse tootmise piiratud mahtu ja potents aalset mOj u.

Liikmesriigid vOivad kehtestada konealuse |ubade andmise eraldi korraes
leapretseduurt kohta suunised. Riiklikud reguleerivad asutused voi muud pédevad
riiklikud asutused, sealhulgas planeerimisasutused, vaatavad need suunised |&bi ja
vOivad anda soovitusi nende muutmise kohtateha-seeitus:.

49

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. rilli_2009. aasta direktiiv_2009/28/EU (taastuvatest
energiaallikatest toodetud energia kasutamise edendamise kohta) (ELT L 140, 5.6.2009, |k 16).
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Kui litkmesriigid on kehtestanud spetsiaal se maakasutusl ubade andmise menetlused,
mlda kohaldatakse uutele suurtele tootmisvdimsusega seotud taristuprojektidele
lisavad  liikmesriigid vaaduse  korral  uute
tootm|S/0|msuste Ioomlse nendesse menetlustesse ja rakendavad neid
mittediskrimineerival viisi| ja sobivas g araamistikus.

Lubade andmise kordieapretsedusrid ja kriteeriumid avalikustatakse. Taotlgjaid
teavitatakse loa andmisest keeldumise pohjustest. POhjused peavad olema

objektiivsed, mittediskrimineerivad, kaalukad ja nduetekohaselt pdhjendatud.
Taotlejal e antakse edasikaebamisvdimalus.

I uus

Artikkel 9
Avalike teenuste osutamise kohustused

| 2009/72/EU artikli 316ige1 |

Liikmesriigid tagavad oma institutsioonilise korra alusel ja vottes agjakohaselt
arvesse subsidiaarsuse pdhimdtet, kuid ilma et see piiraks 16ike 2 kohaldamist, et
elektriettevotjad  tegutseksid  kdesoleva  direktiivi  pbhimdbtteid  jérgides
konkurentsivdimelise, turvalise jalooduskeskkonda sdastva el ektrituru loomise nimel
ning et ettevotjaid diguste ja kohustuste osas el diskrimineeritaks.

WV 2009/72/EU artikli 3 I6ige 2
(kohandatud)
= uus

Liikmesriigid vOivad asutamislepingu asjakohaseid sétteid, eelkbige artiklit 86
X> 106 <] taieikult arvesse vottes ja Uldist majandushuvi silmas pidades kehtestada
elektrisektori ettevotjatele avalike teenuste osutamise kohustused, mis on seotud
turvalisusega, sealhulgas varustuskindlusega, tarnete korraparasuse, kvaliteedi ja
hinnaga ning keskkonnakaitsega, sealhulgas energiatbhususe, taastuvate
energiaallikate ja kliimakaitsega. Need kohustused peavad olema selgelt méaratletud,
|&bipaistvad, mittediskrimineerivad ja kontrollitavad ning tagama &henrduse
> liidu @ elektrlettevotjatele vordse juurepaasu I||km%r||k|de tarbljaskonnale

kohustused mis on seotud tarnltava elektn hinna mé&ramisega, peavad vastama
artiklis 5 sétestatud nGuetele. <
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WV 2009/72/EU artikli 3 18ige 6
(kohandatud)

6Kui litkmesriik annab tasuks &g atestaty 2s
eest O |Gikes 2 sdtestatud kohustuste v&i avallke teenuste osutamme eest vastavalt
artiklile 27 <1 rahalist hovitist, muud liiki hdvitis ja ainudigusi, tehakse seda
mittediskrimineerivalt ja l&bipaistvalt.

| 2009/72/EU artikli 316ige 15 |

45. K&esoleva direktiivi rakendamisel {8ustumisel teavitavad liikmesriigid komigjoni
kdigist universaalteenuse ja avalike teenuste osutamise kohustuste taitmisega seoses
vOetud meetmetest, sealhulgas tarbija ja keskkonnakaitse meetmetest, ning nende
vOimalikust mojust siseriiklikule ja rahvusvahelisele konkurentsile, olenemata
sellest, kas need meetmed nbuavad vOi e ndua erandi tegemist ka&esolevast
direktiivist. Segjarel teavitavad nad komisoni iga kahe aasta jarel kéigist nende
meetmete muudatustest, olenemata sellest, kas need nbuavad voi e ndua erandi
tegemist kaesolevast direktiivist.

WV 2009/72/EU artikli 3 18ige 14
(kohandatud)

Liitkmesriigid vbivad otsustada, et artiklite 6, 7 ja 8 #, 8, 32 (a6 34 sdtteid e
kohaldata, kui see takistaks juriidiliselt vOi faktiliselt elektriettevotjatele pandud
uldist magjandushuvi esindavate kohustuste téaitmist, tingimusel et see otsus el mdjuta
elektrikaubanduse arengut sellisel mééral, mis oleks vastuolus B> liidu <X] gherduse
huvidega. Kooskflas kéesoleva direktiiviga ja asutamislepingu artikliga 86
X> 106 <] hdlmavad &herduse X liidu <] huvid muu hulgas ka konkurentsi
vabatarbijate |eidmiseks.

|\ 2009/72/EU
.

ELEKIRHOOIMINE

|\ 2009/72/EU
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TARBIJATELE VOLITUSTE ANDMINE JA
TARBIJATE KAITSE

| 2009/72/EU (kohandatud) |

Artikkel 103
(> Pahilised lepingulised Gigused <

4—Liikmesriigid tagavad, et koikidel tarbijatel on igus elektrivarustusele tarnijalt
tarnija ndusolekul, olenemata sellest, millises ﬁ% I||kmesr||g|s tarnlja on
registreeritud, kui tarnija jargib kohaldatavaid kas
kauplemiseeskirju. Liikmesriigid vbtavad sellega seoses k0|k meetmed et tagada, et
haldusmenetlustega e diskrimineerita juba teises liikmesriigis registreeritud
tarnijatest ettevotjaid.

WV 2009/72/EU | lisa punkt 1
(kohandatud)
= Uus

%Ilma et see puraks tarbuakaltset kastleva:dlEIudu@laheﬁelase eesklrju

j i =2 j ‘ :> Euroopa
Parlamendl janoukogu di rekt||V| 2011/83/EL50 <:| ni ng noukogu E—apri-1093aasta
direktiivi 93/13/EMU cbabis ghauste—kehta-tarbiial ptes) O vaetakse

I||kmesr||g|d = !ettarb||atelet@atakse
0igus sdlmida el ektriteenuse osutajaga leping, milles esitatakse tubaksevdia:

tarnijanimi ja aadress,

osutatavad teenused, pakutava teenuse kvaliteedi tase ja Uhenduse esmakordse
Sisseseadmise aeg;

pakutavate hooldusteenuste liigid;

gakohase teabe saamise viisid kbigi kohadatavate tariifide ja hooldustasu liikide
kohta;

ELT L 304, 22.11.2011, 1k 64-88.
EUT L 95, 21.4.1993, Ik 29-34.
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(b)

(©)
(d)

(€)
(f)

9)

voimalikud huvitised ja tagasimakse kord juhul, kui teenuse kvaliteet e vasta
kokkulepitule, sealhulgas ebatépne arve vai arve hilinenud esitamine;

artikli 26 punktLH kohase vaidluskisimuste lahendamise menetluse algatamise
kord;

tarbijadigus késitlev teave, sealhulgas kaebuste kasitlemine ja kdik eelnimetatu, mis
edastatakse selgelt arvel ja elektriettevotjate veebisaitidel weebHehtedel.

Tingimused peavad olema diglased ja eelnevalt héasti teada. 1gal juhul peaks see teave
olema tarbijale kéttesaadav enne lepingu sdlmimist vai kinnitamist. Kui leping
solmitakse vahendaja kaudu, peab teave kdesolevas punktis osutatud teabe kohta
samuti olema kéttesaadav enne lepingu sdlmimist;

0|geaegne teawtam ne lepinguti ng| muste kdigist kavandatavatest muudatustest ning
LaganemisBiguse—teatavakstegemine = Oigusest |Opetada leping < teate saamisel.
SEeeﬂ%e%Eag% = Tarnijad < peavad nendega liitunud tarbijatele [8bipaistval ja
arusaadaval viisil ise 0Oigeaegselt teatama kOigist tase—sudrendamistest
= tarnimishinna kohandamistest <<, = samuti kohandamise pdhjustest ja
eeltingimustest ning selle ulatusest < hiljemalt Uhe arve esitamise normaaltdhtaja
jooksul pérest—suurenemise = enne kohandamise <= jOustumist. Liikmesriigid
tagavad, et tarbijatel oleks vabadus lepingutest taganeda, kui nad e ndustu neile
= elektritarnija < elekiriteenuse—osutgia poolt teatatud uute

= lepingu <tingimustega = voi tarnehinna kohandamistega < ;

|abipaistva teabe saamine elektriteenustele juurdepdésu ja kasutamise suhtes
kohaldatavate hindade, tariifide ja tldtingimuste kohta;

tasumsvusde Ia| valik mls e| dlskrlmlneerl asjatult tarbljald ARy

2% ‘ 3 . lga
= erinevus tasud&s mis on seotud maksml smeetodl ga, peab kq astama as;akohasad
kulusd mlda kannab tarnlja<:I 22 s b—kajastams

mal =% = et ettemaksusiisteemi kohaldamise korral e nduta neilt
qullseIt ebasood&amat hinda, vorreldes keskmise turuhi nnaga =

|:> 0|glaste Ja Iab| pal stvate Ul dtingimuste pakkumine< :
+ad. = Uldtingimused ¢ peavad olema selged ja aru%ladavad
ning need ei tohl hoI matalepl nguvdliseid tokkeid tarbijadiguste kasutamisele, naiteks
Uleméérast lepingulist dokumentatsiooni. Tarbijaid tuleb kaitsta ebadiglaste vai
eksitavate muiugiviiside eest;
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elektriteenuse osutgja teenuste ja esitatud kaebuste kasitlemise hede tasemele.
Elektriteenuse pakkujad lahendavad kaebusi lihtsal, diglasel jakiirel viisil. <

kui neil on litkmesriikide poolt artikli 27 348ike-3-alusel vastuvoetud satete kohaselt
juurdepdds  universadteenusele, teave nende  Giguste  kohta  seoses
universaalteenusega.

= adekvaatse teabe andmine muude variantide kohta kui Iahtiihendamine piisavalt
varakult enne lahtilhendamist. Osutatud muud variandid lahtiihendamise
valtimiseks vOivad olla osutamine antavatele toetustele, muudele maksekavadele,
nduanded vdla kéasitlemise kohta vdi moratoorium lahtithendamisele ning need el
peaks tarbija jaoks kaasa tooma lisakulusid. <

f=elektritarnija vahetuse korral |Gpparve saamine hiljemalt kuue nadala jooksul
pérast tarnija vahetust.

ET

| 3 uus

N Artikkel 11
Oigus dunaamilise hinnaga lepingule

Liikmesriigid tagavad, et igal |8pptarbijal on taotlemise korral digus dinaamilise
hinnaga |epingule oma tarnijaga

Liikmesriigid tagavad, et tarnijad teavitavad |Opptarbijaid sellise dinaamilise
elektrihinnaga lepingu koikidest voimalustest ja riskidest.

Liikmesriigid jalgivad oma riikliku reguleeriva asutuse kaudu vdhemalt kimne aasta
jooksul, arvates sellest gast, kui niisugused lepingud muutuvad kéttesaadavaks,
selliste lepingute peamisi arengusuundi, sealhulgas turupakkumisi, mdju tarbijate
arvetele ja konkreetselt hindade volatiilsust ning tarbijate tundlikkust finantsriskide
taseme suhtes ja esitavad selle kohtaigal aastal aruande.

N Artikkel 12
Oigusvahetada tarnijat ja eeskirjad vahetamisega seotud tasude kohta

Liikmesriigid tagavad, et tarbijal, kes téidab lepingulis kohustusi ja soovib vahetada
tarnijat, on 6igus seda teha kolme nédal aga.
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Liitkmesriigid tagavad, et tarbijalt ei nduta mingeid tarnija vahetusega seotud tasusid.

Erandina l6ikest 2 vdivad liikmesriigid lubada tarnijal nGuda lepingu |8petamise tasu
tarbijalt, kes tahtlikult |6petab kindla téhtajaga lepingu enne tahtaja saabumist. Sellist
tasu vaib tarbijalt nduda Uksnes siis, kui on véimalik tdendada, et tarbijad saavad
sellisest lepingust kasu. Sellised tasud ei tohi olla suuremad kui otsene majanduslik
kahju tarnijale, mida tekitab lepingu |Gpetamine tarbija poolt, kaasa arvatud seotud
investeeringud vai teenused, mida lepingu osana juba osutati tarbijale.

Liikmesriigid tagavad, et Gigus vahetada tarnijat oleks tarbijatele tagatud hinna,
t60mahu ja g akulu suhtes mittediskrimineerival viisil.

Artikkel 13
L eping agregaatoriga

Liikmesriigid tagavad, et kui |8pptarbija soovib sdlmida lepingu agregaatoriga, siis el
ole selleks vaja | Opptarbija tarnija ndusol ekut.

Liikmesriigid tagavad, et |8pptarbijal, kes téidab lepingutingimusi ja soovib |Gpetada
lepingu agregaatoriga, on 0igus seda teha kolme nadal aga.

Liikmesriigid tagavad, et |18pptarbijalt, kes soovib 18petada agregaatoriga sélmitud
téhtgalise lepingu enne téhtgja saabumist, el nduta sellist 16petamistasu, mis Uletab
agregaatoril tekkiva otsese majandusliku kahju, kaasa arvatud seotud investeeringud
vOi teenused, mida lepingu osana juba osutati tarbijale.

Liikmesriigid tagavad, et |@pptarbijal on digus saada kbik asjakohased andmed
tarbimiskaja kohta voi andmed tarnitud ja mitdud elektrienergia kohta véhemalt ks
kord aastas.

Liikmesriigid tagavad, et |0igetes 14 osutatud Oigused oleksid koikidele
|6pptarbijatel e tagatud mittediskrimineerival viisil hinna, tédmahu ja gjakulu osas.

Artikkel 14
Vordlemisvahendid

Litkmesriigid tagavad, et tarbijal on tasuta juurdepaés véhemalt tihele vahendile, mis
vastab | lisas editatud sertifitseerimiskriteeriumidele ja mille abil vorreldakse
tarnijate pakkumisi. Vordlemisvahendeid voib kéitada iga maanduses osalga,
sealhulgas eraettevdtja, riigiasutus voOi -organ. Tarbijaid teavitatakse selliste
vahendite kattesaadavusest.

Liikmesriik madrab sOltumatu pédeva asutuse, kes vastutab vordlemisvahendite

sertifitseerimise eest, samuti selle eest, et sertifitseeritud vordlemisvahendid jatkuvalt
vastaksid | lisas séatestatud kriteeriumidele.

Liitkmesriigid vOivad nOuda, et 16ikes 1 osutatud vordlemisvahendid hélmaksid
vorreldavaid parameetreid, mis on seotud tarnijate pakutavate teenustega.

Iga vahend tarnijate pakkumiste vordiemiseks on kdlblik selleks, et taotleda selle
vahendi  sertifitseerimist vastavalt kaesolevale artiklile vabatahtlikul ja
mittediskrimineerival alusel.

67

ET



ET

(@

(b)

(@
(b)

(©)

(d)

(@
(b)

(©

(d)

(€)
(f)

(9)

Artikkel 15
Aktiivsed tarbijad

Liikmesriigid tagavad, et:

|Opptarbijatel on dGigus toota, salvestada, tarbida ja mila omatoodetud elektrit
kdikidel organiseeritud turgudel kas Uksiktarbijana vOi agregaatorite kaudu, ilma et
talle kohal dataks Ulemééra koormavaid menetlusi jatasusid, misei ole kulupdhised;

|Gpptarbijatelt ndutakse kulupBhiseid, ldbipaistvaid ja mittediskrimineerivaid
vOrgutasusid, milles arvestatakse eraldi vorku saadetud elektrit ja vorgust tarbitud
elektrit kooskdlas artikli 59 |6ikega 8.

Energiapaigaldis, mis on vajalikud aktiivse tarbija tegevuse jaoks, vOib hallata
kolmas osaline, kes vastutab nende paigaldamise ja kditamise, sealhulgas mddtmiste
jahooldamise eest.

Artikkel 16
Kohalikud energiakogukonnad

Liikmesriigid tagavad, et:
kohalikul energiakogukonnal on Gigus omada, Ules seada vOi rentida kogukonna
vOrke ja neid autonoomselt hallata;

kohalik energiakogukond paaseb mittediskrimineerival viisil kas otse voi agregaatori
vOi tarnija kaudu koikidele organiseeritud turgudele;

kohalikku energiakogukonda koheldakse mittediskrimineerival viisil seoses tema
tegevuse, Oiguste ja kohustustega |Opptarbija, elektritootja, jaotusvorguettevdtja voi
agregaatoring;

kohalikule energiakogukonnale kohaldatakse Oiglasi, proportsionaaseid ja
|&bipaistvaid menetlusi ning kulup&hiseid tasusid.

Litkmesriigid ndevad ette regulatiivse raamistiku, millega tagatakse, et:

osalemine kohalikus energiakogukonnas on vabatahtlik;

kohaliku energiakogukonna osanikud voi liikmed e kaota oma kodutarbija- ega
aktiivsetarbijadigus;

osanikel vai litkmetel on lubatud kohalikust energiakogukonnast vélja astuda; sellisel
juhul kohaldatakse artiklit 12;

kohaliku energiakogukonna tootmisvBimsuse suhtes kohaldatakse artikli 8 18iget 3
juhul, kui sellist vOimsust saab kéasitleda véiksemahulise detsentraliseeritud voi
hajatootmisena;

IV peatiki sdtteid kohaldatakse kohalikule energiakogukonnale, kes toimib
jaotusvorguettevotjana;

kui see on agakohane, vdib kohalik energiakogukond sdlmida lepinguid
jaotusvlrguettevotjaga, kelle vorku ta on Uhendatud, kogukonna vérgu haldamise
peale;

kui see on agakohane, kohaldatakse vorgu kasutgatele, kes e ole kohaliku
energiakogukonna osanikud vai litkmed, kuid on Uhendatud jaotusvdrku, mida kéitab

68

ET



(h)

(@
(b)

(©)

(d)
(€)

ET

energiakogukond, diglasi ja tulupdhiseid vorgutasusid. Kui sellised vorgukasutajad ja
kohalik energiakogukond el suuda vrgutasude suhtes kokku leppida, voib kumbki
pool taotleda reguleerivalt asutuselt asjakohase otsusega vorgutasude taseme
Kindlaksmaaramist;

kui see on asakohane, tasub kohalik energiakogukond asjakohaseid vorgutasusid
kogukonna voérgu ja véljaspool kogukonda asuva jaotusvorgu Uhenduspunktides.
Sellistes vorgutasudes voetakse vastavalt artikli 59 |Gikele 8 eraldi arvesse elektrit,
mis tarnitakse valjaspool kogukonda asuvasse jaotusvorku, ja elektrit, mida saadakse
tarbimiseks valjaspool kogukonda asuvast elektrivorgust.

Artikkel 17
Tarbimiskaja

Liikmesriigid tagavad, et riiklikud reguleerimisasutused innustavad |8pptarbijaid,
sealhulgas selliseid |8pptarbijaid, kes pakuvad tarbimiskgja agregaatorite kaudu,
osalema koos tootjategamittediskrimineerival viisil kdikidel organiseeritud turgudel.

Liikmesriigid tagavad, et pohi- ja jaotusvOrguettevdtjad kohtlevad tugiteenuste
hankimisel tarbimiskgja pakkujaid, seahulgas sOltumatuid agregaatoreid,
mittediskrimineerivalt ja vastavalt nende tehnilisele suutlikkusele.

Liikmesriigid tagavad, et nende reguleeriva raamistikuga innustatakse agregaatoreid
osalema jaemugiturul ja et see raamistik hélmab vahemalt jargmist:

igal agregaatoril on 6igus siseneda turule ilmateiste turuosaliste ndusol ekuta;

|abipaistvad eeskirjad, milles kikide turuosaliste jaoks on selgelt esitatud Ulesanded
javastutusal ad;

turuosaliste vahelise andmevahetuse |abipaistvad eeskirjad ja kord, millega tagatakse
hdlbus juurdepdés andmetele vordsetel ja mittediskrimineerivatel alustel ja ariteabe
taielik kaitse;

agregaatoritelt el nGuta hlivitise tasumist tarnijatel e ega tootjatele;
turuosaliste vaheliste konfliktide |ahendamise mehhanism.

Selleks, et tagada agregaatorite tegevusest tekkivate kulude ja tulude Giglane jaotus
turuosaliste vahel, voivad liikmesriigid erandkorras lubada kompensatsioonimakseid
agregaatorite ja tasakaaluhaldurite vahel. Sellised kompensatsioonimaksed peavad
olema piiratud olukordadega, kus Uks turuosaline pohjustab tasakaalustamatust
teisele turuosalisele, mille tulemusel tekib rahalisi kulusid.

Sellistele erandlikele kompensatsioonimaksetele peab riigi reguleeriv asutus andma
heakskiidu ja amet jalgib neid.

Liikmesriigid tagavad juurdepaésu tarbimiskajale ja soodustavad selles osalemist,
sealhulgas sOltumatute agregaatorite kaudu, kdikidel organiseeritud turgudel.
Liikmesriigid tagavad, et riigi reguleeriv amet vOi, kui seda nBuab nende
Oigusstisteem, pohi- ja jaotusvorguettevotjad médravad tihedas koostoos tarbimiskaja
pakkujate ja |dpptarbijatega kindlaks tarbimiskajas osalemise tehnilise kilje nendel
turgudel, arvestades kdnealuste turgude tehnilisi ndudeid ja tarbimiskaja suutlikkust.
Sellised kirjeldused hdlmavad agregaatorite osalemist.
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Artikkel 18
Arvete esitaminejateave arvetel

Liikmesriigid tagavad, et arved koostatakse vastavalt arvete ja arvetel esitatava teabe
kohta Il lisas sdtestatud miinimumnduetele. Arvetel tuleb esitada teave korrektselt,
selgelt jatapselt ning nii, et tarbijatel oleks seda kerge vorrelda.

Liikmesriigid tagavad, et |0pptarbijad saavad kbik oma arved ja arvetel esitatava
teabe elektrienergia tarbimise kohta tasuta ning et arved on selged, tépsed ja kergesti
mai stetavad.

Arveid esitatakse tegeliku tarbimise kohta ja véhemalt Uks kord aastas. Arvetel
esitatav teave tehakse kattesaadavaks vahemalt Uks kord kolme kuu jooksul, taotluse
korral v@i juhul, kui tarbijad on valinud elektroonilised arved v6i muu lahenduse,
kaks korda aastas.

Selle kohustuse taitmiseks voib votta kasutusele korra, et 18pptarbijad loevad arvesti
néite ise ja teatavad ndite korrapéraselt tarnijale. Ainult siis, kui 18pptarbija e ole
teatanud arvesti néitusid teatava arveperioodi kohta, voib esitada arve hinnangulise
tarbimise voi Uhtse méaéra alusel.

Kui |8pptarbijatel on kauglugemist véimaldavad arvestid, millelt saavad naidu
vOrguettevotjad, esitatakse |Opptarbijale tdpsed tegelikul tarbimisel pdhinevad arved
vahemalt Uks kord kuus.

Liikmesriigid nduavad, et sel méaral, kui teave elektrienergiaarvete ja varasema
tarbimise kohta on kéttesaadav, tehtaks see |Gpptarbija taotluse korral kattesaadavaks
|Gpptarbija méératud tarnijale voi teenuseosutajale vastavalt 11 lisa punktile 3.

Liikmesriigid tagavad, et |Opptarbijad saavad valida vBimause saada arvetel
esitatavat teavet ja arveid elektrooniliselt ning et nad saavad soovi korral selge ja
arusaadava selgituse selle kohta, kuidas nende arve on koostatud, eelkdige juhul, kui
arved e pohine tegelikul tarbimisel.

Liitkmesriigid vbivad sétestada, et |dpptarbija soovi korra e késitata nendel arvetel
esitatavat teavet maksetaotlusena. Sellistel juhtudel tagavad liikmesriigid, et tarnijad
pakuvad paindlikku korraldust maksmiseks.

Liikmesriigid nduavad, et elektrienergiakulusid kasitlevad andmed ja hinnangud
esitatakse nGudmise korral tarbijale 6igeaegselt ja kergesti mdistetavas vormis.

WV 2009/72/EU artikli 3 18ige 10
(kohandatud)
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WV 2009/72/EU (kohandatud)
= Uus

Artikkel 219
X> Nutiarvestiststeemid <X

21 Energiatbhususe edendamiseks = ning tarbijate rolli suurendamiseks <
soovitavad liikmesriigid vdi reguleeriv asutus, kui litkmesriik on nii sétestanud, ¥&t
HHkemesrigid tungivalt, et elektriettevotjad = ja agregaatorid < optimeeriksid
elektrikasutust, nateks—muu hulgas energiakorraldusteenuste pakkumise VO
innovaatilise hinnakujunduse vdjattotamisega, mida vagaduse korral hdlbustab
arukate = koostalitlusvOimeliste  nuti <arvestisiisteemide  vOi arukate
= tark<vorkude juurutamine.

4 uus

Liikmesriigid tagavad oma territooriumil nutiarvestististeemide kasutusele vétmise,
millega aidatakse kaasa tarbijate aktiivsele osalemisele elektriturul. Sellise
rakendamise kohta vdib teha tasuvusanaltilisi 111 lisas sétestatud p&himdtetel .

Kasutuselevotuga tegelevad liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad funktsionaal sed
ja  tehnilised miinimumnduded nende territooriumil juurutatavate
nutiarvestisiisteemide kohta kooskolas artikli 20 ja Il lisa sétetega. Liikmesriigid
tagavad, et selised nutiarvestisisteemid suudavad talitleda koos tarbijate
energiahaldussiisteemidega ja sobivad nendesse silsteemidesse Uhendamiseks.
Sellega seoses votavad liikmesriigid nOuetekohaselt arvesse asjakohaseid
standardeid, sealhulgas koostalitusvdime kohta, parimaid tavasid ning elektrienergia
siseturu arengu olulisust.

Nuti arvesti stisteemide rakendamisega tegelevad liikmesriigid tagavad, et |Opptarbijad
osalevad kasutuselevGtuga seotud kulude hivitamises lébipaistval ja
mittediskrimineerival viisil. Liikmesriigid jagivad korrapéraselt, kuidas nende
territooriumil kulgeb rakendamine ning kuidas muutuvad kulud ja tulud kogu
vaartusahel as, sealhulgas tarbijate saadav kasu.

Kui nutiarvestisiisteemide kasutuselevftu hinnang tuleb 16ikes 2 osutatud
tasuvusanalliisi pdhjal negatiivne, tagavad liikmesriigid, et hinnangut vaadatakse
korduvalt 1&bi ja voetakse arvesse seda, kuidas on muutunud hinnangu tegemisel
kasutatavad eeldused ning milline areng on toimunud tehnika alal ja turul.
Liikmesriigid teatavad komisoni talitustele aakohastatud majandushinnangu
tulemuse, kui majandushinnang on valminud.
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Artikkel 20
Nutiar vestisiisteemide omadused

Kui nutiarvestisiisteemide kohta on saadud positiivne hinnang artikli 19 |6ikes 2 osutatud
tasuvusanalliisiga voi  kui  neid juurutatakse slsteemselt, votavad liikmesriigid

nutiarvestisiisteeme kasutusele kooskdlas Euroopa standarditega, Il lisa sétetega ning
vastavalt jargmistele nbuetel e:
@ nutiarvestisiisteemid moddavad tépselt tegelikku elektritarbimist ja annavad

(b)

(©)
(d)

(€)

(f)

(9)

|Opptarbijatele teavet tegeliku tarbimisga kohta. Nimetatud teave on kergesti
kattesaadav ja héasti néhtav |0pptarbijatele ilma lisakuluta ja reaal gjal hedaselt, nii et
see toetaks automaatseid energiatbhususe programmie, tarbimiskgja ja muid
teenuseid;

nutiarvestislisteemide ja andmevahetuse turve on tagatud kooskdlas agaomaste liidu
turbealaste Oigusaktidega, vottes arvesse parimaid olemasolevaid meetodeid, et
tagada kuberturbe kdrgeim kaitsetase;

|Gpptarbijate eraelu puutumatus ja andmekaitse tagatakse kooskdlas asjakohaste
andmekaitset ja eraelu puutumatust késitlevate liidu 6igusaktidega;

arvestite kaitajad tagavad, et tarbijad, kes ise elektrit toodavad, saaksid teada, kui
palju nende toodetud el ektrit [&heb vorku;

kui |Bpptarbija soovib, tehakse tema toodetud ja tarbitud elektri andmed hésti
arusaadavas vormis artikli 24 kohaselt kéttesaadavaks kohaliku standardse liidese
jalvdi kaugjuurdepdasu kaudu voi |8pptarbija nimel tegutseva kolmanda isiku kaudu,
mis vOimaldab |dpptarbijal tehinguid vordsel ausel vorrelda;

|6pptarbija agakohane ndustamine ja teavitamine toimub nutiarvestite paigaldamisel,
eelkdige selgitatakse |Gpptarbijale kdik voimalused lugemi vOtmiseks ja energia
tarbimise jalgimiseks ning antakse teavet isikuandmete kogumise ja to6tlemise kohta
kooskdlas Euroopa Liidu andmekaitseal aste 6i gusaktidega;

nutiarvestisiisteemid vBimaldavad |8pptarbijal teha mdbtmist ja arveldamist samas
tasakaal uarvel duse gjavahemikus kui riigi energiaturul.

4 uus

Artikkel 21
Nutiarvesti kasutamise 6igus

Kui artikli 19 |6ikes 2 osutatud tasuvusanallilisiga saadakse negatiivne hinnang
nutiarvestite kohta voi kui arvesteid e voeta slusteemselt kasutusele, tagab
liikmesriik, et |8pptarbijal oleks taotluse korral digus nutiarvesti paigal damiseks voi,
vastavalt vajadusele, gakohastamiseks, Oiglastel ja mdistlikel tingimustel, ning
selline nutiarvesti vastab jargmistele nbuetel e:
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kui see on tehniliselt teostatav, on sellel artiklis20 osutatud funktsioonid voi
vahemalt sellised funktsioonid, mille on kindlaks méaéranud ja avalikustanud
litkmesriik riiklikul tasandil ja kooskdlas 111 lisa sdtetega;

see on koostalitlusvdimeline ja Uhendatav reaalgjaldhedaselt arvestitaristu kaudu
tarbija energiahal dussiisteemiga.

Kui tarbija esitab |6ike 1 kohaselt nutiarvesti taotluse, tagab litkmesriik, voi kui
litkmesriik on nii kehtestanud, asjaomane pédev asutus:

et pakkumuses, mis esitatakse |8pptarbijale, kes taotleb nutiarvesti paigaldamist,
valjendatakse selgelt ja tdpselt:

— 1) milliseid funktsioone nutiarvesti tdidab ja milline on ta koostalitlusvdime,
milliseid teenuseid ta vOimaldab ning milliseid tegelikke eeliseid vastaval
gjahetkel sellise nutiarvesti olemasolu annab;

— i) milliseid kulusid peab kandma |8pptarbija;

et see paigaldatakse madistliku aja jooksul, kuid mitte hiljem kui kolm kuud pérast
tarbijataotlust;

et korrapéraselt ja vdhemalt iga kahe aasta jarel vaadatakse see labi ja tehakse
avalikkusele kéttesaadavaks agjaomased kulud ning jalgitakse kulude muutumist
seoses tehnika arenguga ja modtestisteemi voimaliku ajakohastami se vajadusega.

Artikkel 22
Tavaarvestid

Kui |8pptarbijal e ole nutiarvestit, tagab liikmesriik, et |8pptarbija varustatakse
tavaarvestiga, mis moddab tapselt tema tegelikku tarbimist.

Liitkmesriik tagab, et tavaarvestit kasutaval 18pptarbijal on kerge votta arvesti lugemit
kas otse vOi kaudselt vorguliidese vdi muu sobiva liidese kaudu.

Artikkel 23
Andmehaldus

Andmevahetuse ja andmehaduse alaste eeskirjade koostamisel méarab liikmesriik
vOi, kui liikmesriik on nii sédtestanud, agaomane padev asutus volitatud isikud,
kellele on antud digus saada juurdepdds |Opptarbija andmetele, mille kohta
|Gpptarbija annab oma selgesdnalise ndusoleku vastavalt Euroopa parlamendi ja
ndukogu méaadrusele (EL) 2016/679%. Kaesoleva direktiivi kohaldamisel hdlmavad
andmed mddtmise ja tarbimise andmeid ning andmeid, mida on vaa tarbija
UmberlUlitamiseks. Volitatud isikud on véhemalt tarbijad, tarnijad, pohi- ja
jaotusvorguettevotjad, agregaatorid, energiateenuse ettevotjad ja teised isikud, kes
osutavad tarbijatel e energiateenuseid voi muid teenuseid.

ET

Euroopa Parlamendi ja nGukogu 27. aprilli 2016. aasta maarus (EL) nr 2016/679 futsiliste isikute kaitse
kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks
tunnistami se kohta (isikuandmete kaitse tldmaarus) (ELT L 119, 4.5.2016, |k 1).
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Liikmesriigid korraldavad andmehaldust, et tagada t6hus juurdepdds andmetele ja
andmevahetus. SOltumata liikmesriigis kasutatavast andmete haldamise mudelist
annab andmehalduse eest vastutav isik igale volitatud isikule Idpptarbija selge
ndusoleku korral juurdepédésu |Opptarbija andmetele. Volitatud isikutele
vOimaldatakse ndutud andmetele mittediskrimineeriv ja Uheaegne juurdepéas.
Andmed peavad olema lihtsalt kéttesaadavad ning asjaomane menetlus Uldsusele
kattesaadav.

Liikmesriik vOi, kui litkmesriik on nii sdtestanud, asjaomane padev asutus volitab ja
sertifitseerib isikuid, kes haldavad andmeid, tagamaks, et kdnealused isikud téidavad
kéesoleva direktiivi ndudeid. IIma et see piiraks andmekaitseametnike Ulesandeid
maaruse (EL) 2016/679 alusel, voivad liikmesriigid otsustada nduda andmehal dusega
tegelevatelt isikutelt, et nad maaraksid jarelevalveametnikud, kelle vastutusel on
jalgida, et oleks tagatud mittediskrimineeriv juurdepaés andmetele ja k&esoleva
direktiivi nduete jargimine. Jarelevalveametnikelt voi -asutustelt, kes on méaaratud
vastavalt artikli 35 [6ike2 punktiled, vdidakse nbuda k&esoleva |18ike nduete
jargimist.

LOpptarbijalt e voeta lisatasu oma andmetele juurdepéésu vOimaldamise eest.
Liikmesriikide Ulesanne on kehtestada asjakohased tasud volitatud isikutele
juurdepdadsuks andmetele. Reguleeritud Uksused, kes osutavad andmeteenuseid, e
tohi kasutada seda tulu saamiseks.

Artikkel 24
Andmete vorming

Litkmesriik mé&rab kindlaks thtse andmevormingu ja |8bipaistva menetluse, mille
kohaselt saavad volitatud isikud juurdepaésu artikli 23 |6ikes 1 loetletud andmetele,
millega edendatakse konkurents jaeturul ja vaditakse volitatud isikute Uleméaraseid
halduskulusid.

Komigon médrab artiklis68 osutatud nduandemenetlusega vastu voetud
rakendusaktides kindlaks artikli 23 [6ikes 1 loetletud andmete Euroopa Uhtse
andmevormingu ning mittediskrimineeriva ja l8bipaistva andmetele juurdepéisu
menetluse ning selline vorming ja menetlus asendavad |6ike 1 kohaselt liikmesriikide
vastuvoetud andmevormingu ja menetluse. Liikmesriigid tagavad, et turuosalised
kasutavad Euroopa thtset andmevormingut.

| 2009/72/EU (kohandatud) |

Artikkel 3 25
X> Kontaktpunktid <X]

22 Liikmesriigid tagavad, et luuakse kontaktpunktid, kust tarbijad saavad kogu vajaliku teabe
oma diguste, kehtivate digusaktide ja vaidluse korral nende kasutuses olevate vaidluse
lahendamise vOimaluste kohta. Sellised kontaktpunktid vdivad kuuluda dldiste
tarbijainfopunktide ala.
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Artikkel 3 26
X> Vaidluste kohtuvalise lahendamise digus <X

%aﬁbﬂaeak%epga% = tarbi jatel on kaesol eva d| rekt||V|ga kehtestatud 0|guste ja kohustustega
seotud vaidluste lahendamiseks tagatud juurdepdds lihtsale, Oiglasele, |dbipaistvale,
sbltumatul e, téhusal e ja tulemuslikul e kohtuvélisele vaidluste |ahendamise mehhanismlle Kui
tarbija on tarbija Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/11/EL tahenduses™, peab
selline kohtuvdline mehhanism olema kooskdlas direktiivis 2013/11/EL kehtestatud
kvaliteedinbuetega ja sitestama, kui olukord seda tingib, kulude ja/vdi kahju hivitamise
siisteemi <.

| 2009/72/EU (kohandatud) |

Artikkel 327
X> Univer saalteenus X1

1 3 Liikmesriigid tagavad, et kdikidele kodutarbijatele ja, kui liikmesriigid seda
vaalikuks peavad, véikestele ettevotetele (st ettevotted, millel on kuni 50 tOotajat ja
mille aastakdive vdi bilansmaht e Uleta 10 miljonit eurot) osutataks
universaalteenust, mis tdhendab, et nell on OGigus saada oma territooriumil
kindlaksméératud kvaliteediga gaabus elektritarneid X> konkurentsiviimelise, <XI
mbistliku-holpsasti ja selgelt vorreldava, |&bipaistva ja mittediskrimineeriva hinnaga.
Universaalteenuse osutamise tagamiseks voivad liikmesriigid kindlaks méaérata
viimasena vastutava tarnija. Liikmesriigid kehtestavad jaotusettevdtetele kohustuse
Uhendada tarbijad vorku sellistel tingimustel ja selliste tasudega tarHidega, mis on
kehtestatud artikli 59 16ikes 6 artikH-—37-18ikes6 sitestatud korras. Skski-kiessleva
direldivi—sate—Kaesolev X direktiiv X1 e takista liikmesriike tugevdamast
kodutarbijate, véikeste ja keskmise suurusega tarbijate turupositsiooni, edendades
kdnealuse tarbijaliigi esindajate vabatahtlikku koondumist.

53 ELT L 165, 18.6.2013, Ik 63-79.
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2. Esimest-18ikd LOiget 1 tOlgendatakse 18bipaistvalt ja mittediskrimineerivalt ning see
e tohi takistada turu—avamistDO tarnija vaba valimist, <XI mis on sdtestatud

artiklis4 33.
|V 2009/72/EU (kohandatud) |
Artikkel 3 28
X> Kaitsetumad tarbijad <xI
1. #. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et kaitsta +8pptarbijaid ja tagada

ecdkbige kaitsetumate tarbijate piisav kaitse. Selleks méératleb iga liikmesriik
kaitsetumate tarbijate mdiste, mis vaib viidata kitteostuvdimetusel e energiavaesusele
ning muu hulgas keelule selliste tarbijate elektrienergia vorgust véljal tlitamise kohta
kriitilistel aegadel. Liikmesriigid tagavad kaitsetumate tarbijatega seotud diguste ja
kohustuste téitmise. Eelkdige votavad nad meetmeid kaugetes piirkondades asuvate
|Gpptarbijate kaitsmiseks. Neil tuleb tagada tarbijakaitse kérge tase, eriti seoses
lepingutingimuste Iablpalstvuse Uldise teabe nlng valdluste Iahendamise
mehhanlsmldega 2 gHe-tagavad-vabatarbiate oA 3

2. 8 Liikmesriigid votavad kohaseild meetmeid, néiteks riiklikud energiakavad ja
soodustused sotsiaalkindlustusstisteemis, et tagada vajalik elektritarne kaitsetumatele
Klientidele voi toetus energiatbhususe parandamise eesmérgil, et lahendada ilmnenud
kUtteostuvdi metuseenergravaesdse kiisimused, sealhulgas vaesuse laiemas kontekstis.
Konealused meetmed e tohi takistada artiklis 4 33 sdtestatud turu tohusat avamist
vOi turu toimimist ning nendest teatatakse vajaduse korral komigjonile vastavalt
artikli 9 I8ike 4 sétetele ké ; 5-séitetele. Teade voib hdlmata ka
Ul dise sotsiaal kindlustussiisteemi raames voetud meetmel d.

I uus

Artikkel 29
K Utteostuvéimetus

Liitkmesriigid mddravad kindlaks kitteostuvdimetuse hindamise kriteeriumid. Liikmesriigid
jalgivad pidevalt kitteostuvdimetuses elavate leibkondade arvu ning teatavad vastavalt
maéruse [Governance Regulation as proposed by COM(2016)759] artiklile 21 I6imitud
riiklike energia- ja kliimapoliitika arenguaruannetes iga kahe aasta jarel komigonile, kuidas
selliste leibkondade arv muutub ja milliste meetmetega kiitteostuvdi metust ennetatakse.
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IVME PEATUKK

JAOTUSVORGU KASUTAMINE

Artikkel 3024
Jaotusvor guettevotjate madramine

Liikmesriigid mddravad vOi nduavad, et ettevotjad, kellele kuuluvad jaotusvorgud, maaraksid
kas Uhe voi mitu jaotusvOrguettevotjat ajavahemikuks, mille Illkmeerugld kehtestavad
olenevalt tohususe ja ma;andusllku ta%\kaalu naltqatest

Artikkel 3125
Jaotusvor guettevitjate tlesanded

1 Jaotusvorguettevotja vastutab selle eest, et slisteem suudab pikagjaliselt rahuldada
maistlikku elektrienergia jaotamise ndudlust, aga ka majandustingimustele vastava
Kindla, u&aldusvaarse |a tohusa d%trl|thWQM| t0| m| mlse! hoolduse ja

% vottes nouetekohaselt arvesse keskkonnakiisimusi ja energiatGhusust.

2. JaotusvOrguettevdtja e tohi vahet teha vorgukasutajate voi kasutgjarihmade vahel,
eriti oma sidusettevotjate kasuks.

3. JaotusvOrguettevitja annab vorgukasutgjatele vorgule tdhusaks juurdepadsuks,
seal hulgas kasutamiseks vajalikku teavet.

4. Litkmesriik véib jaotusyorguettevotjalt nduda, et elektrijaamade
eelis aotusee teamade-vBrgutd koostamisel eelistataks elektrijaamu, kus
kasutatakse taastuvenergia allikaid v&iaatmeld=voi kus toimub elektrienergia ja
soojuse koostootmine, = vastavalt médédruse [vastavalt teatises COM(2016) 861/2
esitatud ettepanekule iimber sBnastatud maarusega (EU) nr 714/2009] artiklile 11 <.
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Ilga jaotusvOrguettevotja soetab oma vorgus energiakadude ja sesera+Simsdse
katmiseks—kasutatava =sagedusega mitteseotud  tugiteenuste  kasutamiseks
vaaiku < energia ldbipaistva, mlttedlskrlmlneerlva Jaturupohlse korra aJuseI kui
tal on kdnealune funktsioon. S 2 2 22t

RSt E>Valja arvatud
tasuvusanaluusga pohjendatud juhud, hanglb Jaotusvorguettevotja sagedusega
mitteseotud tugiteenuseid 8bipaistvalt, mittediskrimineerivalt ja turupdhiselt ning
tagab  koOikide turuosaliste tdhusa osalemise, hOlmates  seahulgas
taastuvenergiaallikad, tarbimiskaja, energiasalvestusseadmed ja agregaatorid, ning
nduab reguleerivatelt asutustelt voi jaotusvOrguettevdtjatelt, tihedas koosttds kdigi
turuosalistega, et nad méadratleksid turul osalemise tehnilised nduded, tuginedes
turgude tehnilistele naltaj atele jakoikide turuosaliste suutlikkusele <.

4 uus

Artikkel 32
Jaotusvor guettevdtjate tlesanded seoses paindlikkusega

Liikmesriigid esitavad vaaiku 6igusliku raamistiku, millega vdimaldatakse
jaotusvorguettevotjatel hankida teenuseid talitluse tdhustamiseks, jaotusvorgu
arendamiseks, sealhulgas kohaliku UlekandevGime piiratuse juhtimiseks, ning
ndhakse jaotusvlrguettevotjatele ette sellekohased stiimulid. Reguleeriv raamistik
peab vdimaldama jaotusvorguettevotjatel eelkdige hankida teenuseid sellistest
ressurssidest nagu hajatootmine, tarbimiskaja ja salvestamine, ning kaaluda selliste
energiatbhususe meetmete kasutamist, mis voivad korvaldada vajaduse voimsust
suurendada vBi asendada ning mis aitavad jaotusvorgul talitleda t6husalt ja
tookindlalt. Jaotusvorguettevotjad hangivad konealuseid teenuseid |8bipaistva,
mittediskrimineeriva jaturupdhise korra alusel.

Jaotusvorguettevotjad maératlevad hangitavate teenuste standardsed turutooted,
tagades kdikide turuosaliste tdhusa osalemise, hdlmates sealhulgas taastuvad
energiaallikad, tarbimiskgja ja agregaatorid. Jaotusvorguettevotjad vahetavad kogu
vajalikku teavet ja kooskdlastavad oma tegevust pohivorguettevotjatega, et tagada
vahendite optimaalne kasutamine, ststeemi ohutu ja t6hus talitlemine ning turu
areng. Jaotusvorguettevdtjad peavad saama piisavat hivitust selliste teenuste
hankimiseks, et vdhemalt katta asaomaseid kulusid, sealhulgas vaalikud info- ja
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(b)

kommunikatsioonitehnoloogia kulud, kaasa arvatud kulud, mis on seotud vaaliku
andme- ja Sidetaristuga.

Jaotusvorgu arendamine peab tuginema labipaistvale vorgu arengu kavale, mille
jaotusvlrguettevotjad esitavad reguleerivale asutusele iga kahe aasta jarel. Vorgu
arengu kava sisaldab kavandatavaid investeeringuid jargmiseks viieks kuni kiimneks
aastaks; vOrgu arengu kavas tuleb eriti poorata tdhelepanu peamisele jaotustaristule,
mida on vaja uue pdlvkonna elektritootmisviimsuste ja uute tarbijate, sealhulgas
elektrisdidukite laadimispunktide Uhendamiseks. Vorgu arengu kavas tuleb naidata
tarbimiskgja kasutamine, energiatdhusus, energia salvestamisseadmed ja muud
vahendid, mida jaotusvrguettevdtja kasutab stisteemi |aiendamise alternatiivina.

Reguleeriv asutus konsulteerib vorgu arengu kava suhtes selgel ja l&bipaistval viisil
kdikide tegelike ja vBimalike vorgu kasutajatega. Reguleeriv asutus avaldab
konsulteerimise tulemused, mis on seotud kavandatud investeeringutega.

Liikmesriigid vOivad otsustada, et seda kohustust e kohaldata (hendatud
elektriettevotjate suhtes, kes teenindavad vdhem kui 100000 vorku Uhendatud
tarbijat vOi kesteenindavad eraldatud slisteeme.

Artikkel 33
Elektrisdidukid ja elektrivork

Liikmesriigid esitavad vajaliku Oigusiiku raamistiku, et hdlbustada avaliku
juurdepdasuga ja eradigudike laadimispunktide Uhendamist jaotusvorku.
Liikmesriigid tagavad, et jaotusvorguettevotjad teevad mittediskrimineerivalt
koosttdd iga ettevotjaga, kes omab, arendab, kéitab voi haldab elektrisdidukite
laadimispunkte, seal hulgas tegeleb nende vorku Uhendamisega.

Liikmesriigid vdivad lubada jaotusvOrguettevdtjatel omada, arendada, halata ja
kaitada elektrisdidukite laadimispunkte tUksnes sel juhul, kui on téidetud jargmised
tingimused:

teised osalised e ole avatud ja |abipaistva hankemenetluse korral avaldanud soovi
omada, arendada, hallata ega kéitada el ektrisdidukite | aadimispunkte;

reguleeriv asutus on andnud oma heakskiidu.

Artikleid 35 ja 56 kohaldatakse selliste jaotusvorguettevotjate suhtes, kes on seotud
laadi mi spunktide omamise, arendamise, kditamise voi haldamisega.

Liikmesriigid korraldavad korrapéraselt ja vahemalt iga viie aasta jarel avaliku
konsulteerimise, et hinnata, milline on turuosaliste huvi omada, arendada, kéitada ja
hallata el ektrisoidukite laadimispunkte. Juhul kui avalikul konsulteerimisel selgub, et
on kolmandaid osalisi, kes suudavad omada, arendada, kétada vOi hallata
laadimispunkte, tagavad liikmesriigid, et jaotusvOrguettevotjad korvaldatakse jark-
jargult sellest tegevusest.

Artikkel 34
Jaotusvor guettevotjate Glesanded seoses andmehaldusega

Liikmesriigid tagavad, et kdikidel volitatud isikutel on selgetel ja vordsetel tingimustel
mittediskrimineeriv juurdepéds andmetele. Liikmesriikides, kus on voetud kasutusele
nutiarvestussiisteemid vastavalt artiklile19 ja kus jaotusvorguettevdtiad on seotud
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andmehaldusega, voOetakse artikli 35 16ike2 punktisd sétestatud vastavusprogrammidega
meetmeid, et valistada artiklis 23 sétestatud volitatud isikutele diskrimineeriv juurdepaas. Kui
jaotusvorguettevotjate suhtes el ole kohaldatavad artikli 35 |6iked 1-3, votavad liikmesriigid
kdik vajalikud meetmed, et vertikaalselt Uhendatud ettevdtjal e oleks oma tarnete tegemiseks
eelistatud juurdepdasu andmetele.

(@

(b)

(©

(d)

ET

| ¥ 2009/72/EU (kohandatud) |

Artikkel 3526
Jaotusvor guettevotjate sdltumatus eristamine

Kui jaotusvorguettevotja moodustab osa vertikaalselt integreeritud ettevotjast, peab
ta olema vahemalt juriidiliselt staatuselt, organisatsiooniliselt ja otsuste tegemises
sOltumatu muust jaotusega mitteseotud tegevusest. See ettekirjutus e too kaasa
kohustust eraldada erstada jaotusvorguettevotja vara vertikaalselt integreeritud
ettevotja omandist.

Lisaks |6ikes 1 nimetatud nduetele=peab vertikaalselt integreeritud ettevotja osaks
olev jaotusvorguettevotja olema sbltumatu muust jaotusega mitteseotud tegevusest
nii organisatsiooniliselt kui ka otsuste tegemises. Selleks peab ta vastama jargmistele
miinimumnduetel e:

jaotusvorguettevotja juhtimise eest vastutavad isikud ei tohi otseselt ega kaudselt olla
tegevad elektri tootmise, jaotamise ja tarnimise igapaevase juhtimise eest vastutava
vertikaal selt integreeritud el ektriettevdtja arithingustruktuuris;

tuleb votta vajalikud meetmed jaotusvOrguettevotja juhtimise eest vastutavate isikute
kutsehuvidega arvestamiseks nii, et neil oleks véimalik tegutseda soltumatult;

jaotusvorguettevotjal peavad olema tbhusad otsuste tegemise Oigused, mis on
soltumatud integreeritud elektriettevotjast nii hallatavate ja hooldatavate varade kui
ka vorgu arendamise osas. Nende Ulesannete téitmiseks peavad jaotusvorguettevotja
kasutuses olema vagalikud ressursid, sealhulgas inim-, tehnilised, fluslised ja
rahalised ressursid. See e tohiks takistada selliste kooskolastusmehhanismide
toimimist, mis tagavad emaettevotja Oiguste kaitse seoses majandusliku ja
juhtimisalase jarelevalvega tltarettevdtja varalise tasuvuse Ule, mida teostatakse
kaudselt vastavalt artikli 3#59 |Gikele 6. Eelkdige peab see vdimaldama
emaettevotjal kiita heaks jaotusvOrguettevitja iga-aastast rahastamiskava voi mis
tahes samavaarset dokumenti ning médrata kindlaks oma titarettevdtja volgade
Ulempiiri. See e tohi vOGimaldada emaettevdtjal sekkuda tltarettevotja
igapdevategevusse ega konkreetsetesse jaotusliinide ehitamise ega uuendamisega
seotud otsustesse, mis e Uleta heakskiidetud rahastamiskava ega muude
samav&arsete dokumentide tingimusi ning

jaotusvlrguettevbtja peab kehtestama nduetele vastavuse programmi, milles
sitestatakse meetmed diskrimineeriva katumise véltimiseks, ning tagab, et
jarelevalve selle taitmise Ule oleks piisavalt range. Nduetele vastavuse programmis
sitestatakse tOOtajate konkreetsed kohustused selle eesmérgi  saavutamiseks.
Nouetele vastavuse programmi eest vastutav isik vOi asutus, jaotusvorguettevotja
jarelevalveametnik; esitab vOetud meetmete aastaaruande artikli 3857 |Gikes 1
osutatud reguleerivale asutusele ning see avaldatakse. JaotusvOrguettevetja
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jarelevalveametnik peab olema téiesti sbltumatu ning tal peab olema juurdepaés
kdikidele oma Ulesande taitmiseks vajalikele jaotusvOrguettevdtja ja, kui neid on,
tema sidusettevitete andmetele.

Kui jaotusvdrguettevdtja moodustab osa vertikaalselt integreeritud ettevotjast,
peavad liikmesriigid tagama reguleerivate asutuste voi muude pédevate asutuste
jarelevalve jaotusvorguettevdtja tegevuse Ule, et ta e kasutaks oma vertikaal set
integreeritust konkurentsi moonutamiseks. Eelkdige tohi vertikaalselt integreeritud
Jaotusvorguettevotjad suhtlemise  ja kaubaméarkide tottu sahtlemise—a
tekitada segadust seoses vertikaalselt integreeritud ettevotja
tarneharu eraI dlse|svusega

Liikmesriigid vOivad otsustada, et I0ikeid1, 2 ja3 e kohadata integreeritud
el ektriettevotjate suhtes, kes teenindavad vahem kui 100000 vorku thendatud tarbijat
vOi véikes eraldatud susteeme.

(@
(b)

(©)

ET

I uus

Artikkel 36
Salvestusseadmete kuuluvus

Jaotusvorguettevotjad e tohi omada, arendada, hallata ega kéitada energia
salvestamise seadmeid.

Erandina |Gikest 1 vdivad liikmesriigid lubada jaotusvOrguettevotjatel omada,
arendada, hallata ja kéitada salvestusseadmeid Uksnes sel juhul, kui on tadetud
jargmised tingimused:

muud iskud e ole avatud ja labipaistva hankemenetluse korral avaldanud soovi
omada, arendada, hallata ega kéitada | aadi misseadmeid;

selliseid seadmeid vajavad jaotusvorguettevotjad oma kaesoleva direktiivi kohaste
kohustuste taitmiseks, et tagada jaotusvorgu tdhusus, tookindlus jaturvalisus; ning

reguleeriv asutus on hinnanud sellise erandi tegemise vaadust, vottes arvesse
tingimusi punktides ajab ning on andnud oma heakskiidu.

Artikleid 35 ja 56 kohaldatakse selliste jaotusvorguettevotjate suhtes, kes on seotud
energia salvestusseadmete omamise, arendamise, kditamise vai hal damisega.

Reguleerivad asutused korraldavad korrapéraselt ja vdhemalt iga viie aasta jérel
avaliku konsulteerimise, et hinnata, milline on turuosaliste huvi investeerida
salvestusseadmetesse, neid arendada, kaitadaja hallata. Kui avalikul konsulteerimisel
selgub, et on kolmandaid osalisi, kes suudavad omada, arendada, kaitada voi hallata
salvestusseadmeid, tagavad liikmesriigid, et jaotusvOrguettevotjad korvaldatakse
jark-jargult sellisest tegevusest.
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Artikkel 37 2%
Jaotusvor guettevotjate konfidentsiaalsusnéuded

[Ima et see piiraks artikli 55 38 kohaldamist v6i muude teabe avalikustamist ndudvate
seaduslike kohustuste taitmist, peab iga jaotusvOrguettevitja sdilitama oma éritegevuse kéigus
saadud tundliku é&riteabe konfidentsiaalsuse ja vétima oma tegevusega seotud driliselt
kasuliku teabe diskrimineerivat avaldamist.

(@
(b)

(@

(b)

Artikkel 38 28
Suletud jaotusvor gud

Liitkmesriigid vOivad sétestada, et riiklikud reguleerivad asutused voi teised padevad
asutused liigitavad vorgu, mis jaotab elektrit geograafiliselt piiratud tootmiskoha,
arirgjatise voi Uhisteenuste koha piires ega varusta kodutarbijaid, piiramata |8ike 4
kohaldamist, suletud jaotusvorguks, kui:

tehnilistel vOi ohutusega seotud pohjustel on selle vorgu kasutgjate tegevus voi
tootmi sprotsess Uhendatud vai

kdnealune vork jagab tarnib elektrit peamiselt vorgu omanikule voi vorguettevotjale
haldurile vOi nendega seotud ettevotjatele.

Liitkmesriigid vOivad sdtestada, et riiklikud reguleerivad asutused vabastavad suletud
jaotusvorgu ettevotja:
artikli 31 25 |6ikes 5 sdtestatud kohustusest soetada oma vérgus energiakadude ja

reserwvBimshse = sagedusega mitteseotud tugiteenuste <= katmiseks kasutatav
energia ldbipaistva, mittediskrimineerivajaturupdhise korra alusel;

artikli 6 32 |6ikes 1 sdtestatud kohustusest tagada, et tasud tardfid vOi nende
arvutamise aluseks olev metoodika kiidetakse enne nende joustumist heaks vastavalt
artikli 59 artiklHe-37 |Gikele 1.

Loikes 2 osutatud vabastuse andmise korral vaadatakse kohaldatavad tasud tar-fid
vOi nende arvutamise aluseks olev metoodika |dbi ja kiidetakse artikli 59 [8ike 1 3%
kohaselt heaks suletud jaotusvdrgu kasutaja taotluse alusel.

Kui vorku kasutavad aeg-ajalt vahesed kodumajapidamised, kes on jaotusvorgu
omanikuga toosuhtes vOi sarnases suhtes ning kes asuvad suletud jaotusvorgu
teeninduspiirkonnas, e vélista see 16ikes 2 nimetatud vabastuste andmist.

4 uus

Suletud jaotusvorgud loetakse k&esoleva direktiivi tahenduses jaotusvorkudeks.
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Artikkel 39 29
Uhendatud ettevétja

Artikli 2635 16ige 1 el takista pdhi- ja jaotusvorgu Uhendatud ettevdtja tegevust tingimusel, et
kdnealune ettevdtja vastab artikli 9=43 16ikes 1 voi artiklites 4443 ja4534 voi VI peatiki 3.
Jaoti sesv=peatiikis sdtestatud nduetel e vOi tema suhtes kohaldatakse artikli 4466 |6iget 2.

(@

(b)
(©)
(d)

(€)

(f)
9)

BV PEATUKK

> ULDEESKIRI
> POHIVOR

UETT EVOTJA KOHTA <ZI

@

Artikkel 4042
Pohivor guettevdtjate tlesanded

PShivarguettevotja kohustuseks on:

tagada vorgu pikagaine voime rahuldada maistlikke ndudmisi elektrienergia
edastaisellekandmise  jarele ning  antud maandusikes tingimustes ja
keskkonnanduetele vastavate turvaliste, tookindlate ja tbhusate Ulekandesiisteemide
phivBrkudetoimimine, hooldus ja arendamine= tihedas koostd6s naaber-
pohivorguettevotjategaja - aotusvorguettevotj atega<=;

X> oma kohustuste <X

tagada piisavad vahendid
taitmiseks;

aidata tagada tarnekindlust piisava :
edastusvemsuseill ekandevbime ja vorgu tooki ndI use kaudu

jgjuntida  vimsusvooge  vorgus,  vottes  arvesse
elektrlkaubandust te|ste ihendatud vOrkudega. Seepdrast on pohivorguettevotjal
kohustus tagada elektrisisteemi turvalisus, t6okindlus usaldusvdérsus ja tOhusus,
ning sellega seoses tuleb tagada koOikide vagalike abiteenuste kéttesaadavus,
sealhulgas = tarbimiskga- ja energlasalvestusteenused, sedavord < nende
abiteenuste—kittesaadavts—mida—esutatalkse—+reageerides—ndudhusale, kuivord see
kattesaadavus e sOltu teistest Ulekandesiisteemidest péhivdekudest, millega vork on
uhendatud;

anda vorguga Uhendatud koikide teiste vorkude vOrguettevdtjatele piisavat teavet, et
tagada ohutu ja tdhus toimimine, kooskdlastatud areng ning Uhendatud stisteemi
koostalitlusvdime;

valtida vahetegemist vorgukasutgjate vOi kasutgjarihmade vahel ja eriti oma
Sidusettevdtjate eelistamist;

anda vorgukasutajatel e vorgul e tdhusaks juurepaasuks vajalikku teavet ning
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(h)

koguda kooskdlas maaruse [vastavalt teatises COM(2016)861/2 esitatud ett@aneku e
Umber sbnastatud madruse 714/2009] artikliga 46

pohivorguettevotjate vahelise hivitamismehhanismi alusel ulekoormustasusd Ja
makseid, voimaldada juurdepaasu kol mandatele osallstele % ja seda juhtida
ning anda sellest keeldumise korral g daselgitus koos
pdhjendustega; seda jalgivad riiklikud reguleerlvad asutused oma Ulesannete
téitmisel edendavad pohivorguettevotjad peamiselt turu |Gimimist; Hategratsicent

(i)
()

(@
(b)

| 8 uus |
hankida abiteenuseid turuosalistelt, et tagada vorgu talitluskindlus;

vOtta vastu raamistik piirkondlike talitluskeskuste vahelise koostoo ja
kooskdl astami se kohta.

Liikmesriigid vOivad ette ndha, et Uks vOi mitu 16ike 1 punktides a- loetletud
Ulesannetest méaaratakse taitmiseks pohivorguettevotjale, kelle oma e ole
Ulekandestisteem, mille suhtes tavaliselt tuleks agjaomaseid kohustusi kohaldada.
Pohivorguettevotja, kellele on Ulesanded méératud, peab olema sertifitseeritud kui
omandisuhtest eraldatud ettevdtja ning ta peab vastama artiklis43 sétestatud
nduetele, kuid ta ei pea olema selle Ulekandestisteemi omanik, mille eest ta vastutab.
POhivorguettevotja, kes on Ulekandestisteemi omanik, peab vastama VI peatikis
sdtestatud nduetel e ja olema sertifitseeritud vastavalt artiklile 43.

Téites |0ikes 1 loetletud Ulesandeid, votab pohivorguettevotja arvesse piirkondlike
talitluskeskuste taidetavaid Ulesandeid ning teeb vastavalt vajadusele koostood
naabruses asuvate pdhivorguettevotjatega.

Loike 1 punktis i kirjeldatud Ulesande téitmisel tagab pohivorguettevdtja, et
tasakaalustamisteenuste hankimine ja sagedusega mitteseotud tugiteenuste
hankimine, vélja arvatud tasuvusanal tilisiga pohjendatud juhtudel, toimub:

|&bipaistvalt, mittediskrimineerivalt ja turupdhiselt;

sellega tagatakse kdikide turuosaliste tbhus osalemine, hdlmates sealhulgas
taastuvenergiaallikad, tarbimiskaja, energiasalvestusseadmed ja agregaatorid, ning
ndutakse reguleerivatelt asutustelt voi pohivorguettevdtjatelt, et nad tihedas koostoos
kdigi turuosalistega maaratleksid turul osalemise tehnilised tingimused, tuginedes
turgude tehnilistele néitajatel e jaiga turuosalise suutlikkusele.

Pohivorguettevbtjate omanduses e tohi olla vahendid, millega osutatakse
tugiteenuseid, vélja arvatud artiklis 54 sdtestatud tingimustel.
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Artikkel 41 28

Ulekandesiisteemi p8hivéege omanike ja pohivor guettevdtjate konfidentsiaalsuse B ja

labipaistvuse X1 nduded

Ilma et see piiraks artikli 5538 kohaldamist voi teabe avaldamisega seotud mis tahes
oiguslikku kohustust, tagavad kdik pohivorguettevbtjad ja Ulekandesiisteemi
péhivBrgy omanikud &ritegevuse kéigus saadud tundliku ariteabe konfidentsiaalsuse
ning teevad kb&ik selleks, et takistada oma tegevuse kohta sellise teabe
dlskrlmmeerlval viisil avaldarnlst mlsv0|b olla &riliselt kasulik s Eelkdige e avalda

eciavac—eetkdic avalda tundlikku driteavet arithingu Ulejaénud
osadele, val ja arvatud juhtudel kw sellise teabe avaldamine on vajalik &ritehingu
sooritamiseks. Teabe eraldamise eeskirjade Feabeeristusceskirtade taieliku téitmise
tagamiseks tagavad liikmesriigid, et Ulekandesisteemi péhivSegd omanik |ja
arithingu Ulejéénud osad e kasutaks Uhisteenuseid, nt Uhiseid digusteenuseid, valja
arvatud haldus- ja | T-teenused.

PGhivorguettevotjad el tohi seotud seestuvate-ettevotjate elektrienergia maugi- voi
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ostutehinguteks kuritarvitada kolmandatelt isikutelt vorgujuurdepaésu tagamise ja
selleks vajalike |abiraakimiste kaigus saadud tundlikku ariteavet.

3. Teave, mis on vagaik tbhusaks konkurentsiks ja turu tdhusaks toimimiseks,
avalikustatakse. Selle kohustusega e piirata ériliselt  tundliku teabe
konfidentsiaal suse séilitamist.

Artikkel 42 23
Volitused teha otsuseid uute elektritootmisseadmete eleltriaamaede (ilekandesisteemi
¥k lhendamise kohta

1 POhivorguettevotja koostab ja avaldab selged ja tbhusad menetlused uute
el ektritootmi sseadmete elektriaamade = ja energiasal vestusseadmete <
mittediskrimineerivaks Ulekandesiisteemi Uhendamiseks. Nimetatud menetlused
esitatakse heakskiitmiseks riiklikel e regul eerivatel e asutustele.

2. POhivorguettevotja e tohi keelduda uue elektritootmisseadme elekirdiaama = ja
energiasalvestusseadme <vorku Uhendamisest pdhjendusega, et tulevikus voivad

ilmneda ulekandev0|me Qurangud! nt uIekandev0|me Quratus ulekand&susteem

vajallku teabe

3. POhivorguettevotja e tohi keelduda uuest Uhenduspunktist pdhjendusega, et see

tekitab lisakulusid, sest uhendugunktl Iahedal on vga suurendada susteemi osade
ulekandev0|m [ 5 sate—y = £akaki

X> VI peattkk
POHIVORGUETTEVOTJATE OMANDILINE
ERALDAMINE<X

X> 1.31A0TIS
OMANDISUHETE ERALDAMINELX]

Artikkel 439
IZ>UIekandesusteemmmand| japohlvorguettevotjaeraldamme@l%

1 Liikmesriigid tagavad, et alates-3—rartsist-2012:
@ 0|k uIekandesusteem omanikest ettevot|ad tgutsevad Qohlvorguettevouatena

(b) samaisik voi samad isikud ei voi:

—  otseselt ega kaudselt kontrollida elektrienergia tootmise vdi tarnimisega seotud
Ulesandeid téitvat ettevOtjat ning otseselt ega kaudset kontrollida
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(d)

(€)
(f)

9)

pohivorguettevdtjat voi Ulekandesiisteemi ega péhiverku—v8i teostada nende
suhtes mingit Gigust Gte-rristahesBigust, e0a vok

—  otsesdlt voi kaudselt kontrollida pohivorguettevotjat voi  Ulekandesiisteemi
péhivBed ning otseselt vOi kaudselt kontrollida elektri tootmise Vvoi
tarnimisega seotud Ulesandeid taitvat ettevotjat, ega teostada selle suhtes mingit

Oigust Ble+ristahesbigust,

e—tehisamal iskul vOi samadel iskutel ei tohi olla samaaegselt Gigust médrata
elektrienergia tootmise v&i tarnimisega seotud Ulesandeid téitva ettevdtja kui ka
pohivorguettevotja voi Ulekandesiisteemi péhivseky ndukogu, juhatuse vOi ettevotjat
seadusgjdrgselt esindava organi liikmeid ega otseselt ega kaudselt kontrollida
elektrienergia tootmise vOi tarnimisega seotud Ulesandeid téitvat ettevotjat voi

teostada selle suhtes mingit 6igust &ke-mristalhes-Bigast ning

etohisama isik el tohi olla samaaegselt nii elektrienergia tootmise vai tarnimisega
seotud Ulesandeid téitva ettevotja kui ka pdhivorguettevétja voi Ulekandeslisteemi
péhaivBrgy nOukogu, juhatuse vOi ettevotjat seadusejargselt esindava organi liige.

L6&ike 1 punktides b ja c osutatud 6igused on eelkdige jargmised:

haal edigus;

digus nimetada ametisse ndukogu, juhatuse voi ettevotjat seadusejdrgselt esindava
organi liikmeid; voi

enamusosal use omamine.

Loike 1 punkti b kohaldamisel vastab mdistele bBélmab—méiste ,elektrienergia
tootmise voi tarnimisega seotud Ulesandeid téitev ettevotj Euroopa Parlamendi ja

ndukogu 23—juuli- 2009 aasta direktiivis 2009/73/EU> esitatud méiste tihendus
méistet ,tootmise ja tarnimise eest vastutav ettevotjd® ning  maistetele

.POhivorguettevotja® ja , Ulekandesiisteem® vastavad konealuse dlrektuw m0|sted
!!ulekandeﬁusteerm haldur |a,,ulekandevork“ ! .

5 LoOike 1 punktis a sitestatud kohustus loetakse téidetuks, kui kaks vOi rohkem
ulekandesiisteemi péhivSekdy omavat ettevotjat on loonud Uhisettevotte, mis tegutseb
agjaomaste Ulekandesiisteemide péhiviekude pohivorguettevotjana kahes Vo
rohkemas liikmesriigis. Uhisettevdttes el tohi osaleda Ukski teine ettevdtja, vélja
arvatud juhul, kui osaegaks on artikli 4443 ause tunnustatud soltumatu
vOrguettevotja voi pohivorguettevot]a sdsteemminaldurvSi-sBHuma b Srguettevsia 3.
Joti sejpestiikt tahenduses.

6: Kdesoleva artikli rakendamisel, juhul kui 16ike 1 punktides b, ¢ ja d osutatud isik
on liikmesriik vOi avalik-Giguslik asutus, el tohi kaks erinevat avalik-Giguslikku

ET

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13.juuli 2009. aasta direktiiv_2009/73/EU direktinv-—2009/73/c)
, mis kasitleb maagaasi siseturu Uhiseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks
di rektnv 2003/55/EU (ELT L 211, 14.8.2009, Ik 94).
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10.

11.

(@
(b)

asutust, kes teostavad kontrolli Uhelt poolt pOhivorguettevdtja VoI
Ulekandesiisteemipéhivérge Ule ja teiselt poolt elektrienergia tootmise Vvoi
tarnimisega seotud Ulesandeid téitva ettevdtja Ule, ollasamaisik voi samad isikud.

# Liikmesriigid tagavad, et nii vertikaalselt integreeritud ettevdtja osaks oleva
pohivorguettevotja kui ka sellise pohivorguettevotja tootajate kasutuses olevat
artiklis 41 46 nimetatud tundlikku &riteavet e edastata tootmis- ja tarnimisiilesandeid
téitvatele ettevotjatele.

8 Kui 3.septembril 2009 kuulub Ulekandesisteem vertikaalselt integreeritud
ettevotjale, voib litkmesriik otsustada |6iget 1 mitte kohal dada.

Sellisdl juhul asaomane liikmesriik kas

(8 maarab sdltumatu stisteemihalduri vastavalt artiklile 44 43 vd

(b) jérgib 3. jaotise Mpeatii sdtteid.

9 Kui 3. septembril 2009 kuulub Ulekandesisteemn péhiv8ek vertikaalselt
integreeritud ettevGtjale ning kui on olemas kord, mis tagab p&hivorguettevotjae

suurema sdltumatuse kui 3. jaotise M—peatiki sétted, voib liikmesriik otsustada 16iget
1 mitte kohaldada.

20. Enne ettevdtja heakskiitmist ja pdhivorguettevotjaks madramist kieselevaartikh
|6ike 89 kohaselt; peab ta olema sertifitseeritud kéesoleva direktiivi artikli 2852

|Gigetes 4, 5 ja 6 ning madruse EL)-A714/2009[recast of Regulation 714/2009 as
proposed by COM(2016)861/2] artiklis 3=48 sétestatud korras, mille kohaselt

komigion kontrollib, et olemasolev kord tagab pohivorguettevotjale selgelt suurema
soltumatuse kui 3. jaoti se Mpeatikt sétted.

2L Igal juhul e tohi takistada vertikaalselt integreeritud ettevotjat, kes—emab

péhivBrkukelle oma on Ulekandesiisteem, votmast 16ikes 1 sdtestatud nduete
taitmiseks vagjalikke meetmeid.

22 Tootmise vOi tarnimisega seotud Ulesandeid téitvatel ettevdtjatel e tohi mingil
juhul olla voimalik otseselt vdi kaudselt kontrollida eraldatud p&hivorguettevétjaid
vOi teostada nende Ule mis tahes kontrolli 18iget 1 kohaldavates liikmesriikides.

X> 2.3A0TIS
SOLTUMATUD VORGUETTEVOTJAD <XI

Artikkel 44 43
SBltumatud vor guettevotjad shisteemihaldurid

Kui Ulekandesiisteemp8hinvgek kuulub 3. septembril 2009 vertikaalselt integreeritud
ettevotjale, vaib liikmesriik otsustada artikli 43 9 16iget 1 mitte kohaldada ja méérata
ulekandesiisteemi péhivéegy omaniku ettepaneku alusel sOltumatu vOrguettevdtja
stisteemrhalddr:. Komigjon peab kdneal use maaramise heaks kiitma.

Liikmesriik vOib sOltumatu vorguettevotja sisteemihaldurt heaks kiita ja médrata
ainult jargmistel juhtudel:

haldurivorguettevotjia kandidaat on tdendanud, et ta vastab artikli 43 9 16ike 1
punktides b, ¢ jad sitestatud nduetele;

haldurivorguettevotja kandidaat on téendanud, et tema kasutuses on artiklis 40 42
sitestatud Ulesannete tditmiseks piisavad rahalised, tehnilised, fllsilised ja
inimressursid;
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(b)

(©

(d)

haldurivorguettevotja kandidaat kohustub jargima vorgu kiimneaastast arengukava,
mille Ule teostab jareleval vet reguleeriv asutus;

ulekandesiisteemi péhivérgy omanik on tdendanud, et ta suudab téita IGikes 5
sitestatud kohustusi. Selleks esitab ta k8ik kandideeriva ettevGtja ning teiste
agaomaste isikutega sdlmitavate kokkul epete projektid; ning

haldurivBrguettevitja kandidaat on tdendanud, et ta suudab tiita maérusest EE5-a¢
£42009 [recast of Regulation 714/2009 as proposed by COM(2016)861/2]
tulenevaid kohustusi, sealhulgas kohustusi seoses pohivorguettevitjate koostotga
Euroopas ja piirkondlikul tasandil.

Liikmesriigid kiidavad heaks ja maaravad sOltumatuteks
ststeermihalduritelsvOrguettevotjateks  ettevotjad, kelle reguleeriv asutus on
sertifitseerinud artiklis 53 42 ja kadesoleva artikli 16ikes 2 sdtestatud nBuetele
vastavana. Kohaldatakse kas kéesoleva direktiivi artiklis 52 29 ja mééruse [recast of
Regulation 714/2009 as proposed by COM(2016)861/2] artiklis 48-£ELh-ae714/2009
artiklis3 sitestatud sertifitseerimismenetlust voi kéesoleva direktiivi artiklis 53 224
sdtestatud sertifitseerimismenetiust.

lga sdltumatu vOrguettevotja sbsteemihaldurvastutab vastavalt maaruse[recast

Regulation 714/2009 as proposed by COM (2016)861/2] artiklile 46 %
artikHe—13-kolmandatele isikutele juurdepddsu voimaldamise ja haldamise eest,
sealhulgas juurdepédsutasude ja v8imsusjaotustasude dkekeermustasyde kogumise
ning pohivorguettevotjate vahelise hivitamiskorra kohaste maksete eest,
ulekandesiisteemi péhivéegd haldamise, hoolduse ja arendamise eest ning selle eest,
et investeerimiskavade abil tagatakse susteemi pikagjaine vdime rahuldada
madistlikku  ndudlust.  SOltumatu  vOrguettevitja sHsteemihalduyr  vastutab
Ulekandestisteemi arendamisel uue taristu gute—tnfrastrakiugride kavandamise (sh
vastavate lubade véljastamise korra vdjat6otamise), véjaehitamise ja
kasutuselevOtmise eest. Selleks tegutseb sdltumatu v orguettevot|a sa&e%%al@a%
k&esoleva jaotise peatiikt kohaselt pdhivorguettevdtjana dlekandesiisteemi-haldurna
Ulekandesiisteemi P8hivBegy omanik e vastuta kol mandatele isikutele juurdepaasu
vOimaldamise ja haldami se ega investeeringute kavandamise eest.

Kui sbltumatu vorguettevotja sbisteemihaldue—on méadratud, peab Ulekandeslisteemi
péhivBrgd omanik téitmajargmisi Ulesandeid:

pakkuma soltumatule vorguettevitjale sasteemihaldurle-tema Ulesannete taitmiseks
vaalikku koost6dd jatuge, sealhulgas eelkdige kogu vajalikku teavet;

rahastama investeeringuid, mille tegemise on otsustanud soltumatu vdrguettevdtja
stisteemhalder ja heaks kiitnud reguleeriv asutus, vdi andma ndusoleku nende
rahastamiseks mone huvitatud isiku poolt, kelleks vdib olla ka sdltumatu
vOrguettevotja sisteemihaldur-. Agakohase rahastamiskorra kiidab heaks reguleeriv
asutus. Reguleeriv asutus konsulteerib enne heakskiitmist Ulekandeslisteemi
péhivBrgd omaniku jateiste huvitatud isikutega;

tagama katte vorgu varadega seotud kohustustele, vélja arvatud sellele osale
kohustustest, mis on seotud sdltumatu vorguettevotja sisteerathaldar=0lesannetega
ning

tagama, et lihtsustatakse vorgu laiendamise rahastamist, v.a need investeeringud,
mille puhul ta on vastavalt punktile b andnud nousoleku et rahastab mis tahes
huvitatud isik, ! ‘ Al sealhulgas soltumatu
vOrguettevitja :
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Agakohase liikmesriigi konkurentsiasutusele antakse tihedas koosttds reguleeriva
asutusega koik vajalikud volitused, et ta saaks t6husalt jalgida 16ikes 5 sdtestatud
kohustuste taitmist Ulekandeslisteemi péhivéegy omaniku poolt.

Artikkel 45 24
Ulekandesiisteemi omaniku sbltumatus Réhivé

Kui sdltumatu vorguettevotja sisteemihaldur—on maaratud, peab Ulekandesiisteemi
péhivBrgy omanik, kes moodustab osa vertikaalselt integreeritud ettevdtjast, olema
vahemalt juriidiliselt staatuselt, organisatsiooniliselt ja otsuste tegemises sdltumatu

muust, Ulekandega edastasega mitteseotud tegevusest.

Loike1l kohane ulekandesiisteemi péhivérgd omaniku sbltumatus peab vastama
jargmistele miinimumkriteeriumidel e:

ulekandesiisteemi péhivérgy omaniku juhtimise eest vastutavad isikud e tohi olla
tegevad otseselt ega kaudselt elektri tootmise, jactamise ja tarnimise igapdevase

juhtimise  eest  vastutava  vertikaalselt integreeritud  elektriettevotja
arithingustruktuuris;

vOetakse vajalikud meetmed Ulekandesiisteemi péhivéegy omaniku juhtimise eest
vastutavate inimeste kutsehuvidega arvestamiseks nii, et nell oleks vdimalik
tegutsedaiseseisvalt; ning

ulekandesiisteemi pé&kinvérgd omanik kehtestab nduetel e vastavuse programmi, milles
sitestatakse meetmed diskrimineeriva kaitumise véltimiseks, ning tagab, et
jarelevalve selle taitmise Ule oleks piisavalt range. Nduetele vastavuse programmis
sitestatakse tootgjate konkreetsed kohustused nende eesmérkide saavutamiseks.
NOuetele vastavuse programmi eest vastutav isik voi asutus esitab voetud meetmete
aastaaruande reguleerivale asutusel e ning see avaldatakse.

1

(@
(b)

3 % 3. jaotis i
SOL_'_I'UM ATU POI_—_I IVORGUETTEVOTJA

Artikkel 46 2+
Varad, seadmed, t66tajad ja identiteet

POhivorguettevotjatel on k&esolevas direktiivis sétestatud kohustuste téitmiseks ja
elektrienergia Ulekandega edastamisega seotud &ritegevuseks vaalikud inim-,
tehnilised, fuusilised jarahalised ressursid, ja eelkdige:

elektrienergia Ulekandega edastamisega seotud aritegevuseks vajalikud varad, sh
ul ekandeslisteem gkekandevdrk, kuuluvad pohivorguettevotjale;

elektrienergia Ulekandega edastamisega seotud dritegevuseks, sh organisatsiooniliste
Ulesannete téitmiseks vaalikud t66tgjad on pohivorguettevotja teenistuses;
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toGtgjate rentimine ning teenuste osutamine ja tarbimine vertikaalselt integreeritud
ettevotja mdnelt muult osalt vdi mdnele muule osale on keelatud. Pdhivorguettevotja
vOib siiski osutada teenuseid vertikaal selt integreeritud ettevotjale, kui

kdnealuste teenuste osutamisel e tehta slsteemi kasutgjatel vahet, teenuste
osutamine on kéttesaadav koigile slisteemi kasutajatele samadel tingimustel ning
sellega @ piirata, moonutata ega takistata konkurentsi elektrienergia tootmisel ja
tarnimisel, ning

kdneal uste teenuste osutamise tingimused on kiitnud heaks regul eeriv asutus;

ilma et see piiraks artikli 49 29 kohaselt ndukogul otsuste tegemist, tehakse rahalised
ressursid tulevaste investeerimisprojektide jaoks ja/lvbi olemasolevate varade
asendamiseks pOhivorguettevotjale vertikaalselt integreeritud ettevdtja poolt
pdhivorguettevdtja ag akohase taotluse alusel Gigeaegselt kattesaadavaks.

Elektrienergia edastamisega seotud &ritegevus hdlmab lisaks artiklis 40 42 |oetletud
Ulesannetele vahemalt jargmist:

pohivorguettevdtja esindamine ning kolmandate osaliste ja reguleerivate asutustega
Uhenduse pidamine;

pohivorguettevdtja esindamine Euroopa el ektri pdhivorguettevdtjate vorgustikus;

kolmandatele isikutele vorgule juurdepdasu vBimaldamine ja haldamine, tegemata
vahet vorgukasutajate voi kasutgjariihmade vahel;

kdikide Iekandes,lsteermga péhivBrguga  seotud tasude kogumine sh
Juurdepaawtaw ; +Setaval ! ‘

turvalise, tdhusa ja 6konoomse Ulekandeslisteemi péhivérgd haldamine, hooldamine
jaarendamine;

investeeringute planeerimine, et tagada susteemi pikagjaline vdéime rahuldada
maistlikku nBudlust ja tagada tarnekindlus;

agakohaste Uhisettevotete loomine, sh koos Uhe voi mltme pohlvorguettevotjaga
elektribérsiga ning muude asjakohaste isikuteg !
saavutada eesmérgid toetada piirkondlike turgude Ioomlst VoI holbustada
liberaliseerimise protsessi, ning

kdik korporatiivteenused, sh 6igusabi-, raamatupidamis- jal T teenused.

Pohivorguettevotjatel peab olema selline diguslik vorm, nggu on osutatud Eurooga

Parlamendl |anoukogu direktiivi 2009/101/EU %
£H-68 ML) artiklis 1.

POhivorguettevotja e tohi oma &riidentiteedi, suhtlemise, kaubaméarkide ja
ruumidega seotult tekitada ebaselgust selles, et ta selsab eradi vertlkaalsel
ntgreerltud ettevot|ast v0| mis tahes selle 0S el vertika;

55

Euroopa_Parlamendi _ja_ndukogu 16. septembri_ 2009. aasta direktiiv._2009/101/EU _tagatiste
kooskdlastamise kohta, mida liikmesriigid drithingu liikmete ja kolmandate isikute huvide kaitseks

asutamislepingu artikli 48 teises |8igus osutatud &ridhingutelt nGuavad, et muuta sellised tagatised
vordvadrseteks (ELT L 258, 1.10.20009, Ik 11)=19.
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POhivorguettevotja e jaga IT slisteeme ega seadmeid, hooneid ja turvasiisteeme
thegi vertikaalselt integreeritud ettevdtte osaga ega kasuta samu konsultante ega
valistoovotjaid IT slisteemide vOi seadmete ning turvasisteemide jaoks.
Pohivorguettevdtja aruandeid auditeerib audiitor, kes e auditeeri vertikaalselt
integreeritud ettevotjat egatema Ukskdik millist osa.

Artikkel 47 48
Pohivor guettevotja sdltumatus

lIma et see piiraks ndukogu {Erelevalveasituselikmet
49, 20 on pdhivorguettevotjal :

tegelik otsustusdigus, mis on sdltumatu e Se
sBltumatud vertikaalselt integreeritud ettevotjast nii hallatavate ja hooldatavate
varade kui ka tlekandestisteemi arendamise 0sas ning

volitused hankida raha kapitaliturult, eelkdige laenamise ja kapitali suurendamise
teel.

PShivarguettevdtja peab tegutsema kogu aeg sdlliselt, et ta tagab selliste vahendite
olemasolu, midatavajab, et kanda energiat Ul e teestada-titekanderd nduetekohaselt ja
tbhusalt ning arendada ja hooldada tdhusat, turvalist ja ©6konoomset

ulekandeslisteemi péhivaeky.

X> Vertikaalselt integreeritud ettevdtjal ja selle <X titarettevotetel, mis téidavad
elektri tootmise vOi Ulekande edastamise funktsioone, e tohi olla otseseid ega
kaudseid osalusi pdhivorguettevotja aktsiakapitalis. POhivorguettevdtjal e tohi olla
uhtki otsest ega kaudset osalust vertikaalselt integreeritud ettevotja Uhegi sellise
titarettevotte aktsiakapitalis, mis téidab elektri tootmise vdi Ulekande edastamise
funktsioone, ning ta ei saa selliselt titarettevottelt dividende ega mi nglt rahalist kasu.

P3hivarguettevotja Ul dine juhtimisstruktuur ja pShikiri ergantsal
pohivorguettevotja tegeliku t8husa sOltumatuse kooskolas kaesoleva %@
X> jaotisega <XI . Vertikaalselt integreeritud ettevdtja e madra otseselt ega kaudselt
pohivorguettevotja konkurentsikditumist seoses pohivOrguettevitja igapaevase
tegevuse ja vOrgu juhtimisega ega seoses artikli 51 22 kohaselt koostatava vorgu
arengu  kUimnesastase kava arendstas +OrgH ! :
etteval mistamiseks vajaliku tegevusega vajah

PGhivorguettevotjad el diskrimineeri oma k&esoleva direktiivi artikli > 40 X1 2 ja
artikli > 46 <X] 2% 16ike 2 kohaste Ulesannete téitmisel ning méaruse [of recast of
Regulation 714/2009 as proposed by COM(2016)861/2] artiklites 14, 45 16,
X 17 Xl ja B 47 X] = sétestatud kohustuste <= jargimisel eri isikuid ega tksusi
ning el piira, moonuta ega takista konkurentsi elektrienergiatootmisel jatarnimisel.

Koik vertikaalselt integreeritud ettevdtja ja pdhivorguettevdtja vahelised ari- ja
rahandussuhted, sh p&hivorguettevotja laenud vertikaalselt integreeritud ettevotjale
peavad vastama turutingimustele. Pohivorguettevotia peab  Uksikagalikku
dokumentatsiooni selliste &ri- ja rahandussuhete kohta ja teeb selle reguleerivale
asutusel e taotluse korral kéattesaadavaks.

PBhivorguettevitja esitab reguleerivale asutusele heakskiitmiseks kbik vertikaal selt
integreeritud ettevtjaga tehtud kaubandus- ja rahanduslepingud.
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POhivorguettevotja teatab reguleerivale asutusele artikli 46 &£ |6ike 1 punktis d
osutatud rahalised vahendid, mis on kéttesaadavad tulevaste investeerimisprojektide
jaoks jalvdi olemasol evate varade asendamiseks.

Vertl kaal selt mtegreentud ettevotja h0|dub igasugusest tggevus&t, mis tokestaks vOi

; oma kéesoleva peatukl kohaste kohustuste taltmlst nlng el
ndua, et pohlvorguettevotja taotleks konealuste kohustuste t&itmiseks luba
vertikaal selt integreeritud ettevotjalt.

Asgaomane liikmesriik kiidab heaks ja méarab pdhivorguettevotjaks ettevotja, kelle
reguleeriv asutus on sertifitseerinud kaesoleva peatiki nduetele vastavana.
Kohaldatakse kas kaesoleva direktiivi artiklis 52 48 ja mééruse [recast of Regulation

714/2009 as proposed by COM(2016)861/2] artiklis 48 {ELS-ReZ14/2000 ortillis 3
sétestatud sertifitseerimismenetlust voi kaesoleva direktiivi artiklis 53 42 sétestatud
sertifitseerimismenetlust.

Artikkel 4849
Pohivor guettevdtja todtajate ja juhtkonna sdltumatus

PShivarguettevdtja juhtimise eest vastutavate isikute voi haldusorganite liikmete
ametisse nimetamist ja selle pikendamist, t66tingimusi, sh ette néhtud tasu ja ametist
vabastamist kasitlevad otsused teeb pdhivorguettevitja ndukogu, mis nimetatakse
ametisse kooskolas artikliga 4920.

Pohivorguettevdtja tegevjuhtimise eest vastutavate isikute vai haldusorganite
liikmete ametisse nimetamise ja selle pikendamise eest vastutava ndukogu poolt
ametisse nimetatud isikute nimed ja nende ametigjal kehtivad tingimused, ametigja
kestus ja ametist vabastamine ning iga sellise kavandatava ametist vabastamise
pohjused teatatakse reguleerivale asutusele. LAikes 1 nimetatud tingimused ja
otsused on siduvad ainult siis, kui reguleeriv asutus e ole kolme nadala jooksul
parast teavitamist vastuvéiteid esitanud.

Reguleeriv asutus voib esitada vastuvéited |6ikes 1 osutatud otsustele, kui:

ametisse nimetatud juhtimise eest vastutavate isikute ja/voi haldusorganite lilkmete
ametialane soltumatus tekitab kahtlusi voi

ennetdhtaegse ametist vabastamise puhul on kahtlusi selle pdhjendatuses.

PBhivorguettevotja juhtimise eest vastutavad isikud voi haldusorganite liikmed, kelle
suhtes kdesolevat |8iget kohaldatakse, e tohi kolme aasta jooksul enne ametisse
nimetamist omada ametikohta vOi ametialast vastutust, huvisid voi arisuhteid,
otseselt vOi kaudselt, vertikaalselt integreeritud ettevdtjas voi selle osas voi seda
kontrollivas aktsionéris, valja arvatud nimetatud pohivorguettevotjas.

PShivarguettevtja juhtimise eest vastutavad isikud voi haldusorganite liikmed ja/voi
tootgjad el tohi omada mingeid muid ametikohti voi ametialast vastutust, huvisid voi
arisuhteid, otseselt vOi kaudselt, vertikaalselt integreeritud ettevdtja muus osas VO
seda kontrollivas aktsionéris.

PShivarguettevtja juhtimise eest vastutavad isikud voi haldusorganite liikmed ja/voi
tootgad e tohi omada mingeid huvisid, otseselt vOi kaudselt, vertikaalselt
integreeritud ettevftja osas, v.a nimetatud pohivorguettevdtjas, voi saada sellest
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rahalist kasu. Nende tOGtasu e sOltu vertikaalselt integreeritud ettevotjia (v.a
pdhivorguettevdtja) tegevusest ja tulemustest.

PGhivarguettevdtja juhtimise eest vastutavate isikute jalvdi haldusorganite liikmete
kaebuste suhtes, mis kasitlevad nende ennetéhtaegset ametist vabastamist, tagatakse
t8husregul eerival e asutusel e kaebamise Gigus.

Péarast ametigja |8ppu e tohi pdhivdrguettevdtja juhtimise eest vastutavad isikud
jalvdi haldusorganite litkmed vahemalt nelja aasta jooksul omada mingeid ametikohti
vOi ametialast vastutust, huvisid voi arisuhteid vertikaalselt integreeritud ettevdtja
0sas, v.a pohivorguettevdtjas, voi seda kontrollivas aktsionéris.

Loiget 3 kohaldatakse enamiku pdhivOrguettevdtjate juhtimise eest vastutavate
isikute ja/lvdi haldusorganite liikmete suhtes.

P3hivarguettevtja juhtimise eest vastutavad isikud v6i haldusorganite liikmed, kelle
suhtes e kohaldata |Gike 3 sétteid, e tohi véhemalt kuue kuu jooksul enne nende
ametisse nimetamist olla téitnud juhtimisfunktsiooni v6i muud olulist funktsiooni
vertikaal selt integreeritud ettevotjas.

Kéesoleva |6ike esimest |Giku ja I6ikeid 4—7 kohaldatakse kdikide tegevjuhtkonda
kuuluvate isikute ning neile otseselt aluvate selliste isikute suhtes, kes vastutavad
vOrgu haldamise, hooldamise ja arendamise eest.

Artikkel 4929
Noukogu

PShivarguettevotjal on ndukogu, mis vastutab otsuste eest, millel on oluline méju
pohivorguettevotja aktsiondride varade vaartusele, eriti otsuste eest, mis kasitlevad
igaraastaste ja pikemaagjaliste rahastamiskavade heakskiitmist, p&hivorguettevotja
volgnevuse taset ja aktsiondridele jaotatavat dividendisummat. Noukogu padevusse
kuuluvate otsuste hulka e kuulu need, mis on seotud pdhivorguettevtja igapaevase
tegevuse ja vorgu juhtimisega voi artikli 5122 kohaselt arendatava kimneaastase
vOrgu arengukava etteval mistamiseks vajaliku tegevusegavajatiketegevdstega

NOukogu koosneb vertikaalselt integreeritud ettevotjat esindavatest liikmetest,
kolmanda poole aktsiondre esindavatest liikmetest, ja juhul kui liikmesriigi
Oigusaktides on nii sdtestatud, teis huvitatud pooli, néditeks pohivorguettevotja
tootajaid esindavatest liikmetest.

Artikli 48 16ike 2 esimest 16iku ja I1Gikeid 3—7- i Heo—ta—artikh
15iketd-3-kuni—+ kohal datakse véhemalt poolte ndukogu I||kmete miinus UKs, suht%

Artikli 4819 |Gike 2 teise 18igu punkti b kohaldatakse kdigi nGukogu litkmete suhtes.

Artikkel 50 2%
NOuetele vastavuse programm ja jarelevalveametnik

Liikmesriigid tagavad, et pohivorguettevdtjad kehtestavad ja rakendavad nduetele
vastavuse programmi, milles sitestatakse meetmed diskrimineeriva kéitumise
valtimiseks, ja tagatakse, et jarelevalve selle programmi Ule oleks piisavalt range.
Nouetele vastavuse programmis satestatakse to6tajate konkreetsed kohustused nende
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eesmérkide saavutamiseks. See esitatakse heakskiitmiseks reguleerivale asutusele.
IIma et see piiraks riikliku reguleeriva asutuse volitusi, jélgib programmi nduetele
vastavust soltumatult jérelevalveametnik.

Jarelevalveametniku nimetab ametisse ndukogu reguleeriva asutuse heakskiidul.
Reguleeriv asutus voOib jarelevalveametniku heakskiitmisest keelduda ainult
soltumatuse voi kutseal ase suutlikkuse puudumise téttu. Jarelevalveametnik vaib olla
fuusiline voi juriidiline isik. Jarelevalveametniku suhtes kohaldatakse artikli 48
|6ikeid 2—81915ikeid-2-kuni-8.

Jarelevalveametnik vastutab:
nduetel e vastavuse programmi jarelevalve eest;

mee&meek nouetele vastavuse Qrogramml rakendammeks voetavald meetme|d

sisaldava aastaruande koostamise ja esitamise eest reguleerivale asutusele;

ndukogule aruandmise eest ja nduetele vastavuse programmi ja selle rakendamise
kohta soovituste andmise eest;

reguleeriva asutuse teavitamise eest nBuetele vastavuse programmi rakendamisega
seotud olulistest rikkumistest ja

reguleeriva asutuse teavitamise eest kdikidest vertikaalselt integreeritud ettevétja ja
pohivorguettevotja vahelistest ari- jarahalistest suhetest.

Jarelevalveametnik esitab reguleerivale asutusele kavandatavad otsused vorkudesse
tehtavate investeeringute kava voi Uksikinvesteeringute kohta. See toimub hiljemalt
siis, kui pohivorguettevdtja juhatus jalvei padev haldusorgan esitab need ndukogule.

Kui vertikaalselt integreeritud ettevotja takistab pdhivorguettevdtja Uldkoosolekul
vOi oma sele—peelt ametisse nimetatud nbukogu liikmete hadltega héaletusel
takistatakse otsuse vastuvotmist, mille tulemusena takistatakse voi |Ukatakse edasi
vOrkudesse investeerimist, mis vorgu arengu kimneaastase kavalO-sastase-vérgd
arengukava kohaselt tuleks eleks—tulaud teostada jargneva kolme aasta jooksul,
teatab jarelevalveametnik sellest reguleerivale asutusele, mis tegutseb segjarel artikli
5122 kohaselt.

Jarelevalveametniku volitusi  vdi  teenistustingimusi  reguleerivad  tingimused,
sealhulgas tema mandaadi kestus, kudab heaks reguleeriv asutus. Kdneaused

tingimused peavad tagama giraused—tagavad  jarelevalveametniku
soltumatuse, muu hulgas nahes taIIe ette kbik vaaikud vahendid omatema
kohustuste taitmiseks. Oma ametigjal ei tohi jarelevalveametnik omada vertikaal selt
integreeritud ettevdtjas voi selle mis tahes osas vOi seda kontrollivates aktsionérides
otseselt voi kaudselt muud ametikohta voi ametialast vastutust voi huvisid.

Jarelevalveametnik annab korrapéraselt, kas suuliselt voi kirjalikult aru reguleerivale
asutusele ning tal on Gigus anda korrapéaraselt, kas suuliselt vai kirjalikult aru
p&hivorguettevotja ndukogule.

Jarelevalveametnik vOib osaleda pohivorguettevdtja juhatuse voi haldusorganite
koikidel koosolekutel, ndukogu koosolekutel ja Uldkoosolekul. Jarelevalveametnik
osaleb v8is-esaleda kdikidel koosolekutel, millel kasitletakse jargmisi kiisimusi:

vOrkudele juurdep&dsu tingimused, nagu on sdtestatud méaruses [recast of

Regulation 714/2009 as Qrogosed by COM(2016)861/2|, eelk0|ge seoses tasude
siratletua masruse pifide, kolmandatele
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isikutele juurdep&dsu teenuste, vOimsuse jaotamise ja Ulekandevdime piiratuse;
dhekoermuse juhtimise, labipaistvuse, tesakaaddstamise = tugiteenuste< ja
jarelturuga;

Ulekandestisteemi, sh vorkudevaheliste Uhenduste ja Uhenduste investeeringute
hal damise, hooldamise ja arendamise eesmargil algatatud projektid;

Ul ekandesiisteemi p&kinvergd kéitami seks fahthsakseks vajalikud el ektrienergia midgi-
vOI ostutehingud.

Jarelevalveametnik jalgib pohivorguettevotja vastavust artiklis 4136 esitatud
nduetele.

Jarelevalveametnikul on juurdepéas pohivorguettevdtja kogu asjakohasele teabele ja
ruumidel e ja kogu teabele, mis on vgalik oma Ul esannete taitmiseks.

Pérast reguleeriva asutuse eelnevat heakskiitu vdib ndukogu jarelevalveametniku
ametist vabastada. NOukogu vabastab jérelevalveametniku reguleeriva asutuse
ndudel sbltumatuse v&i ametialase suutlikkuse puudumise tottu.

Hdwavwaﬂlkugw juurdepags  pohivérguettevatja
ametiruumidel e tagatal teatammisal

Artikkel 51 22
Vorkude arendamine ja volitused teha investeerimisotsuseid

Parast  konsulteerimist k(“)ikide asjaomaste sidusrUhmadega eSItavad
pohivorguettevotjad igal—aastal+eguteerivale-asutusele-10-aastase-vBrguarengukava
= reguleerivale asutusele vahemalt |ga kahe aasta tagant vorgu arengu kumneaastase
kava<, mis pohineb olemasoleval ja prognoositaval ndudlusel ja pakkumisel. Vorgu
arengukava peab sisaldama sisaldab t6husaid meetmeid, et tagada slisteemi piisav
vOimsus ja varustuskindlus tarpekindlus,

EelkéigewV/ 0rgu arengu kimneaastases kavas eelkbige
%

koI me aasta ] ooksul ja
esitatakse estab investeerimisprojektide ajakava.

Vorgu arengu kimneaastase kava ge—al pavaljatbotamisel
kasutab pdhivorguettevdtja mdoistlikke prognoose = energla salvestamise, <

elektritootmise, -tarnimise, -tarbimise kohta ja elektrikaubanduse kohta teiste
riikidega, vottes arvesse piirkondlikke ja X liidu<X] &hendusetleseid
Investeerimiskavu.

Reguleeriv asutus konsulteerib vorgu arengu kiimneaastase kava 10-aastase-vErgd
arengukava suhtes selgel ja labipaistval viisil kbikide tegelike voi vdimalike vorgu
kasutgjatega. Isikutelt voi ettevotetelt, kes véidavad enda olevat vBimalikud vorgu
kasutgjad, vOib nduda oma véite pdhjendamist. Reguleeriv asutus avaldab
konsulteerimise tulemused, eelkdige voimalikud investeerimisvajadused.
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Reguleeriv asutus anallilisib, kas vOrgu arengu kiimneaastane kava 19-aastane-vSrgy
arengakava holmab kdiki konsulteerimisel kindlaks méaératud investeerimisvajadusi

ja kas see on kooskdlas vorgu kimneaastase mittesiduva &herduseiiese X> liidu <X]
arengukavaga (&henduseilene X liidu <X vorgu arengukava), millele viidatakse
maéruse [recast of Requlatlon 714/2009 as proposed by COM (2016)861/2] artikli 27
16ike 1 punktis b. Kui tekib kahtlus kooskéla

suhtes v kumneaastase aheﬂelaseu% B> liidu <XI arengukavaga, konsulteerib
reguleeriv asutus ametiga. Reguleerlv asutus 0|b nouda Qohlvorguettevot|alt tema

s A~
a

vOrgu arengu kumneaastase kava %

Reguleeriv asutusjélgi b ja hindab vOrgu arengu kiimneaastase kava 10-aastase-v&rgy
arengakava rakendamist.

Kui pohivorguettevotja e tee muudel kui véjaspool tema kontrolli olevatel

ulekaalukatel pbhjustel vorgu arengu kimneaastases kavas 20-sastases—wErgd
arengukavas ettenahtud mv&steerlngut mis oleks tulnud teha jargneva kol me aasta

jooksul, +eHaspoot—tema—kentroti—olevatel—tiekaglukatel—pohj
tagavad I||km&sr||g|d et reguleeriv asutus vOtabpeas-v&tma vahemalt Uhe jargmlstest
meetmetest, et tagada k&neal use investeeringu tegemine, kui kénealune investeering
on endiselt oluline viimase vorgu arengu kimneaastasse kava 19-aastase—wérg
arengdikava kohaselt:

nduabema pohivorguettevdtjalt kdneal use investeeringu tegemist;

korraldabma konealuse investeeringu tegemiseks kdigile investoritele avatud
pakkumismenetluse voi

kohustabma pohivorguettevGtjat suurendama kapitali  vaaiku investeeringu
rahastamiseks ja lubama sdltumatutel investoritel kapitalis osaleda.

Kui reguleeriv asutus on oma volitusi esimese |8igu punkti b alusel kasutanud, vGib
ta kohustada pohivorguettevdtjat nGustuma the voi mitme jargnevatingimusega:

—  rahastgjaks on kolmas isik esapeet;
- ehitgaks on kolmas isik esagesl;
—  vastavad uued varad hangitakse iseg;
—  vastavat uut vara kasutatakse ise.

PShivarguettevotja annab investoritele kogu vajaliku teabe investeeringu tegemiseks,
thendab uued varad Ulekandevorku ja teeb oma parima investeerimisprojekti
elluviimise holbustamiseks.

Asgjakohase rahastamiskorra kiidab heaks reguleeriv asutus.

Kui reguleeriv asutus on oma volitusi 16ike 7 esimese 16igu alusel kasutanud, katab
asjaomane tasude taeiifikorraldus kdneal use investeeringu kulud.
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> 4. 3a0TIS
POHIVORGUETTEVOTJATE MAARAMINE JA SERTIFITSEERIMINELX]

Artikkel 52 49
Pohivor guettevotjate madramine ja sertifitseerimine

Enne ettevdtja heakskiitmist ja pohivorguettevotjaks maaramist peab ta olema
sertifitseeritud vastavalt kdesoleva artikli 16igetes 4, 5 ja 6 ning méddruse £EY3
AcA42000artidis—3  [recast of Regulation 714/2009 as proposed b

COM(2016)861/2] artiklis 48 satestatud korrale.

Liikmesriigid klldavad heak%%lg{#ael ja méadravad pohivorguettevotjateks
ettevotjad, ; fa kelle riiklik reguleeriv asutus on kooskolas
sertlfltseerlmlsmenetIU%ga artlklls 439 sdtestatud nluetele  vastavana
sertifitseerinud. POhivorguettevotjad tehakse teatavaks Euroopa Komigonile ning
avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

POhivorguettevotjad teavitavad reguleerivat asutust igast kavandatavast tehingust,
mille puhul vBib tekkida vajadus lle vaadata vastavus artiklis 43 sele-ettevbtia
vastavus-artillis 9 sitestatud nduetele.

Reguleerivad asutused jalgivad pidevalt pohivorguettevdtjate vastavust artiklis 439
sitestatud  nduetele.  Nad  agatavad  sellise  vastavuse — tagamiseks
sertifitseerimismenetluse:

pohivorguettevdtja vastava teatise alusel vastavalt [Gikele 3;

omal agatusel, kui neile on saanud teatavaks, et Ulekandesiisteemi p&kivergd
omaniku vOi pohivorguettevotja Giguste voi moju kavandatav muudatus voib kaasa
tuua artikli 439 rikkumise vai kui neil on alust arvata, et selline rikkumine on juba
toimunud, voi

komigjoni p&hjendatud taotluse alusel.

Reguleerivad asutused votavad pohivorguettevotja sertifitseerimise otsuse vastu nelja
kuu jooksul alates pdhivorguettevotja teatise voi komigoni vastava taotluse saamise
kuupdevast. Péarast selle perioodi moodumist loetakse sertifikaat véljaantuks.
Reguleeriva asutuse otsene vOi vaikimisi tehtudkasegre otsus joustub alles péarast
|Gikes 6 satestatud menetluse |Opetamist.

Pohivorguettevotja sertifitseerimise otsesest vOi vaikimisi tehtudkasdsest otsusest

teatab reguleeriv asutus viivitamata komisjonile, lisades kogu nimetatud otsusega

seotud asjakohase teabe. Komisjon tegutseb maaruse [r ecast of Rggulatlon 714/2009
proposed by COM(2016)861/2] artiklis 48=L- il

korra kohaselt.

Reguleerivad asutused ja komigon vdivad pohivorguettevotjatelt ja tootmis- voi
tarnellesandeid taitvatelt ettevotjatelt taotleda mis tahes teavet, mis on vajalik nende
k&esolevas artiklis satestatud Ulesannete t&itmiseks.

Reguleerivad asutused ja komisjon tagavad tundliku &riteabe konfidentsiaal suse.
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Artikkel 5342
Sertifitseerimine seoses kolmandateriikidega

Kui kolmandast riigist v8i kolmandatest riikidest périt isiku voi isikute poolt
kontrollitav Ulekandesiisteemi p&hinvérgd omanik voi pohivorguettevotja taotleb
sertifitseerimist, teavitab reguleeriv asutus sellest komigjoni.

Reguleeriv asutus teavitab samuti viivitamatult komigoni mis tahes agaoludest, mis
vOivad tuua kaasa selle, et kolmandast riigist v6i kolmandatest riikidest parit isik voi
isikud omandaksid kontrolli Ulekandesiisteemi p&hinéegd voi pdhivorguettevotja tle.

P3hivarguettevotjad teavitavad reguleerivat asutust mis tahes asjaoludest, mis voivad
tuua kaasa selle, et kolmandast riigist voi kolmandatest riikidest périt isik voi isikud
omandaksid kontrolli Ulekandesiisteemi péhineegd voi pdhivorguettevdtja lle.

Reguleeriv asutus votab pohivorguettevotja sertifitseerimise otsuse eelnbu vastu
nelja kuu jooksul alates pdhivorguettevotja teatise kuupadevast. Reguleeriv asutus
keeldub sertifitseerimisest, kui el ole téendatud:

et agaomane isik taidab artiklis 439 sétestatud ndudeid ning

reguleerivale asutusele vdi muule liikmesriigi mddratud padevale asutusele, et
sertifitseerimise vBimaldamine e sea ohtu liikmesriigi ja Gherdase B liidu <X
energiavarustuse kindlust. Kénealuse kiisimuse kaalumisel votab reguleeriv asutus
vOi muu maératud padev asutus arvesse:

—  neid digus ja kohustusi, mis &headusel DX liidul <1 on kdnealuste kolmandate
rilkide suhtes ja mis tulenevad rahvusvahelisest Gigusest, sealhulgas the vOi
mitmershkerma kolmanda riigiga sdlmitud lepingust, mille osaline on &headus
> liit <XI ning mis puudutab energiavarustuse kindluse kiisimust;

— ned digus ja kohustusi, mis liikmesriigil on kodnealuste kolmandate riikide
suhtes ja mis tulenevad kdnealuste kolmandate riikidega sdlmitud lepingutest,
niivord kui need on kooskdl as Gherduse D liidu <X1 Gigusega, ning

—  muid konkreetse juhtumi vdi asaomase kolmanda riigiga seotud fakte ja
asaolusid.

Reguleeriv asutus teavitab otsusest viivitamata komigjoni, lisades kogu otsusega
seotud asjakohase teabe.

Liikmesriigid ndevad ette, et reguleeriv asutus vOi 16ike 3 punktis b osutatud
méératud padev asutus esitab enne reguleeriva asutuse poolt sertlfltseerl mlsotsuse
vastuvotmist taotluse komigoni arvamuse saamiseks selle kohta
kas:

et agaomaneisik téidab artiklis 439 sdtestatud ndudeid ning

sertifitseerimise vbimaldamine e sea ohtu gherduse X> liidu <XI energiavarustuse
kindlust.

Komigon vaatab [0ikes5 osutatud taotluse 18bi kohe parast selle kéttesaamist.
Komigon esitab ema—arvamuse=kahe kuu jooksul taotluse kéttesaamisest oma
arvamuse riiklikule reguleerivale asutusele voi méadratud padevale asutusele, kui
taotluse esitas kdneal une asutus.

SSiSS. S i ....3. Sis
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Arvamuse koostamisel vOib komisjon taotleda ameti, agaomase liikmesriigi ja
huvitatud poolte seisukohti. Juhul kui komisjon teeb sellise taotluse, pikendatakse
kahekuulist gjavahemikku veel kahe kuu vorra.

Kui komigion e ole esimeses ja teises |8igus nimetatud téhtaja jooksul arvamust
esitanud, siis loetakse, et komison e esita reguleeriva asutuse otsuse kohta
vastuvéiteid.

Hinnates sedaSelte-hindamisel, kas kolmandast riigist vOi kolmandatest riikidest
parit isiku voi isikute poolne kontroll seab ohtu &herdase X liidu <X
energiavarustuse kindluse, votab komigon arvesse:

konkreetseid asjaol usid jaasjaomast kolmandat riiki voi kolmandaid riike ning

la-seotud-thenduse-6ig i a%elasek IZ> Euroopa L||dul <ZI on
konealuste kol mandate riikide su suht&s ja mis tulenevad rahvusvahelisest Gigusest,
seahulgas Uhe vBi mitme febkema kolmanda riigiga solmitud lepingust, mille
osdline on dheadus B liit X1 ning mis puudutab energiavarustuse kindluse
kisimust.

Riiklik reguleeriv asutus votab kahe kuu jooksul pérast 16ikes6 osutatud
gavahemiku 18ppu vastu oma IBpliku otsuse sertifitseerimise kohta. Riiklik
reguleeriv asutus arvestab oma I0pliku otsuse vastuvotmisel voéimalikult suurel
maaral  komigoni arvamusega. Igal juhul ja&b liikmesriikidele digus
sertifitseerimisest keelduda, kui sertifitseerimise voimaldamine seab ohtu litkmesriigi
elektrienergiavarustuse kindluse vdi mone teise liikmesriigi energiavarustuse
kindluse. Kui liikmesriik on maédranud muu padeva asutuse teostama hindamist
I6ike 3 punkti b kohaselt, vBib ta taotleda, et riiklik reguleeriv asutus votaks oma
I6pliku otsuse vastu vastavalt kbnealuse padeva asutuse hinnangule. Riikliku
reguleeriva asutuse 10plik otsus ja komigoni arvamus avaldatakse koos. Kui 18plik
otsus erineb komigoni arvamusest, esitab ja avaldab asjaomane liikmesriik koos
otsusega selle pdhjendused.

Kéesolev artikkel ei mgjuta kuidagi liikmesriikide Oigust teostada riigisiseseid
seaduslikke kontrollimisi kentrele, et kaitsta avaliku julgeoleku Gigustatud huve,
vastavalt herduse X liidu <Xl 0|gusele

21 Kéesolevat artiklit, v.a |6ike 3 punkti a, kohaldatakse ka nende liikmesriikide
suhtes, kellele kohaldatakse erandit vastavalt artiklile 6644.

\lluus

Artikkel 54

Pohivor guettevotjatele kuuluvad salvestusseadmed ja tugiteenused, mida osutab

pdhivar guettevotja
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POhivorguettevotjad e tohi omada, hallata ega kéitada energiasalvestusseadmeid;
samuti e tohi nende otsese ega kaudse kontrolli al olla varad, millega osutatakse
tugiteenuseid.

Erandina |6ikest 1 vaivad liikmesriigid lubada pdhivérguettevotjatel omada, hallata
ja kéitada salvestusseadmeid ja varasid, millega osutatakse sagedusega mitteseotud
tugiteenuseid, Uksnes sel juhul, kui on téidetud jargmised tingimused:

muud isikud e ole avatud ja labipaistva hankemenetluse kaudu véjendanud huvi
omada, juhtida, hallata vOi kéitada selliseid seadmeid, mis pakuvad
pohivorguettevdtjale salvestamis- ja/voi sagedusega mitteseotud tugiteenuseid;

selliseid seadmeid vOi sagedusega mitteseotud tugiteenuseid on pdhivorguettevotjal
vaa oma kohustuste téitmiseks ké&esoleva direktiivi kohaselt, et tagada
Ulekandestisteemi tdhus, tookindel ja turvaline talitlus, ning neid e kasutata selleks,
et elektrit turul muda; ning

reguleeriv asutus on hinnanud sellise erandi tegemise vaadust, vottes arvesse
tingimus kéaesoleva l6ike punktides ajab, ning on andnud oma heakskiidu.

Erandi lubamise otsus tuleb edastada ametile ja komigjonile koos asjakohase teabega
taotluse ja erandi lubamise pdhjuste kohta.

Pohivarguettevotjad korraldavad korrapédraselt ja vahemalt iga viie aasta jérel
ndutavate salvestusseadmete alase avaliku konsulteerimise, et hinnata, kas
turuosalistel on huvi sellistesse seadmetesse investeerida ja kas pohivorguettevotja
saab |Opetada oma salvestusseadmetega seotud tegevuse, kui kolmandad isikud
pakuvad kulutdhusat teenust.

1.

| 2009/72/EU (kohandatud) |
MH-PEATUKIK 5. jaotis
SOltumatusjaraamatupidamise |&bipaistvus

Artikkel 5530
Raamatupidamisele juur depadsu Gigus

Liikmesriikidel voi nende méadratud padevatel asutustel, sealhulgas artiklis 5735
osutatud reguleerivatel asutustel, on oma Ulesannete taitmise piires Gigus tutvuda
€l ektriettevotjate raamatupidamisega, nagu on sdtestatud artiklis 5632.

Liikmesriigid ja méadratud padevad asutused, sealhulgas reguleerivad asutused
sdilitavad tundliku &riteabe konfidentsiaalsuse. Liikmesriigid voivad sdtestada
erandeid nimetatud teabe avalikustamiseks, kui seda on vaga pédevate asutuste
Ulesannete téitmiseks.

Artikkel 5632
Raamatupidamisar vestuse sdltumatusRaan

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada elektriettevotjate
raamatupi damise vastavus |0igetele 2 ja 3.
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Elektriettevotjad, olenemata nende omandivormist voi juriidilisest staatusest,
koostavad, esitavad auditeerimiseks ja avaldavad oma raamatupidamise
aastaaruanded vastavalt siseriiklikele digusnormidele piiratud vastutusega arithingu
raamatupidamise aastaaruannete kohta, mis on vastu voetud vastavalt x> Euroopa
Parlamend| Ja noukogu d| rektiivile 2013/34/EL56 <ZI : —

Ettevotjad, kellel e ole seaduslikku kohustust oma raamatupidamise aastaaruandeid
avaldada, hoiavad aruande Uhe eksemplari oma peakontoris avalikkusele
kattesaadavana.

Elel<triettev6tjad peavad oma sisemises raamatupidamises eraldi arvestust oma iga

tlekande- ja aotamstmmln ute koht nhagu seda ndutakse kUI toimin wdteevader
ettevotjad edastaris—] misteao ahta naons oo o ori o

tegevuse—puhdl, et valtlda dlskrlmlneenmlst ristsubsideerimist ja konkurents
moonutamist. Nad peavad arvestust, mis vdib olla konsolideeritud, ka teiste
elektrlalaste tegevuste kohta, mls e ole seotud Iekande ega eel%%e&

+abal ' : ! tele: UIekand%usteem & voi
Jaotusvorgu omarnlsest saadav tulu peab olema raamatupidamises eraldi vélja
toodud. Vaadusel peavad nad konsolideeritud arvestust elektriga mitteseotud muu
tegevuse kohta. Sisemises raamatupidamises koostatakse iga tegevusala kohtalkéigs

tegevustepuhl bilanss ja kasumiaruanne.

Loikes2 nimetatud auditeerimise kaigus tuleb eelkdige kontrollida, kas 16ikes 3
nimetatud diskrimineerimise ja ristsubsideerimise valtimise kohustus on téidetud.

56

57

Euroopa Parlamendi ja nSukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki ettevtjate
aruandeaasta finantsaruannete, konsolideeritud finantsaruannete ja nendega seotud aruannete kohta ja
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/43/EU ning tunnistatakse
kehtetuks noukogu d|rekt||V|d 78/660/EMU |a83/349/EM U(ELTL 182! 29.6. 2013! Ik 19)
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| 2009/72/EU (kohandatud) |

Artikkel 57 35
Reguleerivate asutuste maaramine ja sdltumatus

Igaliikmesriik méérab siseriiklikul tasandil the riikliku reguleeriva asutuse.

Loige 1 e piira méres liikmesriigis teiste reguleerivate asutuste nimetamist
piirkondlikul tasandil, tingimusel et on olemas Uks kdrgem steazikas esindaa
esindusfunktsioonide taitmiseks ja #&henduse [ liidu X1 tasandil Uhenduse
pidamiseks reguleerivate asutuste ndukogus vastavalt méaruse [recast of Regulation

713/2009 as proposed by COM(2016)863/2] artikli 22 {EL—Re713/2000 artildi-14
|Gikele 1.

Erandina kéessleva—arti 16ikest 1 voib lilkmesriik médrata reguleerivad asutused
vakeste elektrivorkude jaoks, mis paiknevad geograafiliselt eraldi aadel, mille
tarbimine moodustash 2008. aastal alla 3 % asjaomase liikmesriigi kogu tarbimisest.
Nimetatud erand e piira Uhe kbrgema staszika esndga nimetamist
esindusfunktsioonide téitmiseks ja Uhenduse pidamiseks &herduse [ liidu <X
tasandil reguleerivate asutuste ndukogus vastavalt maéruse [recast of Regulation

713/2009 as proposed by COM(2016)863/2] artikli 22 {EL—Re713/2000 artildi-14
|Gikele 1.

Liikmesriigid tagavad reguleeriva asutuse sbltumatuse ning kannavad hoolt, et ta
teostab oma volitus erapooletult ja labipaistvalt. Selleks peavad liikmesriigid
tagama, et reguleeriv asutus, téites kaesoleva direktiiviga ja sellega seotud
0igusaktidega talle mé&aratud regul eerimistilesandeid,

on digudlikult eraldiseisev ja funktsionaalselt sOltumatud kdikidest teistest avalik-
Oiguslikest ja eradiguslikest isikutest,

tagab, et tema tottajad ja juhtimise eest vastutavad isikud

1) tegutsevad turuhuvidest sbltumatult ning

i) peHe-maaratyd reguleerimisilesandeid téites ei kiisi ega vota vastu otseseid
juhiseid Uheltki riigiasutuselt ega muult avalik-Giguslikult v&i eradiguslikult
isikult. Nimetatud nbue e piira vagjadusel tihedat koosttdd teiste agaomaste
riiklike asutustega ega selliste valitsuse poliitiliste Uldsuuniste taitmistyvalitsuse
pokitiis—Oldsyuniseld, mis e ole seotud artikli 593% kohaste
regul atiivilesannete ja -kohustustega.

Reguleeriva asutuse sdltumatuse kaitsmiseks tagavad liikmesriigid eelkdige, et:
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@ reguleeriv asutus saab vastu votta koikidest poliitilistest organitest sdltumatuid
otsuseid jatal on eraldiseisvad eraldised aastaeelarves ja iseseisvus eraldatud eelarve
téitmisel ning oma Ulesannete taitmiseks vajalikud inim- jarahalised ressursid, ja

(b) reguleeriva asutuse juhatuse liikmed vai juhul, kui juhatus puudub, siis reguleeriva
asutuse tippjuhtkond nimetatakse ametisse téhtgaliselt, viieks kuni seitsmeks
aastaks, mida pikendatakse Uks kord;=

4 uus

(c) reguleeriva asutuse juhatuse liikkmed vo&i juhul, kui juhatus puudub, reguleeriva
asutuse tippjuhtkond nimetatakse ametisse objektiivsete 18bipaistvate ja avalikustatud
kriteeriumide alusel sdltumatu ja erapooletu menetlusega, millega tagatakse, et
kandidaatidel on vaalikud oskused ja kogemused riikliku reguleeriva asutuse iga
ag akohase ametikoha alal ning et kandidaadid on parlamendis &@ra kuulatud;

(d) on kehtestatud huvide konflikti kasitlevad sdtted ja konfidentsiaalsuse kohustused,
mis kehtivad kauem kui kdnealuste reguleeriva asutuse juhatuse liikmete voi juhul,
kui juhatus puudub, reguleeriva asutuse tippjuhtkonna volitused;

(e) reguleeriva asutuse juhatuse liikmed vo&i juhul, kui juhatus puudub, reguleeriva
asutuse tippjuhtkond vdidakse vallandada t66lt Uksnes |dbipaistvate kriteeriumide
alusel.

| 2000/72/EU |

Liitkmesriigid tagavad seoses esimese 16igu punktiga b juhatuse voi tippjuhtkonna asjakohase
rotatsiooni korra kasutuselevémise. Juhatuse voi juhul, kui juhatus puudub, siis tippjuhtkonna
liikmeid tohib selle gja jooksul ametist vabastada ainult juhul, kui nad enam e vasta
kdesolevas artiklis sitestatud tingimustele vbi on vastavalt siseriiklikule Gigusele stldi
Ul eastumi ses.

WV 2009/72/EU (kohandatud)
= Uus

Artikkel 58 36
Reguleeriva asutuse tldeesmargid

Ké&esolevas direktiivis tapsustatud reguleerimistilesannete taitmisel votab reguleeriv asutus
kdik mdistlikud meetmed, et tihedas koosttds teiste asaomaste riiklike ametiasutustega,
= sealhulgas konkurentsasutused ja naaberruklde kaasa arvatud kolmandad riigid,
reguleerivad asutused <—kaasa-apvatbd-konkurentsiasHtustegs ning piiramata nende padevust,
saavutada artiklis 5937 sﬂeﬁalud kohustuste Javol |tu$e raames jargmised eesmérgid:

@ edendada tihedas koostods ameti, teiste liikmesriikide reguleerivate asutuste ning
komigioniga konkurentsivbimelist, = paindlikku,< turvalist ja keskkonnasdastlikku
elektrienergia siseturgu ghenddses X> liidus <X] ning turu téhusat avamist kdikidele
fhenduse X liidu <X tarbijatele ja tarnijatele ning tagada asjakohased tingimused, et
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(@
(b)

arendada &henduses X liidus <X] konkurentsivbimelisi ja nduetekohaselt toimivaid
piirkondlikke = piirilleseid< turge, et saavutada punktis a sdtestatud eesmérgid;

kaotada liikmesriikidevahelised elektrienergiaga kauplemise piirangud, sealhulgas
arendada nbudluse rahuldamiseks ja siseriiklike turgude [8imimise Hategratsicent
tugevdamiseks vaaikke piiritleseid Ulekandeedastus—voimsusi, mis voivadb
hdl bustada v6i msusvoogude elektriveegude kulgemist kogu Ehenddses X> liidus <X,

aidata kéige kulutbhusamal viisil saavutada tarbijale suunatud turvaliste t6okindlate

ja_mittediskrimineerivate siisteemide arendamist, edendada slisteemi piisavust,
energiapoliitika Uldeesmérkide kohaselt edendada energiatbhusust ning kaasata
suurema ja ka vaiksema ulatusega elektritootmist taastuvatest energlaalllkatest ja
hg]atootmla n|| ulekandesusteemd&s kw ka |aotusvorkud&s Sie samal

' = des;= ning hoI bustada
susteem de tal itl ust vott&s arvesse koostood gaas Ja 3001 usvorkudega <,

soodustada juurdepédsu vorgule uute tootmisvdimsuste = ja salvestusseadmete<
jaoks, eelkdige korvaldades tbkked, mis takistavad uus turulesisengaid ja
taastuvatest energiaallikatest saadava elektri turul epdasupardepaisy;

tagada, et vorguettevtjatele ja vorgu kasutgjatele pakutakse nii lUhikeses kui ka
pikas perspektiivis agakohaseid stiimuleid slisteemi I:>tohustam|seks eelk0|ge
energiatdhususe osas, < ning turgude |6imimise} d HSkal :

Hategreerimise soodustami seks,

£g) tagada, et tarbijad saaksid kasu oma riigi turu tbhusast toimimisest, edendada
t6husat konkurentsi ja aidata tagada tarbijakaitset;

£r) aidata kaasa avalike elektrienergia tarneteenuste kdrge taseme saavutamisele,
kaitsetumate tarbijate kaitsele ja tarbijatele tarnija vahetuseks vajaike
andmesideprotsesside thilduvusele.

Artikkel 593%
Reguleeriva asutuse kohustused ja volitused

Reguleerivatel asutustel on jargmised kohustused:

Iab| palstvate krlteerlumlde alusel kehtestada vdi kinnitada reguleeritud Ulekande- ja
- rHEe ¥ |a nende arvestami se metoodikat;

tagada pohi- ja jaotusvorguettevotjate ning vajadusel nii vorguomanike kui ka mis
tahes elekirettevdtia~ e ektriettevotjate ja muude turuosaliste <=vastavus kéesolevas
direktilvis> , maéruses [recast of Regulation 714/2009 as proposed by
COM(2016)861/2], méadruse [recast of Regulation 714/2009 as proposed by
COM(2016)861/2] artiklite 54 ja 55 kohaselt vastuvOetud vorgueeskirjas ning
maaruse [recast of Regulation 714/2009 as proposed by COM(2016)861/2 ] artikli 57
kohaselt vastuvdetud suunistes< ja muudes Gherduse X liidu <XI asjakohastes
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Oigusaktides, sealhulgas piiritleseid kisimusi k&sitlevates Gigusaktides sétestatud
kohustustele;

(©)
(d)

4 uus

kiita heaks tooted ja hankemenetlus sagedusega mitteseotud tugiteenuste jaoks,

rakendada madruse [recast of Regulation 714/2009 as proposed by
COM(2016)861/2] artiklite 54-57 kohaselt vastu voetud vorgueeskirju ja suuniseid
riiklike meetmete abil voi, kui see on nii satestatud, kooskdlastatud piirkondlike voi
liidu meetmete abil;

(€)

(f)

WV 2009/72/EU
= Uus

&} teha piiridlestes kiisimustes koostotd = asjaomaste liikmesriikide reguleerivate
asutuste ja ametiga, eelkdige osaledes reguleerivate asutuste ndukogu t60s vastavalt
maaruse [recast of Regulation 713/2009 as proposed by COM(2016)863/2] artiklile
22¢;

e} téita ja rakendada ameti ja komigoni kdiki asakohaseid digudlikult siduvaid
otsuseid;

9)

4 uus |

tagada, et vorkudevaheliste Uhenduste voimsus oleks téies ulatuses kéttesaadav
vastavalt maaruse [recast of Regulation 714/2009 as proposed by COM(2016)861/2]
artiklile 14;

(h)

@)

| 2009/72/EU (kohandatud) |

glesitada igal aastal aruanne oma tegevuse ja Ulesannete téitmise kohta liikmesriikide
agaomastele asutustele, ametile ja komigonile. Sellised aruanded hélmavad iga
k&esolevas artiklis |oetletud Ulesande osas voetud meetmeid ja saavutatud tulemusi;

f tagada, et el toimuks ristsubsideerimist Ulekande-, jaotus- ja tarnetegevuse vahel;

&} jalgida pohivorguettevotjate investeerimiskavasid ning esitada oma aastaaruandes
pohivorguettevdtjate investeerimiskavade hinnang, pidades silmas nende vastavust
Hhenduseilese X liidu X1 vorgu arengukavale, millele viidatakse maaruse E83-p¢
A42000—artidi—8-18ike—3-Jrecast of Regulation 714/2009 as proposed by

COM(2016)861/2] artikli 27 16ike 1 punktis b; asaomases hinnangus voib esitada
soovitusi kdneal uste investeerimiskavade muutmiseks;
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(k)

4 uus

hinnata pohivorguettevdtjate ja jaotusvorguettevotjate tulemuslikkust selliste
tarkvorkude arendamisel, millega edendatakse energiatbhusust ja taastuvate
energiaallikate kasutamist, tuginedes kindlaks méératud liidu tasandi néitgjatele, ning
avaldada iga kahe aasta tagant liikmesriigi tasandi aruanne koos vajalikke muudatusi
kasitlevate soovitustega;

U]

(m)
(n)

(0)

(P)
(@
(n
(s)

(t)

WV 2009/72/EU (kohandatud)
= Uus

k) kehtestada vai kiita heaks teeninduse ja tarne kvaliteedi standardid ja nbuded voi

teha selleks koost6dd teiste paddevate asutustega ningjalgida vorgu turvalisust ja
a%elaseeaa%u%tookmdlust kastlevate eeﬁklrjade taitmist ja vaadata |&bi nende

4y jdgida labipaistvuse taset, sealhulgas seoses hulgihindadega, ning tagada
| &bi pai stvuskohustuste téitmine el ektriettevdtjate poolt;

P jalgida turu avatuseavamise ja konkurents taset ning tulemuslikkust hulgi- ja
jaemiugitasandil, sealhulgas elektriborse, hindu kodutarbljatele kaasa arvatud
ettemaksu slisteemid, tarnija vahetamise tasusidHituss d g
hooldusteenuste teostamist ja nende tasusid ning kodutarbijate kaebus ni ng mis
tahes konkurentsimoonutusi voi -piiranguid, andes muu hulgas kogu vajaliku teabe ja
edastades asjaomased juhtumid asjakohastel e konkurentsiasutustel e;

I jalgida lepingulise piirava tegevuse esinemist, sealhulgas ainudiguse klaudlite
kasutamist, mis vaib takistada suuri mitte-kodutarbijaid sdlmimast samaaegsei d=afat
lepinguid enam kui Uhe tarnijaga voi piirata nende vdéimalusi seda teha, ning
vajaduse korral teavitades sellisest tegevusest riiklikke konkurentsiasutusi;

g} jalgida aega, mis pohi- ja jaotusvorguettevdtjatel kulub Ghenduste rajamiseks ja
parandustoddeks;

@ aldata koos tel ste asgaomaste asutustega tagada, et tarbijakaitsemeetmed —kaasa
Fatue as;0leksid tulemuslikud jajOustatud;

e} avaldada vahemalt kord aastas soovitusi seoses tarnehindade vastavusega artiklile
5 3 ning esitada need vgjaduse korral konkurentsiasutustele;

g} tagada juurdepdas tarbijate tarbimisandmetele, sitestada siseriiklikul tasandil
vabatahtlikuks kasutamiseks tarbimisandmete vorreldava Uhtlustatud kergesti
mdistetava vormi=satestamine ning tagada koikidele tarbijatele kiire juurdepéés
sellistele andmetele X> artiklite 23 ja 24 <X1 HHisapurkt-h-kohaselt;

&) jalgida pdhivorguettevdtjate, jaotusvOrguettevitjate, tarnijate ja tarbijate ning
teiste turuosaliste osatdhtsuse ja vastutusega seotud eeskirjade rakendamist vastavalt
maérusele [recast of Regulation 714/2009 as proposed by COM(2016)861/2(EU)nr
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(u)
(V)

714/2009 [recast of Regulation 714/2009 as proposed by COM(2016)861/2] EL) -+«
71412009,

g jdlgida investeerimistaguid tootmisviimsustesse = ja salvestusseadmetesse <,
pidades silmas varustuskindlust;

£s)jdlgida Shenduse B liidu <X1 ja kolmandate riikide pdhivorguettevatjate vahelist
tehnilist koostood;

aidata kaasa téhtsaimaid turuprotsesse kasitlevate andmesideprotsesside Uhilduvusele
piirkondlikul tasandil.

(x)

I uus

jalgida vordlust pakkuvate veebisaitide, sealhulgas vdrdlusvahendite olemasolu
vastavalt artiklis 14 ja lisas sdtestatud nduetele.

2.

| 2000/72/EU |

Juhul kui litkmesriigis nii ette ndhakse, vdivad 16ikes 1 nimetatud j&lgimisiilesandeid
téita ka muud asutused kui reguleeriv asutus. Sellisel juhul tehakse nimetatud
jalgimise kdigus saadud teave reguleerivale asutusele kattesaadavaks niipea Kkui
voimalik.

Reguleeriv_asutus konsulteerib oma sltumatust séilitades ja parema digusliku
regul eerimise pdhimétteid jargides |16ikes 1 sétestatud kohustuste téitmisel vastavalt
vajadusele pohivorguettevotjatega ja teeb vajaduse korral tihedat koost6od teiste
asaomaste riiklike ametiasutustega, ilma et see piiraks nende oma Ulesannete

ta| tm| q. S Silitadoc ama icocnicunict iHlma of cpn Niirg KS-tema-endai—erhageyysthiag

H Mistahes-heakskiit, mille reguleeriv asutus voi amet annab k&esoleva direktiivi
kohaselt, el piira reguleeriva asutuse nduetekohaselt pohjendatud volituste kasutamist
tulevikus vastavalt kéesolevale artiklile voi karistuste mééramist teiste asaomaste
asutuste voi komigjoni poolt.

(@
(b)

WV 2009/72/EU (kohandatud)
= uus

4. Liikmesriigid tagavad, et reguleerivatele asutustele antakse volitused, mis
vOimaldavad neil > kdesolevas artiklis <Xi8igetes=1-—3-+4a—6 osutatud Ulesandeid
tbhusalt ja kiiresti téita. Selleks peavad reguleerival asutusel olema vahemalt

jargmised volitused:
teha otsuseid, mis on elektriettevotjatele siduvad;

uurida eektrienergiaturu  toimimist ja otsustada, milliseid vajaikke ja
proportsionaalseid meetmeid on vaja votta tdhusa konkurentsi toetamiseks ja turu
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(©)

(d)

(€)

(@

(b)

(©)

(d)

(€)

()

nouetekohase t0|m|m|se tagamiseks ning konealused meetmed kehtestada
«Bnealuseid-mectmeidkehtestada. VVajaduse korral on reguleerival asutusel samuti
volltus teha konkurentsmgusega seotud uurimisel  koost6od  riikliku
konkurentsi asutusega ja finantsturgu regul eerivate asutustega véi komigjoniga;

nduda el ektriettevotjatelt mis tahes andmeid, mis on talle tema Ulesannete téitmiseks
vgadikud, kaasa arvatud selgitust kolmandale isikule esapeelele juurdepadsu
andmata jatmise kohta ning teavet vorgu tugevdamiseks vajalike meetmete kohta;

maédrata tdhusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi elektriettevotjatele, kes el
téida k&esolevast direktiivist ega reguleeriva asutuse vOi ameti asjakohasest
oigudikult siduvast otsustest tulenevaid kohustusi, vi taotleda padevalt kohtult
selliste karistuste mddramist. See hdlmab volitust méérata kéesolevast direktiivist
tulenevate kohustuste mittetditmise eest pdhivorguettevtjale karistusi, mille suurus
on kuni 10% pohivOrguettevotja aastakaibest, voi vertikaalselt integreeritud
ettevotjale karistusi, mille suurus on kuni 10 % vertikaalselt integreeritud ettevtja
aastakéibest, vOi taotleda selliste karistuste médramist; ja

teostada agakohaseid uurimisdigusi ja uurimisvolitusi vaidluste lahendamiseks
vastavalt {Bigetele11ia-12 artikli 60 |Gigetele 2 ja 3.

3 Kui artikli 44 43 alusel on madratud sdltumatu vorguettevotja sbsteerathaldat,
peab reguleeriv asutus lisaks talle kdesoleva artikli 16ikega 1 ja 3 mé&aratud
kohustustele:

jagima kéesolevas artiklis sdtestatud kohustuste taitmist Ulekandesisteemi
péhivBrgd omaniku ja sdltumatu vorguettevotja sbsteerathaldar poolt ning médrama
mittetditmise eest karistusi vastavalt 16ike 3 4 punktile d;

jalgima sltumatu vorguettevotjia sisteerathaldad ja Ulekandestisteemi  omaniku
vaheliss suhteid ja teabevahetust, tagamaks, et sOltumatu vOrguettevdtja
stisteemrhalddr taidab oma Ulesandeid, ning eelkBige heaks kiitma lepinguid ja

tegutsema soltumatu orguettevot|a ja_Ulekandesisteemi shsteemihaldur—ia
% omaniku vaheliste Hatad vaidluste lahendajana, kui

ukskdik kumb pooltest esitab artikli 60 |Gi ke 2 kohaselt kaebuse esitab-tkspeeltest;
ilma et see piiraks artikli 4443 16ike 2 punktis ¢ sétestatud menetluse kohaldamwt
kutma heaks esimese kimneaastase vorkude arengukava esis

; ks—investeerimiskava ning mltmeaastase vorkude
arengukava m|IIe soltumatu vorguettevdtja shsteemihaldur = esitab vahemalt iga

kahe aasta tagant < igal-aastal-esitab;

tagama, et sOltumatute voOrguettevotjate sisteemarhaldurite kogutavad vorgule
juurdepdasu tasud sisaldavad voérgu omanikule vGi omanikele tasu, mille suurus on
piisav vorguvarade ning neisse tehtud uute investeeringute huwtammeks! ti nglmuseI!
et need on tehtud mgandusllkult Qoh|endatult |at0husal , o lelavad

omama volitus teostada kontrollimist, sealhulgas ette teatamata kontrollimist
Ul ekandeslisteemi s Lo : omaniku ja

soltumatu vorguettevoﬂasa%mmaa% valdustesja

jdlgima, et SOltumatu  vorguettevdtia  sisteemarhaldurt  poolt  kogutud
Ulekoormustasusid kasutatakse vastavalt madruse [ recast of Regulation 714/2009 as
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(@
(b)
(©)
(d)
(€)

(f)

9)
(h)

(@

(b)

proposed by COM (2016)861/217(2)] artikli 17 [Gikele 2

LBikeleb.

Lisaks kéesoleva artikli 16igete 1 ja 34 alusel antud kohustustele ja volitustele, kui
pohivorguettevtja on nimetatud kooskdlas VIM peatiki 3. jaotisega, antakse
regul eerivale asutusel e véahemalt jargmised kohustused ja volitused:

méadrata karistusi kooskdlas 16ike X> 3 <X] 4 punktiga d diskrimineeriva kéitumise
eest vertikaal selt integreeritud ettevdtja huvides;

jagida pohivorguettevbtja ja vertikaalselt integreeritud ettevdtja vahelist
teabevahetust tagamaks, et pohivorguettevdtja tdidab oma kohustusi;

tegutseda vertikaalselt integreeritud ettevdtja ja pohivorguettevdtja vaheliste artikli
60 |16ike 212 kohaselt esitatud kaebustevaidhuste |ahendajana;

jalgida vertikaalselt integreeritud ettevGtja ja pdhivorguettevdtja vahelis &ri- ja
rahandussuhteid, sealhulgas laenutegevust;

kiita heaks vertikaalselt integreeritud ettevGtja ja podhivorguettevétja vahelised
kaubandus- ja rahanduslepingud tingimusel, et need on kooskdl as turutingimustega;

taotleda vertikaalselt integreeritud ettevotjalt pdhjendust, kui jérelevalveametnik on
seda mérkinud kooskdlas artikli 5022 16ikega4. Nimetatud pdhjendus sisaldab
eelkdige tdendeid, et vertikaalselt integreeritud ettevétja huvides el ole toimunud
diskrimineerivat kaitumist;

teha kontrollimist, sealhulg
vertikaal selt integreeritud ettevdtja ja pohivorguettevotja ruumi d&s | a

méadrata pohivorguettevotja kdik voi konkreetsed Ulesanded artikli 4443 kohaselt
nimetatud sdltumatule vOrguettevotjale shsteemihaldurde, kui pohivorguettevotja e
téida sUstemaatiliselt temale kaesoleva direktiiviga antud kohustusi, eelkdige
diskrimineeriva kaitumise korral vertikaal selt integreeritud ettevotja huvides.

= Vdjaarvatud juhul, kui amet on padev kindlaks maérama ja kinnitama tingimused
ja meetodid vorgueeskirjade ja suuniste rakendamise kohta méruse [recast of
Regulation 714/2009 as proposed by COM(2016)861/2] VII peatiki kohaselt
vastavalt maaruse [recast of Regulation 713/2009 as proposed by COM(2016)863/2]
artikli 5 l6ikele 2, kuna need on oma olemuselt kooskdlalised, < vastutavad

reguleerivad asutused, et tingimused vO6i vdhemalt nende arvutamise Vvoi

kehtestamise aluseks olev = r||kI|k <:| metoodl ka maarataks vOi klldetaks heaks

varaennetingi muste Joustumlst jargmlstel Juhtudel

riiklike vorkudega uhendarnl ne Ja neile juurdepass, sealhulgas hélmates Ulekande- ja
|aotustasu \ ! v0| nende arvestamise metoodika. Need tasud vOi
metoodika el peavad vOimadama teha vorkudesse
vaaikke mveﬁteen ngui d viisil, mis vBimaldab tagada vorkude elujoulisuse;

p%t#ael E> ablteenuste osutamme v0|maI|kuIt okonoomselt ja pakkud&s@
vorgukasutajatele soblvald stllmuleld siseneva ja vdjuva vOimsusvoo ﬁeﬂée

: tasakaalustamiseks. tasal
= Tuglteenusad <:| pakutakse oiglaselt ja mittediskrimineerivalt nlng objektnvsete
kriteeriumide alusdl; ja
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Hatrastrdidugrle:  sealhulgas  vdimsuse  jaotamiseeraldamise ja ulekandev0|me
piiratuseilekesrmuse | uhtimise menetlused.

L 6ikes 6 osutatud metoodika voi tingimused avaldatakse.

I uus

Et suurendada turu labipaistvust ja teha kdikidele huvitatud isikutele teatavaks koik
vgalikud andmed, otsused ja selliste otsuste ettepanekud, milles kasitletakse
Ulekande- ja jaotustasusid, nagu osutatud artikli 60 IGikes 3, teevad reguleerivad
asutused turuosalistele kéttesaadavaks asaomaste vorgutasude Uksikagaliku
arvutusmetoodika ja arvutamise aluseks olevad kulud.

|\ 2009/72/EU

Reguleerivad asutused jalgivad UlekandevBime piiratusedkekeermuse juhtimist

riikide elektrivorkudes, sealhulgas vorkudevahelistes Uhendustes, ja Ulekandevbime

piiratuseidtekeermuse juhtimise eeskirjade rakendamist. Sel eesmaérgil esitavad

pohlvorguettevotjad vOi turul osalejad reguleerlvatele asutustele oma ulekandev0| me
el eeskirjad i

asutused v0|vad taotl eda koneal uste eeskl q] ade muutm| st

W 2009/72/EU (kohandatud)
= uus

Artikkel 60 3%
X> Otsused ja kaebused <X

10. Reguleerivatel asutustel on Oigus nduda pdhi- ja jaotusvOrguettevotjatelt
tingimuste, sealhulgas kéeselevas-artiklis [X> 59 <X] osutatud tasude jatarfide-v5i
metoodika muutmist, kui see on vgalik nende tingimuste proportsionaalsuse ja
mittediskrimineeriva kohaldamise tagamiseks = kooskdlas médruse [recast of
Regulation 714/2009 as proposed by COM (2016)861/2] artikliga 16<=. Ulekande- ja
|aotustasude kehtestamisega viivitamise korral on
reguleerlvatel asutustel volltus kehtestada vOi heaks kiita ajutisedestalgsed (lekande-
FHEe-vOi nende arve;tamme metood| ka ning juhul,

kui [6plikud uIekande ] a—iaetd
erinevad kdneal ustest gjutistest Ul ekande 3] aotustasud dastt
vOi metoodikast, teha otsus kompenseerivate meetmete kohta.

v0| metoodl ka
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2L Mis tahes isikul, kellel on pdhi- voi jaotusvorguettevdtja suhtes kaebusi seoses
kéesolevast direktiivist kBnealusele vorguettevitjale tulenevate kohustustega, on
Oigus esitada kaebus reguleerivale asutusele, kes tegutseb vaidlus lahendava
asutusena ja teeb otsuse kahe kuu jooksul alates kaebuse kéttesaamisest. Seda
téhtaega vOib pikendada kahe kuu vdrra, kui reguleeriv asutus nduab téiendavat
teavet. Seda pikendatud agjavahemikku voib pikendada kaebuse esitaja ndusolekul.

Reguleerlva asutuse otsus on sduv kw |a kun| see el kaota kehtlvust Se0ses

22 Koik mojutatud isikud jatsikad, kellel on digus esitada kaebusi kéeseleva artikli
B> 59 ] alusal rakendatud meetoditega seotud otsuse kohta, voi kui reguleerival
asutusel on kohustus konsulteerida seosestubvdstada soovitatavateld tasudesigtarife
vOi meetoditegaeid, voivad kahe kuu voi litkmesriikide sétestatud |thema gja jooksul
alates otsuse vOi otsuse ettepaneku avaldamisest esitada |&bivaatamiseks kaebuse.
Sellisel kaebusel ei ole tuhistavat mdju.

13- Liikmesriigid kehtestavad reguleerimiseks, kontrollimiseks ning |&bipaistvuse
ggamlseks soblvad |a tohu%\d mehhanlsmld! et vaJtlda tarb||a|d kah|ustava turg

mehhanlsmlde rakendarnlsel arvestatakse asutamslepl ngu ja e&katt selle z;lrukll 102
82 sdtteid.

24 Liikmesriigid tagavad kohaste meetmete votmise, sealhulgas liikmesriikide
Oigusaktides sitestatud haldus- vOi kriminaalmenetluse algatamise fuusilise voi
juriidilise isiku suhtes, kes on vastutav kéesolevas direktiivis kehtestatud
konfidentsiaal susreeglite rikkumise eest.

15 Ldigetes 22 2 ja 322 osutatud kaebused ei piiratehi=pHrata Sherduse XX liidu <X
jalvai litkmesriikide 6igusaktides sdtestatud Gigust esitadakacbusiedas kaevata.

16- Reguleerivate asutuste otsused peavad olema téielikult pdhjendatudia-Eigustatue:
misvBimaldab |, et oleks vaimalik rakendada kohtulikku 18bivaatamist. Otsused on
avalikkusele katteﬂaadavad kuid nii, et on tagatud tundliku arlteabe

konfidentsi aal susks
konfidentsigalsuse.

£ Liikmesriigid tagavad sellised sobivad mehhanismid riigi tasandil, mille kohaselt
reguleeriva asutuse otsusest mdjutatud osalisel on digus otsus edas kaevata
agaomastest osalistest jamis tahes valitsusest soltumatule organil eisikdie.

Artikkel 61 38

> Reguleerivate asutuste koostoo piiritlestes klismustes <X Pisitestekiisinuste

Lecrirrico kord

Reguleerivad asutused peavad Uksteisega = ja eelkdige ametisiseselt <tihedaid
labird8kimis ja teevad omavahel koostood ning esitavad Uksteisele ja ametile kogu
teabe, mis on neile vajalik kaesoleva direktiiviga ette ndhtud Ulesannete téitmiseks.
Vahetatava teabe puhul peab teavet vastu vottev asutus tagama sama
konfidentsiaal sustaseme kui asutus, kust teave périt on.
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Reguleerivad asutused teevad koostdod vahemalt piirkondlikul tasandil, et:

toetada sellise tookorra valjakujundamist, mis vdimaldab voérgu optimaal set
aldarnlst, dhiste elektrlborsde edenemlst |a v0|msuse piirillest eptimaalse
A 6 d i jaotamist ning
VoI maldab mvutada purkonnas ja purkondade vahel vorkudevahellste Uhenduste
Faise vOimsuse pllsava taseme, sealhulgas uute vorkudevaheliste
uhenduste Ioomlseteel ; : H, et soodustada

konkurentsi tShusust ja varustuskmdluse Qaranemlst! dlskrlmlneerlmata er
I|km&sr||k|de varutusettevot|a|d 8L . 1 ! ‘

(b)
(©

I uus

kooskdlastada piirkondlikke tlesandeid téitvate Uksuste jareleval vet;

kooskdlastada koos teiste agaomaste asutustega riikliku, piirkondliku ja Euroopa
tasandi piisavushinnangute Uhist jarelevalvet;

(d)

WV 2009/72/EU (kohandatud)
= uus

kooskOlastada koOikide asaomaseid pohivorguettevotjaid ja teiss turuosalis
kasitlevate vorgueeskirjade X> ja suuniste valjatottamist <XI;

kooskdlastada Ul ekandevdime piiratuse juhtimise eeskirjal

pehtimisereeghte-valjatootamist.
Siseriiklikel  reguleerivatel  asutustel on Oigus sOlmida vastastikuseid
koost6dlepinguid, et tugevdada regul eerimisalast koostood.

Laikes 2 nimetatud tegevus toimub vajaduse korral tihedates |8biréékimistes teiste
asjaomaste riiklike ametiasutustega ning ilma et see piiraks nende eripadevust.

X> Komigjonil on digus artikli 67 jargi votta
vastu delegeerltud akte et kehtestada@l = suuniseid < reguleerivate asutuste
kohustuste ulatuse kohta Seoses nende omavahellse Ja ametlga tehtava koostooga

1.

ET

4 uus

Artikkel 62

Reguleerivate asutuste kohustused ja volitused piirkondlike talitluskeskuste osas

Selle piirkonna reguleerivad asutused, kus paikneb piirkondlik talitluskeskus, teevad
Uksteisega tihedat koosto6d jargmistes kiisimustes:
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(b)
(©)
(d)

(€)
(f)

(@
(b)

(©)

pohikirjajatookorra heakskiitmine;
aastaeel arve heakskiitmine;
kooskdl astatud otsustusmenetluse heakskiitmine;

hinnangu koostamine selle kohta, kas piirkondlikul talitluskeskusel on vajalik
padevus, ressursid ja erapooletus, et téita soltumatult talle usaldatud Ulesandeid ja
tookohustusi, sealhulgas varustuskindluse, vastutuse ja hairingute korral tegutsemise
0sss,

kdesolevast direktiivist ja teistest agakohastest liidu Gigusaktidest tulenevate
kohustuste taitmine, eelkdige piirilleste kiisimuste osas,

oma kohustuste taitmise jalgimine ja selle kohta aastaaruande esitamine ametile.

Liikmesriigid tagavad, et reguleerivatele asutustele antakse volitused, mis
vOimaldavad neil 16ikes 1 osutatud Ulesandeid tBhusalt ja kiiresti tadita. Selleks
peavad reguleerival asutusel olema vahemalt jargmised volitused:

nduda teavet piirkondlikelt talitluskeskustelt;

teha kontrollimist, sealhulgas ette teatamata kontrollimist, piirkondlikes
talitluskeskustes;

teha siduvaid otsuseid piirkondlike talitluskeskuste kohta.

W 2009/72/EU (kohandatud)
= Uus

Artikkel 6339
Kooskbla = vorgueeskirjade ja <=suunistega
Reguleerivad asutused ja komison voivad kusida ametilt arvamust reguleeriva
asutuse poolt vastu voetud otsuse vastavuse kohta = vorgueeskirjades ja <

kaesolevas direktiivis voi maaruse |recast of Rgulatlon 714/2009 as proposed by
! J 9 osutatud

suunistele.

Amet esitab oma arvamuse vastavalt arvamust kiisinud reguleerivale asutusele voi
komigionile ja kBnealuse otsuse vastu votnud reguleerivale asutusele kolme kuu
jooksul pérast taotluse saamise kuupéeva.

Kui otsuse teinud reguleeriv asutus e téida ameti ettekirjutusi nelja kuu jooksul
alates nimetatud arvamuse kéattesaamisest, teavitab amet sellest komisjoni.

Ilgal reguleerival asutusel, kes leiab, et teise reguleeriva asutuse tehtud otsus

Qurlulwe kaubanduse kohta el vasta E>vorgueesk|rjadele ja@%
o 5 tasta-kaesolevas

direktiivis vOi {médruses(ELN nr 714/0 009-mé&éruse [recast of Regulation 714/2009
as proposed by COMg2016)861/2| VIl peatiikis osutatud suunistele, on pais=tahes
reguteerivalasutusel Gigus teavitada sellest komisjoni kahe kuu jooksul alates otsuse
vastuvotmisest.

Kui komisjonil tekivad tOsised kahtlused seoses reguleeriva asutuse otsuse
vastavusega = vorgueeskirjadele ja <kéesolevas direktiivis vOi mddrases{EL—hr
£4/2009 méaruse [recast of Regulation 714/2009 as proposed by COM (2016)861/2]
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V11 peatiikis osutatud suunistele, on komisjonil digus teha otsus juhtumit téiendavalt
uurida ametilt 16ike 3 alusel voi reguleerivalt asutuselt 16ike 4 alusel saadud teabe
kattesaamisest kahe kuu ning omal algatusel kolme kuu jooksul aates otsuse
tegemise kuupéevast. Sel juhul palub komisjon reguleerival asutusel ja reguleerivale
asutusel e esitatud menetluse osalistel esitada omapool sed markused.

Kui komigjon teeb otsuse juhtumit tédiendavalt uurida, teeb ta nelja kuu jooksul alates
vastava otsuse tegemisest teatavaks |dpliku otsuse:

kas mitte esitada vastuvéiteid regul eeriva asutuse otsuse kohta véi,

kui otsus e vasta suunistele; = ja vorgueeskirjadele, ¢ nbuda asaomaselt
reguleerivalt asutuselt otsuse tihistamist.

Kui komigon e ole otsustanud juhtumit téiendavalt uurida ega ole ¥6t teinud
|6ppotsust vastavalt 16ikes 5 vOitbigetes—5-4a 6 sdtestatud tdhtaja jooksul, siis
loetakse, et komison pole reguleeriva asutuse otsuse kohta vastuvéidet esitanud.

Reguleeriv asutus tdidab komisjoni ndude otsuse tihistamise kohta kahe kuu jooksul
jateatab sellest komigjonile.

X> Komigionil on 0|gus art|kI| 67 jargi votta vastu delegeeritud akte, et
keht&stada@ : ; suunlsed mllleﬁ Sitestatakse kaeﬁoleva

Artikkel 6440
Andmete séilitamineArvestasepidarmine

Liikmesriigid nBuavad tarneettevétjatelt, et nad sdilitaksid riiklike ametiasutuste, sh
riikliku reguleeriva asutuse, riikliku konkurentsiasutuse ja komisjoni jaoks nende
Ulesannete tditmise eesmargil vahemalt viis aastat agakohaseid andmeid nii
hulgiostjate kui ka pdhivorguettevotjatega elektrivarustusiepingute ja elektrienergia
tuletisinstrumentide aluselt tehtud kdikide tehingute kohta.

Need andmed hdlmavad asakohaste tehingute Uksikasu, nagu vastavate tehingute
téhtaeg ning tarne- ja arveldustingimused, tehingu maht, téitmise kuupédevad ja
kellagjad, tehinguhinnad ja agaomase hulgiostja andmed, ning t&psustatud Uksikasju
kdikide Ipuleviimata elektrivarustusiepingute ja elektrienergia tuletisinstrumentide
kohta.

Reguleeriv asutus voib otsustada need andmed osaliselt turuosalistel e kéttesaadavaks
teha, kui e avaldata konkreetsete turuosaliste vOi konkreetsete tehingutega seotud
tundlikku &riteavet. Ké&esolevat 18iget e kohaldata direktiivi 2004/39/EU
kohal damisalasse kuuluvaid finantsinstrumente k&sitleva teabe suhtes.
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4, 6 Kéesoleva artikli sitetega e seata direktiivi 2004/39/EU  kohal damisal asse
kuuluvatele Uksustel e téiendavaid kohustusi 16ikes 1 nimetatud asutuste suhtes.

5. Z Kui I6ikes 1 nimetatud asutustel on vaja paaseda ligi direktiivi 2004/39/EU
kohaldamisalasse kuuluvate Uksuste séilitatavatele andmetele, esitavad kdnealuse
direktiivi kohaselt vastutavad asutused nendel e asutustel e ndutavad andmed.

| 2000/72/EU
.

| 2000/72/EU
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| 2000/72/EU
XHVII1 PEATUKK

LOPPSATTED

| 2009/72/EU (kohandatud) |

Artikkel 6543
VOrdsed voimalused

Meetmed, mida liikmesriigid vbivad votta kéesoleva direktiivi kohaselt vordsete
voimaluste tagamiseks, peavad olema kooskdlas [ auslepinguga<xl E4
asdtammislepinguga, edkdige selle artikliga 3639, ning X liidu <X &henrduse

digusega

Loikes 1 osutatud meetmed peavad olema proportsionaalsed, mittediskrimineerivad
ja labipaistvad. Kdnealuseid meetmeid vOib joustada Uksnes parast komisoni
teavitamist ja komisjoni ndusolekul.

Komigon reageerib 16ikes2 osutatud teavitamisele kahe kuu jooksul alates
kdnealuse teate kattesaamisest. Nimetatud gavahemik algab taieliku teabe
kattesaamisele jargnevast paevast. Kui komigon e ole kdnealuse kahe kuu jooksul
reageerinud, siisloetakse, et komigon ei ole teada antud meetmete kohta vastuvéiteid
esitanud.

Artikkel 66 44
Erandid

Litkmesriigid, kes pérast-direktini+ maist tdendavad, et nende véikeste eraldatud
vOrkude toimimises on ol ulls probleeme, vdivad olemasoleva vOimsuse
umberkorraldamise, suurendamise ja laiendamisega seoses taotleda ja komison voib
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neile teha erandeid IV, V ja VI Qeatukl Qakohast&st satetest M&Hﬁ%
peatiiki asjaomastest sdtetest ning =ty teal puhul ka Hp
artiklite 4 ja 6-8 sdtetest. Enne otsuse tegemlst teavltab komlqon neist taotlustest
liikmesriike, pidades seguures silmas konfidentsiaalsusndudeid. Kdnealune otsus
avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Artiklit 439 e kohaldata K Uiprose—=uksemburgt ega-f+6 Malta suhtes. Peale selle el
kohaldata Malta suhtes ka artikleid 6 ja 3526:=324a-33.

Artikli 43 9 |16ike 1 punkti b kohaldamisel ei hdlma mdiste , elektrienergia tootmise
vOi tarnimisega seotud Ulesandeid téitev ettevotja® téhendus |8pptarbijaid, kes
téidavad mdnda el ektrienergia tootmise vi tarnimisega seotud Ulesannet kas otseselt
vOi oma kontrolli all oleva ettevotte kaudu Uksikult voi kollektiivselt tingimusel, et
|Gpptarbijad, arvestades nende toodetud elektrienergia osa kontrolli al olevates
ettevOtetes, on aastakeskmise 16ikes elektrienergia netotarbijad ja tingimusel, et
nende poolt kolmandatele isikutele mildava elektrienergia majanduslik vaartus on
nende muu &ritegevusega vorreldes ebaoluline.
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Artikkel 67
Delegeeritud volituste rakendamine

Komigonile antakse Gigus votta vastu delegeeritud digusakte kéesolevas artiklis
sétestatud tingimustel.

Komigonile antakse 8igus votta vastu artiklites 61 ja 63 osutatud delegeeritud
0igusakte médramata gjaks alates (OP: please insert the date of entry into force).
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3. Euroopa Parlament ja nbukogu vdivad artiklites 61 ja 63 osutatud volituste
delegeerimise igal ga tagas votta. Tagasivitmise otsusega |Opetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jérgmisel péeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See el
mdjuta juba joustunud del egeeritud 6igusaktide kehtivust.

4, Enne delegeeritud Gigusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon iga liikmesriigi
maératud ekspertidega kooskdlas 13. aprillil 2016. aastal vdja antud paremat
odigusoomet  kasitlevas  ingtitutsioonidevahelises  kokkuleppes  sdtestatud

pohimatetega.

5. Niipea kui komigon on delegeeritud Gigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal gjal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja nGukogul e.

6. Artiklite 61 ja 63 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub tksnes sel juhul,

kui Euroopa Parlament ega nbukogu e ole kahe kuu jooksul parast Oigusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvaidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle téhtaja moodumist
komigjonile teatanud, et nad el esita vastuvaidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu
algatusel pikendatakse seda téhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 68
Komiteemenetlus

1 Komigoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee maadruse
(EL) nr 182/2011 tdhenduses.
2. Kéaesolevale |Gikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.
Artikkel 69
Aruandlus

Komigon jélgib ja kontrollib k&esoleva direktiivi kohaldamist ning esitab Uldise eduaruande
Euroopa Parlamendile ja ndukogule méaruse [ Governance Regulation as proposed by COM
(2016) 549] artiklis 29 osutatud energialiidu olukorra aruande lisana.

| 2009/72/EU (kohandatud) |

A(ti kkel 49 70
Ulevdtmine

1 Liikmesriigid joustavad kieseleva—diektiv O artiklite 2, 3, 5, artikli 6 |8ike 2,
artikli 9 16ike 2, artikli 10 I8ike 2, artiklite 11-24, 26, 29, 31-34, 36, artikli 38 |dike
5, artiklite 40, 42, 51, 54, 57-59, 61-63 ja |11l <XI lisatéitmiseks vajalikud digus- ja
haldusnormid X> [12 months from entry into force] <XI hiljemalt 3—mrarsiks-2011.
L||kmesr||g|d edastavad IZ> konealuste norm|de tekstl viivitamata komigjonile <x]
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Liikmesriigid kohaldavad konealuseid meetmeid alates X> [12 months from entry
into force], vél Jaarvatud artikli 5 I0|ge3 mlda kohaldatakse alates [date of entry into
force]<ZI. = = ‘ akatal

Kui litkmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad nad nendesse vOi nende
ametliku avaldamise korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. X> Samuti
lisavad litkmesriigid mérkuse, et kehtivates igus- ja haldusnormides esinevaid
viiteid kaesoleva direktiiviga kehtetuks tunnistatud direktiivile kasitatakse viidetena
kdesolevale direktiivile. X1 X> Sellise vutarnlse vusu ja konealuse markuse
sbnastuse ndevad ette liikmesriigid. <X] Maraise : '

Liikmesriigid edastavad komigonile kaesoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas nende poolt vastuvdetud pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 7148K ehtetuks tunnistamine

Direktiiv 2003/54/E0 > 2009/72/EC <XI tunnistatakse al ates 3—martsist2041 [ [12 months
from entry into force] <Xlkehtetuks, ilma et see piiraks liikmesriikide kohustusi, mis on seotud
AHpetatyd O |V peatikis sdtestatud <X1  direktiivi  siseriiklikku Gigusse Ulevotmise ja
kohal dami se téhtaegadega.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kasitatakse viidetena kéesolevale direktiivile ning
neid loetakse vastavalt H B V <Xl lisas esitatud vastavustabelile.

|\ 2000/72/EC

Artikkel 7259
Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

| 2000/72/EU

Artikkel 7352
Adressaadid

Ké&esolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel NGukogu nimel
president president
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